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GOGD GDGED GOGIBE HHGRY:
Approbation du R.P. Provincial,

de Jefus en la Province de Champagne -
uivant le pouvoir que jiai regl de notre
R. P. Général, permets au Pere * * * de la:
méme Compagnie , de faire imprimer un:
Livre qui a pour titve :- Les Foyages €5 les
Miffions en Turquie , en Armente , en Perfe ,
&e. du Pere *¥ ¥, qui a été vii & approuvé’
E:t trois de nos Theologieis. Fait a Narcy:
e onziéme jour de Mars 1729.

J E fouffigné Provincial de la Compagnie

Signé, Louis JAcQuessON.
Autre Approbation:

Y 'A Y li par l'ordre de Monfeigneur le

- Garde des Sceawx un Manufcrir intitulé s

Payages dan Miffionaire , (c. & je n’y ai rien:

trouvé qui puifle en empécher I'impreflion..

Fait 4 Paris lc 13. Juin 1729.

Signé, DE BEAucHAMPS:



‘PRIVILEGE DU ROT.
L O U LS par la grace'de Dieu, Roy de Erance &

de Navarre: A nosamez & féaux Confeillers ics -
Gens tenans nos Cours de Parlement, Maitres des -
Requétes ordinaires de notre Hotel, Grand-Conleil ; -
Prévée de-Patis, Baillifs ,-Sénéchaux, leurs Lieute-
nans Civils, & autres nos Jufticiers quil -appar:
tiendra, S AL U T. Kotre bicn amé J a cQuUEs’
Vin c E N T, Imprimeur & Libraire a- Paris ,
ancien Adjoint'de (a Communauté , Nous aiant'
fait remoatrer qu'il-lui aureit été mis en mis ups
Manufcric qui a pour titre: Voyages dun Miffionaire
de la Compagnie de Jefus en Armenie., quil fouhai-’
teroit faire imprimer & 'donnerau Public, s'il nous’
plaifeit lui accorder nos Leures de Privilege fur ce
néceflaires , offrant pour cet cffer de Pimprimer:
ou faire imprimer en bon papier & beaux cara&ercs,
feivant la feuille imprimée &:attachée pour mo-
dele fous le'Contrc(Eel des Préfentes: A c E s
Ca us 5s, voulant favorablement traiter ledit.
Expofant ; Nous lui avons permis & perinetrons®
at ces Préleates d’imprimer ou faire imprimer-
fcfdits Voyages , .ci-deflus (pécificz, en un ou plu--
ficurs volumes, conjointement ou (éparément, &-
autant de fois quebon lui femblera , fur papier &
caractercs’ conformes a ladite feuille imprimée &
attachée {ous nottedit Contrefcel, & de le vendre ,
faire vendre & débiter par tout- notre- Roiaume
pendant le tems dé fix années confécurives , &'
compter du- jour de la-datte defdites Prélentes :
Faifons: défenfes 2 toutes fortes de perfonmes, de
quelque qualité & condition qu'elles foient , d’en:
introduire d'impreflion étrangere dans aucun lieu-
de notre Obéiffince ; comme auffi a tous Im<
Primcurs , Libraires , & autres, d’imprimer, taire:
imprimer.,. vendre , faire vendre,, . débiter.ni. cons -

.



tréfaire lefdits Voyages , ci-deffus expofez; entonp
ni en partic, oi den faire aucun exerait, fou-
quelque prérexte que ce foit, d’angmentations
corre@tion , changement de titre ou autrement,

fans la petmiffion expreflc & par écrit-dudit Ex,

pofant , oudeceux qui auront dioit dé lui, 3 peine-
de confifcatien des Exemplaires contrefaits , de
quinze ctns livies d'amende contre chacun des
Conrrevenans , dost um tiers a Nous , un tiers &
I'Hétel-Dien de Paris , I'autre tiers audic Expofant ,
8 de-tous-dépens ,dommages & interéts, 2 la charge
que ces Prélentes {eront enregiftrées tout au long’
{ur le Regiftre de la Communauté des Imprimeurs
& Libraites de Paris; & ce dans trois mois de la:
dite d'icelles ;. que Pimpreffion de ceLivre fera faiter
dans notre Roiaume , & nonailleurs , & que I'lm.

etrant {e conformera er tout aux .Reglemens de
fa Librairie, & notamment 3 celui du dix Avril
1715, & qu'avant que de l'expofer cm vente , le
Manuferit ou Imprimé qui aura fervi de copie &
Pimpreffion dudit Livre , {era remis dans le méine
é:ar ou ' Approbation y aura été donnée , és mains-
de notre trés- cher & féal Chevalier Garde des Sceaux’
de France, le Sieur Chauvelin, & qu'il en fera en-
fuite remis deux éxemplaires dans notre Biblio-
theque publique , un dans celle de notre Chéreau du
Louvre , & un dans celle de notredit trés-cher &
féal Chevalier Garde des Sceaux de France le Sieur
Chauvelin, le tout & peine de nullité des Préfentes,-
DU cONTENU DESQUELLE s vous mandons-
& enjoignons de faite joutr "Expofantou fes aians
caufe pleinement & paifiblement, fans {ouffrir qu'il
leur foit fait aucun trouble ou empéchement. Vou-
lons que la copie defdites Piefentes qui fera im-
primée tout au long au commencement ou a la fin:
dudit Livre,, foit tenue pour dliement fignifiée ; &
qu'aux copies collationnées par I'un de nos amez: &-

<



feaux Conleillers & Sectetaires , foi {oit ajotitée:
comme i l'original. Commandons au premier notre:
Huiflier ou Sergent , de faire , pour I'exécution
dicelles , tous AQesrequis & néceflaires, fans de-
mander autre permiffian , &'nonobftant clameur de'
Haro ; Charte Normande &Lettres a ce contraires:- ©
€AR tel eft noree plaifir Donnéa Paris le onziéme
jour du mois d’Aolic, I'an-de grace mil fcp:' ceat”
vingt-nenf , & de notre Regne le quatorziéme,-
Far le Roy en fon-Confeil. ' '
Signé, SAINSON:»
Regifted fur le Regifire VIT, de la Chambre Royale des-
Zmpr.meurs ¢o Libraires de Paris, num. 417s folio 360,
conformément aux’ anciens Reglemens , confirmex par celud’

dis 28c Février 1713, A Paris; le 23. Aokt 1729, .
Sign€y PLAv L2 MERCLEX, Syndidy"

»
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LA COMPAGNIE
DE TES U &

=l 1 le Miflionaire, fur les Mémoires

@] duquel j'écris, avoit fait un Journal

| femblable 4 celui que font d’ordi-
naire des hommes qui parcourent
{es mers & les pays les plus éloignez, ou pour
faire de nouvelles découvertes,ou pour s’enri-
chir des tréfors du nouveau monde,je n’aurois
garde d'emploier ma plume a mettre fon
‘Ouvrage en état de paroitre en Public ; &
n'aiant que de pures curiofitez 2 donner 4
mes Le&teurs , j'aurois regardé mon travail



[ Voraces
comme peu digne d’'un homme qui ne doit
confacrer fon tems qu’a la gloire du Seigneur
& a D'édification «?cs Peuples 5 mais cclui
dont jai les Relations entre les mains, eft
un Miffionaire Apoftolique , qui n’a pas’
fait un pas que pour avancer le royaume
de Jefus-Chrift 5 & non-pas un fimple Voya-
geur appliqué uniquement i remarquer ce
qu'il trouve fur terre & fur mer capable de
piquer la curiofité des perfonnes qui ne lifent
ue pour fe divertir. Il na pas 12iff¢ cepen-
3ant de toucher en paffant ce qu’il rencontre
de rare , pour méler I'agreablea I'urile, com-
meun aﬂl:ti(onncmcnt qui fervea faire gotiter
les matieres édifiantes, qui font comme la
{ubftance de fon Quvrage. D'aillcurs, fans
&tre voyageur de profeflion , il a'fair de
grands & de longs voyages en Europe ,
en Afie , fur les cotes d’Afrique , & dans
fa plipart des provinces de la Perfe & de
P’Armenie. Allant dans fes Miflions , & en
revenant des unes aux autres, il a été quatre
fois 4 Conftantinople ; & enfin la carriere
qu'il a fournie eft fi érendue , qu'il femble
n’avoir eu que le tems de la parcourir , quoi-
qu'd confiderer les fruics qu'il a faits dans
chacune de fes Miffions, les années qu'il y a
" emploiées paroiffent 4 peine fuffire pour
cultiver une province parriculiere. .
Voild cc que jevaisdéerire, & je commence



p’uN MiIssroNaIRTY ,

r Poccafion qui a fait najwe au P***
Edcﬂéin, d’entreprendre fes courfls Apofto<
liques. Ce fuz le foriflant ératde la Religion
datis le vafte_ Empire de la Chine. La
Compagnie de Jefus y avoit envoié depuis
plus d'un fiecle “un*grand nombre de Mif-
fionairesde toutes les Provinces de PEurope,
Les feuls Jefuites y comproicnt déja vingt-
quatre Maifons ouréfideiices , trois Colleges,
une Maifon de Noviciat , cent quatre-vingt
dix Eglifes ou Chapelles. L’ample moitfon
von y recucilloit par les henrcufes difpo-
ztio s de PEmpereur, qui laifloit 4 fes Sujets
la hiberté d’embrafler le Chriftianifime ,
animoit le zele des Jefuites , qui fouhairoient
avec paflion daller fe joindre 4 leurs freres,
& d’avoir part & leurs conquétes. On avoit
beau leur repréfenter les dangers inféparables
d'une navigation de prés de quarre mille
lieves , ils {gavoient partaitement qu'il leur .
falloit cototer la pfus grand¢ partie de-
I'Afrique ; doubler le fameux Cap de Bonne--
Efperance , paffer d.ux fois la Ligne Equi-
no&iale , traverfer le vafte Ocean des Indes,,.
effuier dans un {i long & fi periileux voiage
des fatigues & des maladies qui avoient
déja fait périr rane de Miflionaires,, qu'on
anroit peine a les compter ; rien ne les
effraioit , & leur courage s'affermifloit 4 la
vile des difficultez , loin d’en étre c¢branlé,

. Aij
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% . VoyYy aceEs
Cependant pour menager la vie de tant de
braves Quvriers , on eflaia de trouver une
route de la Chine par terre plus courte &
moins dangereufe que celle de Ja mer. Celle
qu'on eftima la meilleure fut d’aller par I3
Mofcovie & par la Sillfrie , province ap-
partenante au Czar , & qui s’étend jufques
vers les confins de la Chine ; mais comme
on avoit lieu de craindre que la jaloufie
des Mofcovites ne les empéchjt de donnerun
pallage libre par cet endroit,on prit la réfolu-
tion de s’en ouvrir une autre pag la Turquie,

.¢la Perfe & la Tartarie; & pour effaiqg de .
réuflir au moins d’un cdté, on fe détermina
de les tehter tous deux. M. le Comte de
Siry , connu dans les Cozirs de Vienne, de
France & de Polggne , {¢ chargea de la ten-
tative , & demanda pous cela quelques
Ouvriers de la Compagnie: on'lui en accorda’
quatre , & l'on" convint ?ue deux hazarde-
roient le voyage de Molcovie, & s’avan-
ceroient jufqu’a Molcou,, ou ils s"arréteroient
quelque tems , tandis que les deux autres
pafleroient par la Turquie & la Perfe jufqu’a
Chamaki , capirale du Royaume de Chirvan,
o la Compagnie avoir tout récemment
érabli ¥ne Miflion 5 que fi les Mofcovites
accordoient le paflage par la Siberie, les
deux qui [¢ feroient avancez jufqu’a Chamakj
iroient joindre les deux autres a Mofcoy ;
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: cgl’en casdercfus dela part des Mofcovites,
v bande de Mofcou viendroit fe réunir a
elle de Chamaki. Comme le Pete fut de.
elle-ci fur la fin de Septembre de I'an 1688.
1 s’embarquaaMargille our Conftantinople,
& c’elt 1a le premiePde (g:s' voyages.

*

Premier V. oyage du Pere,de Marfeille
a Conftantinople. '

\I: Es BAtimens Frangois qui partent d@
Marfeille pout les Echcﬂcs du Levant,
Yrencnt ordinairement leur route ou par
'Ifle dé Malte, ou par celle de Sicile ; celle-ci
fut préferée 4 Pautre, & aprés quelques jours
- d'une heureufe navigation , le Vaiflean qui
rroit le Miflionaire , aborda a Mefline,
Capitale de I'lfle & du Royaume de Sicile.
Elle eut autrefois le 'nom de Zanclé : les
Mefleniens , peuples du Peloponefe ; aiant
été défaits par les Lacedemontiens, paferént
en Sicile, & s’établirent 4 Zanclé, qu’ils ap-
pellerent de teur nom Meflenie ou Mefline.
Le peu de {éjour quon y fit permit d peine
au P. de vifiter les quatre Maifons de la
Comp;;gnic > entre lefquelles le Noviciat; qui
a viie fur le Port,, lui parut trés-magnifique.
Apresquoi il fe pretla de voir la Cathedrale,
. S Aiij
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appellée Sainte-Marie-la-Neuve, recomman-
dable pout fon augufte Portail , pour fon
pavé tout de marbre de différentes couleurs ,
& pour fon Tabernacle de fin or : mais ce
qu’il vit avec un peu plus de loifir , fut le
Port de Mefline , ou il fefta quelques heures
en attendant 'embarquement. Ce Port cft
.ce qu'on peut voir de plus curieux & de
plus magnifique ; il eft formé en croiffane
‘dans une ‘érepdue d’environ mille pas, il
eft bordé de Palais fuperbes , & d’une ar-
chitecture uniforme. A la pointe Orientale
du croiffant fe voit une bonne Citadelle
qui défend I'entrée du Port; 4 Pautre pointe
s'¢leve le Phare fi renommé,, au haut duquel
on allume des feux toutes les nuits pour
éclairer les Vaiffeaux , & les faire entrer au
Port avee fireté : cette précaution éroit
néceflaire , non-feulement parce que louver-
ture en eft éeroite, & que les courans y font
rapides, mais 4 caufe des bas fonds & des
iles voifines qui en rendent Pacces difficile.

Les plus remarquablescfont celle de Lipari ,

ainfi appellée du nom de fa capirale, & celle

de Stromboli , ot I'on voit des volcans qui -
vomiffent jour & nuit des torrens de feu

& de foulfre , ce qui a donné lieu aux Poéres

d’y placer les forges ou Vulcain fabriquoit

les foudres de Jupiter , & de les nommer

Vilcania infule: elles font aufli appelléesEolie,
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dree qu'ils en ant fait comme la cour, ot
.ole 5 le Roi des vents, fait fon féjour , &
>s tient enchainez fous des cavernes fouter«
atnes.

A peine fut-on forti da détroit de Mcfling
our entrer dans la mer Ionienne , qu'on .
it au Sud-Otieft le fameux Mont-Etna ,
iommé Mont-Gibel par tes gens du pays,
[ui vomit , comme on fait , des flammes
nélées de cendres brilées , & des cailloux
:alcinez , redourable 3 tous les lieux qui
ven font pas aflez éloignez , pour étre en
furance contre les tourbillons de fea qui
ortent de cette affreufe montagne.

Dans cette étendue de mer qui eft entre
a Sicile & l'entrée de I'Archipel , le Pere
remarqua deux chofes aflez curicufes : la
>remiere , fut un monftre marin, que nos
Matelots de Provence appellent le Soufleur,
sarce que d’une ouverture qu'il a au haut
de Ia téte, il pouffe en I'air une efpece de
jet-d’eau par la-violence de fon foufle , done
le bruit s’entendema plus de cinq cens pas.
Comme le Vaifleau ou éroit le Pere érofe
affez petit & lcl}fer > les gens de I'équipa
craignirent qu’il ne fir culbuté par le
monftre s'il en approchoit d’affez pres pour
te heurter® il en approchoit cn d'%ct , mais
forfqu’il fut & dix ou douze pas du Biriment 4
on lui tira cing ou fix coups de moufquets

A i
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qui le firent senfoncer dans la mer, &
difparoitre. La feconde chofe qu’il vit avec
Elus de glaiﬁt & moins de danger, fut une
bande de poiffons volans : leurs nageoires
font aufli };0
- afant donné de quoi nager & de quoi
voler. Aprés un vel bas , lent & égal , qui
n'eft que de deux cens pas environ , ils
fe replongent dans la mer , d’ottils s’élevent
peu c£: tems aptés pour recommencer a voler.
Leur grand ennemi eft la Dorade, il paroit
méme qu'ils ne s'élevent gueres hors de I'cau
que pour fe fauver de fa pourfuite : le danger
inévitable an poiffon volant , ccft de fe
trouver entre la Dorade & un oifeau de
proie ; car fi pour éviter lesgriffes de celui-ci
il fe replonge dans.leau, ileft faifi par la
" Bonite oula Dorade,c’eft ainfiqu’on l'appelle
indifféremment. La navigation fut heureufe
julfqu'a I'lfle de Cerigo , qui appartient aux
Venitiens,appellée Porphyris par les Anciens,

a caufe de fes riches carrieres de porphyre..

" Elle fur auffi nommée Cithera , da nom
de la Ville, ou la poéfie fabuleufe a faic
naitre Venus. Un certain Auteur l'appelle

arce que du haut du rocher ou la Ville eft
E&tie » on peut obferver les. mouvemens &
]2 manceuvre des Turcs en-cette mer, 3
1 uclle on a donng plufieurs noms, entre

N\

eurs ailes , la Providence leur-

aflez plaifamment la Lanterne de I'Archipel ,
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quels I’ Archipel eft le plus commun, & c’eft
ut qu'on donne aux mers qui font par-
nées de quantité d'ifles voifines les unes
s autres , comme I'Archipel ou I’Archipe-
sue de faint Lazate, qui termine notre
mifphere vers- I'Orient. L’Archipel des
aldives, ot I'on compte plus de fix mille
tites ifles, qui font fi pres les unes des
tres , qu'eHes femblent fe toucher dans
dcean des Indes en dega le Gange. L’Archi-
1 du Mexique dans- le nouveau monde.
Archipel, dont on parle ici, a été appellé
r les Anctens , mer £gée , mer Ioniennc ,
wrce qu’Agée , Roi d’Athenes, & o, fille
Inaque, Roi des Argiens, sy précipiterent.
:s modernes lui donnentencore aujourd hui

nom. de mer blanche , & les Turcs:
ippellent Akden-yz , qui. fignifie la méme
1ofe : ce n'eft pas ccpendant que les eaux
1 foient plus blanches que dans les autres
irties de la Mediterannée , mais elle cft
nfi nommée, foit & caufe du grand nombre
ifles.& de rochers , dont elle eft couverte,
it par oppofition i cette autre mer qui eft
1 Septentrion de Conftantinople , & que

s Turcsappellent Caraden-yz, c'eft-a-dire,
ier noire,

Quoiqu’il en foit , la Barque qui porroit
. Pere aiant mouillé pour quelques heures.
la:rade de Smyrne; il eut le tems de vifiter

Av
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les ruines de cette Ville inforrunée qui venoit
d’étre renverfée de fond en comble par un
des plus furieux tremblemens de terre qui
fiie jamais , & fur laquelle , pour comble
de défolation, le feu gu ciel érant tombé,
avoit réduit en cendres le peu de maifons
ui reftoient. Le Pere ne piit voir cet affreux
gé('afh'e fans verfer des larmes 3 & aiant
demandé I'endroit ou éeoit la Maifon des
efuites , on le lui montra , & il n’y en
trouva point d'autre veftige qu’un méchant
pan demuraille. Aprés cet effroiable accidene
on y comptoit encore quinze mille Turcs »
dix mille Grecs, deux mille Juifs, deux cent
Armeniens , & autant de francs.
Deés qu'il fe far rembarqué, un vent frais
ui s’éleva , le porta bien-tota la hanteur
: 3@ Tencdos; cette Ifle fi vantée par Virgile
& la derniere de I'Archipel , eft a4 trois ow
quatre licues de l'ancienne Troye; elle a
tout au plus neuf a dix lieues de vour, &
n'eft gueres célebre aujourd’hui que par fon
excellent vin mufcat. Les Venitiens la prirent
en 1659. & les Turcs ne tardfrent gueres.
4 la reprendre.

A peine avoit-il 1aiffé. Tenedos derriere
lui, qu'il evtra dans le fameux dérroic de
Gallipoli ou des Dardanclles ; c'eft Ii que
la mer fe réereciffant entre YEurope 8
I'Afic , forme une efpece de rivierc , done

_ 4
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e courant eft i rapide du Nort au Sud, que
ans un vent du midy, il feroit impoffible
wix Vaifleanx de le remonter. '
Vers le milieu de ce détroit on trouve
es deux Forts ou Chireaux qu'on appelle
Dardanelles, & qui lui ont donné leur nom 4
Fun eft de Seftos en Europe, l'autre &’ Abidos
en Afie; il v en aencore deux autres A la
fortie du détroir , celui dgfampfaco en Afie,
& celui de Gallipolt en” Eirope. Comme
tes vaifleaux enncmis I'Empire Ortoman
ne pourroient en tanf de guerre pafler le
détroit pour s'avancer vers Conftantinaple,
fans efluier la décharge d'un grand nombre
de canons d’une grofleur énorme ;, donr ces
Chiteaux font bien munis, & dent les plus
gros tirent 4 fleus d’eau 5 les Turcs les re-
gardent comme autant de boulevars infur-
montables , qui rendent inaceeflible de ce
eoté 13 lenr Ville de- Conftantinople. On
donne encore A ce célebre dérroir le noms
de Bras ou de Manche de faint George ;
les Anciens: Font appellé Hellefpont, ceft-a-
_dire , mey de Hellé , du nom de Hell¢,
fille d’Athamas, Roi des Thebains , quis'y
roya, . _ i R
A la fortie du dérroit des Dardapclles
on entre dans la mer de Marmora, que les
Anciens aPPelk_)ient Propontide , comme qui
dixoic la premicre mer qu'il faue waveifer
A vy
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pour paffer oudel’Archipel i Conftantinople,.
ou de Cof:ﬁantinople a Archipel. Ceft du
coté de la mer de Marmora que Conftan-.
tinople paroit un des. plus beaux fpectacles
_qu'on puifle voir : comme elle eft fituée fur
une hauteur , & bitie en forme d’amphi-
theatre , elle préfente aux yeux une foule:
de magnifiques bitimens furmontez par une
* longue fuite des belles Mofquées de la:

Ville , de forte quie le point de viie en eft
charmant. Ce fut le 15. 'O&obre qu'on:
mouilla au Port de Conftantinople aprés
vingt jours de navigation. Le Pere marien
écrit de fes occupations dans le Vaiffeau qui
le porta de Marleille 4 cette Capitale , mais

nous {¢avons qu'il y fit desbiens confiderables

a rous les gens de I'équipage ; qu’il en avoie-
gagné le ceeur par fa complaifance & fa

douceur, & quil n’y en.eut aucun qui ne

profitdt des falutaires jpftrutions qu’il leue
fic : ce fur li comme le prélude de fes
Miffions , aufli-bien. que le commencemens
de fes Voyages.

Pendant trois femaines qu’il {&journa d
Conftantinople, il y fit , comme en paffant ,
guelques remarques qui valent bicn}l,a,gcinc

"étre écrites ich - o i

.La premiere eft fur les Mofquées desTurcs;
- elles font ifolées & renfermées dans des
. cours fpacieufes , ornées d'arbres & de:

-
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ntaines: un Sultan, felonla loi, n’en fmt
ire batir aucune qu’il n’ait fait quelque
mquéte confiderable. Leur nembre eft pro-
igicux , la pliipart magnifiquement bties.
1 rotonde & couvertes. de plomb ; mais.
1tre toutes les autres, la plus célebre et
:lle de Sainte-Sophie ,. ainfi appellée , parce
ne le Grand Conftantin la fiv conftruire
1I'honneur de la Sagefle éternelle, comme
s Grecs la nomment encore aujourd’hui’,
gia Sophia. A la vérité ce ne fur gueres de
n tems qu'un ouvrage ‘ébauché : celui qui
fit conftruire dans la magnificence od notis

voions aujourd’hui , c’eft I'Emperensr
uftinien ; il y emploia la Statue d’argent:
u"Areadtus avoit fait drefler 2 Theodofe du:
oids de feptmille quatre cent livees 5 ceft'
pres faint Pierre de Rome le plus bel édifice
u monde. Le ddme qui fert de nef a dix-
uit toifes en ceuvre, & s'appuie fur quatre:
illiers épais de huit roifes ; 1l a vingt-quatre
:nitres en fa circonference. Au pied dw
ome regne une colenade -de cent fepr
olonnes de marbres qui foltiennent une
alerie de cinq toifes de largeur ; ceft la
{ofquée du Grand Seigneur,. peu éloignée
¢ fon Palais. Mais elle n’a plus rien des.
ompcux.ornemens , dont l'avoient decorée
s Empereurs Chrétiens ; elle eft en cela:
lez femblable aux_autres Mofquées . quk
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font aufli nues que les Temples de nos
Huguenots ; on y voit {eulement une mul- -
titude de lampes que les Turcs allument
dans e tems de leurs prieres. Il refte cepen-
dant dans Sainte-Sophie une piece forr
curieufe, ceft un grand bénitier de marbre,
fur lacirconference duquel fontencoregravez
ces mots en caractercre grec : N1psowN .
ANOMIMATA MI-MONAN OPSIN,C'eft-d-dire: -
Lavez vospéchez, & non pas feulement votre
vifage. Au refte le rare & le merveilleux
de cette Sentence; c’cft que la prenant §
rebours , fi 'on joint les lettres en remontant
de la derniere a la premiere 5 on trouve le-
méme fens & les mémes mots.

La feconde eft fur le Palais ou Serail dw
Grand Scigneur , il eft d'une vafte étendue
& compof¢ de mille morceaux d’une grande
beauté , mais mal affortis , fans ordre &
fans fyméreie 5 il savance jufques fur le
bord de la mer , ou il forme une pointe
ouune efpece de pointe ou petit cap, qu'il faut
doubler pour entrer dans le Port ; c'eft A cette
pointe du Serail que la mer a tant de pro- " .
fondeur , quon n’a jamais pir en trouver
Ie fond avee la fonde. Je crois cependant
que cela vient moins de la profondeur de
E mer, quede la ragidité- du courant', qui
entraine la fonde & I'empéche d’aller 4 plomb-

au fond de Pean. Ceft a lendroit du Serail
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P’étoit autrefois l'ancienne - Bizance ; le
oiffant cft le fymbole de la Ville , depuis
2'a la faveur de la lune les habitans décou-
rirent les mines que Phi liPpc de Macedoine,
ere d’Alexandre , faifore de nuit pour
rendre la Ville. Le Seratl biti par Mahomet
I. a trois milie de tour ; l'entrée eft un
ros Pavillon , dont la porte eft cintrée en
emi cercle , & c’eft ce qui a donné le nome
e la porte 4 TEmpire Ottoman.

La troifiéme remarque cft fur ece Port,
jont en peut dire , {ans. exageration , que
eft un des plus beaux, des plus capatles
% des plus tranquilles que Fon conneitle;
1 a cinqg quarts de leues d’enfoncement
IOrient en Occident , aiant dans cette
itendue la ville de Conftantinople au Midis
w Septentrion , les Fauxbourgs de Galata ,,
dera & Top-hana , qui en s’é%cvant peu &
reu en amoﬁ—irheatre, 3 droite & 4 gauche
lu Port, re mettent a couvert de tous les
ents , enforte que la mer y eft totjours dans.
in grand calme. H n’a gueres plus d'un mille
lans. fa plus grande largeur ; prefque par

out il atant de profendeur, que la prou€.

les plus gros bitimens. peut toucher & bord
juand ils forit 4 I'ancre , de forte qu'on peut
e pafler de chalouppe pour aller a terre. Le
rajet des fauxMburgs a la ville fe fait par
¢ moyen des gondoles, & on en compte:
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bien huit 4 dix mille qui ne font que paffer
& repafler d'un bord 2 l'autre.

La quatriéme eft fur 'étendue de Con-
fantinople , n’y comprenant’ ni les- trois
Fauxbourgs, donton a patlé , & qui font en:
Europe, ni celui de Scutarer en Afie , gui'
pourroient pafles pour autant de grandes
villes; elle peut étre environ de quatre licues:
de circuit en fes trofs cotez, uiqlui donnent:
une figure & peu prés triangu?ait‘c.

La cinquiéme , elt fur le nombre des:
habitans de cette fameufe Ville ; il peut étre:
environ de fix cent mille ames , parmi
Fefquelles il n’y a gueres moins de Chréticns
que de Mahometans 5 mais il eft certain que
Conftantinople feroit bien plus peuplée fi
la peften’y fgifoi't toutes-les années-de grands:
ravages, les Turcs n’apportant nulle précau-
tion- pour' I'éviter , prevenus qu'ils font de
Teur prétendue theologte, que ce quicft écric
dans les decrétsde Dieu, doit néceflairement
arriver, & que s'il a promis que je doive
mourir , la mort m’eft inévitable, quoique
je faffe : c’eft ce méme principe qui lcs?ait-
rifquer tout dans les combats , fe perfuadane

ue fi Dieu 2 prévi qu'ils n’y mourront pas,
ﬂs n’ont rien a craindre, & qu'ils peuvene
fmpunément fe jetter au travers I
affreux dangers. Au refte M# de Tournefore
eft plus liberal cn-faveur de Conftantinaple. ,

es plus -
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4 laquelle il donne & plus d’étendue, & plus

. d’habitans , car il veut qu'elle ait vingt-trois

mille de tour , & autant de monde qu'a
Paris. Le fentiment du Pere me paroit plus
vraifemblable ; 4 propes de quoi ce que dit
un Seigneus Furc au retour de France,
~ou il éeoic allé en qualité d’Envoié de la
gmt : le grand Vifir lui

aiant demandé ce qu'il penfoit de Paris,
ar comparaifon a Stamboul ( C’eft ainfi que
f;s Turcsappellent Conftantinople, ) mertez,
hui répondit-il , un autre Stamboul fur celui-
¢i , mettez-en un troMiéme fur le fecond ,
& un quatriéme fur le troifiéme, voila Paris,

“marquant par cette séponfe que Paris étoit

trois fois plus grand & plus peuplé que
Conﬂantingplc ,gi caufe di la au[;curqdp
fes batimens.
~ La fixiéme, eft fur la Langue Turque; &
‘laquelle il s'appliqua avec beaucoup d’ardeur
Ecndant les trois femaines de f{éjour qu’il
t 4 Conftantineple ; il la trouva douce,

_ énergique , & plus facile 4 apprendre quau-

“cune ausre de nos Langues d’Europe, dont
les difficultez , fouvent affez bizarres, ne fe

.. rencontrent peint dans celle-ci, laquelle, 2

b

»prorrcmcnt patler, n’a pout fes noms qu’une

déclinaifon & qu’une conjugaifon pour tous
les verbes. Elle n’a non plus , ainfi que les
autres , ni ditférence de genre , ni diverfité
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darticles, ni 'embarras d'accorder I'adje¥f
avec le fubftantif en genre, en nombre &
“en cas, de forte que le méme adjetif chez
les Turcs fe trouve totjours de quelque
genre , nombre & casque {oit le fubftantif;
& ce qui eft affez éronnant , ceft quon sy
exprime clairement & fans équivoque ; fon
élégance fe fait fur-tour fentir dans les
proverbes que les Turcs mélent volontierg
dans leurs difcours ; ce fonr comme des
Sentences courtes , vives , & d'ordinaire
allegoriques & figurées, felon le ftyle & la
maniere de parler des Orientaux, par exempke
ils difent :

Ghiundé bir kerpitch ducher, umrumun
farayendan : il tombe tous les jours nne
brique du palais de mon age , pour exprimer
que nous approchons tous les jours du tonr-
beau.

Arflan kodjaian kupeghun mafkarafi dur:
un vieux lion devient le jouet d'un chfen 5
pour’ dire qu'un mérite qui vicillic eft mé-
prifé.

Mais auffi la Langue Turque a un défanr
que n'ont pas la p%f:lpart des notres , Ceft

quelle n’eft pas riche, & qu'elle manque
de quantité de mots, qui regardent fur-tout
fes Arts , les Sciences, la Religion & Il
morale,, & que les Tucs font obligez d’em-

prunter oude la Langue des Arabes ; ou de
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le des Armeniens & des Grecs habitans de
i pays.

Avant que de faire fortir le Pere de Con-
ntinople , je ne fgaurois omettre un fpe-
acle , dont il fur témoin. Ce fut unc f.te
latante que firent les Anglois & les Hol-
ndois 4 la face de cette Capirale de
impire Orttoman , pour la naiffance du
since de Galles, fils de Jacques 11. Roy
Angleterre. Tous les Bitimens des deux
lations difperfez dans les.échelles deSmyrne,
‘Alep , du Caire, de Tripoli, & ailleuts,
arent ordre de fe rendre au jour marqué dans
: Port de Conftantinople. 1ls y furent rangez,
une diftance égale 'un de l'autre, & en fi
rand nombre , qu’ils occupoient une bonne
artie de la longueur du Port. Le premier
Tailleau, qui éoit le plus prés de I'entrée
ta Port , commenga la féte par la déchazgc
le fa moufqueteric , & enfuite de celle de
on canon. Le fecond en fit autant , & les
wtres en firent de méme jufqu’au-dernier,
1 fe fic ainfi trois décharges confécuti-
res , qui pendant toute la matinée firent
cetentic le Port , les Fauxbourgs & la
Ville , de plus de fix cens volées de ca-
aons. La féte continua le refte du jour &
la nuit entiere par des feftins & des illu-
minations dans les palais & dans les jardins
des Ambaffadeurs I Angleterre & de Hol-
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lande ; ce qu'ils ayoient deflein de fairs
encore les deux jours fuivans, & ce qu’ils
auroient fait effeCtivement, fi les Turcs, que
leurs difgraces dans la Morée & dans la
Hongrie avoient mis de mauvaife humeur,

.. n'euflent fait prier les Anglois & les Hol-

landois d'abreger leur réjouiffance.
Cependadnt. le Miflionaire commengoit &
gennuier de fon fejour 2 Conftantinople; &
quelquescharmes qu'il ¢rouvir dans la Com-
pagnie des Jeluites , avec lefquels il vivoir
dans la Maifon qu'its ont au fauxbourg de
Galata fous le nom de Miflion de S. Benoit
Penvie , dont il briloit de fe rendre 4 celle
a laquelle Dieu l'appelloit , & dont il éroie
encore éloignéde cinq cent licues , lui faifoie
regarder les femaines comme des années,
jufqu’a ce qu’il partit pour I'’Armenie, & de
- Ia quil $'avanda vers Chamaki’, ou il devoit
" attendre des nouvelles de Monfieur de Siri,
ur Pentiere décifion de fa deftinée pour
{:Chinc ou pour la Perfe. '
Pour allet de Conftantinople en Armenie,
il y a deux routes : la premiere, moins dan-
gereufe , mais la plus longue, eft de paflet
ce petit efpace de mer , qui fepare Conftan-
tinople de Scutareten Afie , & de continuer
fon chemin par I'Afie mineure, ou 'Ana-
~tolie , que les Turcs appellent Ana-dolu. 5
qui fignifie mere pleine , mere fertile : en
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effet on ne trouve par cette route que de
trés-beaux pays. La feconde plus dangereufe
& plus courte , eft celle de la mer noire
i)our Trebizonde; le trajet eft de trois cent
ieues , mais il fe fait en moins de dix
jours. Il ne balanga pas pour fe déterminer
a prendre celie-ci , qucl}:luc danger qu’il y
eiit pour fa vie fur une mer , dont le feul
nom de mer noire cffraie les Europeans.
1l paffa fur tout ce qu'on put lui en dire
de plus capable de I'en détourner par I'em-
Preﬂ'ement qu'il avoit d’arriver i fon terme 3
& quelque raifon quon lui apportac, il ne
répondit jamais autre chofe , finon qu’il
feroit honteux 4 un Miniftre de I'Evangile,
- qui le falut des ames doit &tre plus cher
que fa vie , de craindre une mer que des
Marchands traverfent tous les jours pour
lavantage de leur commerce.

Second Voyage de Conflantinople &
: - Erzerom.

O U TR E les dangers de la mer noire ;

dont nous parlerons dans la fuite , le
Miflionaire trouya d’abord un defagrément
:conﬁdcraible dans le parti qu'il prit ; s'il
ghic préferé autre , il y auroit cu la con-

v
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folation d’étre en compagnie d’'un Equipage
Frangois , dont il entendoit la Langue , &
qui avoit pour lui mille égards de [l>olitcﬂ‘c
& de confideration , au lieu quen celui qu’il
enoit il fe voioit feul parmi une troupe
d'Infideles, dont il ne fgavoit paslaLangue,
& a la pliipart de qui le feul nom de Franc
étoit odicux. Il s’y trouvoit a la vérité quel-
ques Chrériens , mais c’étoit ou des Arme-
niens , ou des Grecs {chifmatiques, plus en-
nemis des Catholiques , & de tout ce qui
sappelle Francs, que ne le font les Maho-
metans. En vain un Miflionaire change
d’habit pour effaier de fe cacher , & fe
mettre a I'abri des infultes & des avanies,
fon air , fes manieres , fon langage , fon
filence méme, fa rélerve & fa mofcﬁic, le
trahiflent malgré lui, & 'expofent 4 mille
chagrins : mais pour peu quil réflechifle
{ur 'honneur qu’ila de fou;rir pour Jefus-
Chrift, ce que fes peines ont de plus amer ,
devient trés-doux pour lui.

Celui dont je décris les voyage a la fortie
de Conftantinople, monta fur une caique
ou gondole pour aller joindre le bitiment
qui devoit le porter 4 Trcbizonde ; & qui
s'éroit avancé jufqu'a Kavaki , méchant
Port a l'entrée de‘cia mer noire. Dés qu'il
y fiie arrivé il trouva le Vaifleau préc 4
meztee 4 la voile, & avec lui un fi grand
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mbre d’autres, qui n'attendoicnt pour le
part que le vent favorable , que leurs
ats & leurs vergues formoient de loin une
sece de forét. Le vent s'étant donc déclaré
 faveur des voyageurs, on perdit bien-tot
vie de 'Europe , & l'on entra dans la mer
ire.

Cette mer s'étend d’Occident en Orient
:puis les bouches du Danube jufqu'au
oyaume de Georgie , aiant I'Anatolic au
lidi , la Circaflic & la petite Tartarie au
:ptentrion 5 la Beflarabie , la Bulgarie &
. Romanie a I'Occident , & la Georgie 3
Orient : {a plus grande longucur cft d'en-
iron trois cent trente-trois de nos licues
it cent guarante licues de largeur. Elle
:qoit dans cette érendue un grand nombre
e fleuves & de rivieres; dont les plus con-
dcrables fonr le Danube & le Niefter 3
Occidcnt 3 le Bog, le Nicper ou le Borifthe-
e & le Tanais au Seprentrion; le Faffo ou
hafis , 4 I'Orient. La mer enflée par les
aux de tant de fleuves, qui fe déchargent
lans fon fvin , gherche 4 fe vuider par
juclque endroit 5 & n’en trouvant point
Pautre que le détroit ou canal de Conftan-
inople ou Bofphore de Thrace , clle s’y
légo: ge avec une rapidité qui fe faic fentir
riolemment jufqu’au détroit des Dardanelles:
esse mer sappelle encore Majeure 5 par
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comparaifon avec la mer de Marmora, dont-
I’étendue eft beaucoup moindre.

Ellea été appellée par les Anciens le Pont
Euxin , foit du mot latin Poneus , qui fe dit

de toutes les mers en general, foit d caufe -

de la Province de Pont en Afie, fituce le long
des cdtes de I'Anatolie 5 mais le nom le plus
‘commun que lui donnent les Turcs eft Kara
den-yz , qui fignifie mer noire.

Ce nom.de mer noire lui eft donné, felon
quelques-uns, a caufe de fa profondeur, qui
caufe une elpece de noirceur 4 fes caux & 4
fon {able; c’eft une erreur, fes eaux aufli-bien
que fon fable , ne font pas plus noires qu’ail-
leurs. Il eft plus vraifemblable que ce nom
lui vient de ce que les orages y- font plus
fréquens & la navigation plus dangereufe ,
tout ce qui eft funefte & fujet 4 des mal-
heurs fe nommant. kara chez les Turcs,
Ceft-a-dire, noir; ceflt ainfi que dans la
‘plipart des langues , ce qui eft trés-mauvais
fe défigne par cet adjedtif , comme on dit
une a&ion noire, une noire calomnie , une
humeur noire , &c. le nom de mer noire
lui convient donc 4 caufe des furieufes tem-
pétes quon y efluie , & des triftes naufrages
qu'on yfaittrés-fouvent.Ces terribles dangers
cependant qu'on y court , ne viennent ni
des Corfaires, ni des écueils, ni des bancs

de fable , ni des ifles, car il ne s’y en trouve
point 5

4
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point, & il y a peu de mer au monde 5‘“’
débarallée & plus unie. Ce qui la read dan-

ereufe , & qui en caufe la navigation plus
Sifﬁcilc » Ceft, 1. queelle eft fore reflerrée,
fur-tout du Septentrion au Midi , entre
PAnatolic & la Crimée , ce qui fait que
les flots n’aiant pas affez d’efpace pour s'é-
tendre , {e replient & retombent les uns
fur les autres avec un fracas épouvantable,
ce qui caufle une agitation violente & de
. furieufes tempétes. 2°. Ceft qu'il y a descou-
rans trés-rapides qui entrainent avec eux de
ros trancs d'arbres, qui heurtant violemment
ch vaifleauy, lesbrifent & les renverfent , ou
- au moins en emportent le gouvernail , fans
lequel ne pouvantplus e conduire;ils périffent
in?'ailliblcmcnt. 3°. Enfin les frequens naufra-
ges, aufquels on eft {ujet dans cette mer,
viennent de I'ignorance des Matelots & du
peu d’habileté des Pilotes ‘dans Part de
naviger ; les gens de mer Grecs & Mahome-
tans ne fcachant ce que C’eft de profiter du
vent lorfqu’ils ne 'ont pas en poupe, ce
qui les empéche de tenir la mer , & les
oblige de chercher des afiles fouvent dans
de méchantes rades, ou ils ont le malheur
d’échouer. Ils feroient d couvert de ces in-
conveniens s'il éroit permis aux vaiffcaux
franes d’y entrer ;5 ils apprendroient de ceux
qui les gouvernent 4 gouverner Jes leurs;mais
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les Turcs font fur cela d’'une jaloufie qu'on
ne peut exprimer , ce qui lesdfait fermer
4 des Nations plus experimentées que la leur
Pentrée de cette mer, qu'ils regardent comme
la nourriffiere & l'arfenal de leur Empire ,
arce quils en tirent les grains pour la
fubfiftance de leur capitale , & qu'ils trduvent
fur fes cdtes des materiaux propres ala
conftrudion de leurs vaiffeaux. Celui -fur
“lequel étoit le Pere n’effuia cependant nulle
tempére, & la navigation fut fi heureufe ,
qu'en dix- jours il mouilla  la rade d'un
village nomm¢ Platana, qui n’eft qu'a trois
ficues de Trebizonde. On auroit pouflé
jufqu’au port de cette Ville , autrefois fi
<lebre , fi les Turcs ne l'avoient laiflé
‘combler , par la négligence qu’ils ont d’en-
cretenit les édifices & les commoditez pu-
bliques dans les pays qu'ils ont conquis ,
‘d'ont vient ce proverbe chez eux- mémes :
- Ofmonlu ayagh battughi ierende ot bitmez,
Ceft-3-dire , quil ne croit pas méme un poil

d’herbe oit les Turcs ont mis lejpied.
Trebizonde en Capadoce eft célébre dans
‘Phifteire > pour avoir été pendant lus de
deux cent cinquante ans Ea capitale d'un
- Empire qui contenoit la Capadoce , le Pont
Ja Paphlagonie, & quelques autres Provinces
“de I'Afie mineure, Les Frangois s’étant rendus
' maitres de Conftantinople , Alexis Comnene
\
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{¢ retira 4 Trebizonde en 1204. & 'y établit
ce nouvel Empire qui fubfifta jufquen 1460.
ue Mahomet I1. furnommé le Grand ,en.
t la conquéte {ept ans aprés avoir fubjugué
YEmpire des Grecs par ra prife de Conftan-
tinople. Trebizonde au refte , quoique beau-
coup déchue de fa grandeur & de I'érat
floriffant ou elle s'éfoit trouvée , ne laiffoit -
pas d'étre encore aflez confiderable 5 fon
plan reflemble 4 un quarré long comme une
table , d’oul lui vient le nom de Trapezus. .
On y comproit pour le moins vingt-cing
mille ames ; elle n’avoit rien perdu ni de
la douceur de fon climat, ni de la ferrilité
de fes campagnes , couvertes d'oliviers ,
d’orangers, de fleurs & dherbes odorife-
rantes , de vignes , dont les raifins font.
exquis, & dont on fait un vin excellent :
fa fituation eft todjours trés-belle , car elle
eft fur le bord de la mer noire , d'od
-8'¢levant infenfiblement fur une douce co-
line , elle donne 4 routes les maifons depuis
le bas julqu’en havt un libre alpect fur cette:
met, fur les bords de laquelle on voit encore
les reftes d’'un ancien Chateau bati autrefois °
par les Genois,qui en éroient alors les maitres;
«<equi eft de plaifant, c’eft queles habitans
du pays fe font mis dans la tére qu’il y a en
quelque endroit un tréforcaché par un de
ces Genois , quand ils furent forcez par les -
o B ij
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Infideles defe retirer deTrebizonde.A propos
de ce tréfor, je vais raconter une avanture
aflez jolie , telle que je I'ai’apprife , dont je
ne garantis pas la vérité. Bien des années
apres le retour des Genois chez eux, il -
fe trouva, dit-on , dans les archives de la
République un mémoire qui donnoit une
parfaite connoilfance de cc prérendu tréfor , -
& qui marquoit exprellément I'endroit od
il éroit caché; le papier n‘emettoit nulle
circonftance , il expliquoit nettement le
nartier ou éeoit la maizm » il la dépeignoie
ge toutes fes couleurs ; il ajottoit que c’éroie
dans le tuyan de la cheminée d’une certaine
chambre que ce riche Gznois avoit mis fe-
cretement les fommes immenfes qu'il ne
ut emporter. L'hiftoire veur que fur des
indices i diftiné&s & fi clairs , un Marchand
Genois fe chargea- d’aller 4 Trebizonde en-
lever le tréfor a2 des eonditions forr avan-:
tageufes , dont la République convint avec
lui, fur quoi il part de Genes dans un vaiffeau
bien équipés il arrive 4 Trebizonde , &
feignant d'y vouloir établir fon commerce ,
il reconnoit, par le mémoire dont il éroie -
muni , la maifon en queftion ;+il la loue, il
vifite diligemment la cheminée oi étoit dé-
ofé le tréfor , il le ‘trouve , & T'emporte :
E le conte neft vrai, il eft au moins affez
p‘gpéablc pous mériter cetee petite digreflion,
. - .
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~ Comme le Miflionaire étoit arrivé 2
.Trebizonde en compagnie d’un grand
nombre de Marchands qui alloient comme
lui en Armenie & .en Perfe , il ne fallut pas
beaucoup de tems pour former une nom-
-breufe caravane , qui le mit en- état. de
continuer fon voyage fans craindre les vo-
leurs , dont ces pays font infeftez. Mais
avant que de commencer [a premiere: de fes
caravanes , en faveur de ceux qui prenent
_ ces mémes routes , il donne des inftructions

qui peuvent leur étre tres-ugiles , & que -

. je ne puis omettre fans fiire tortd ceux qui
voyagent en caravane. Suppofant donc que
cette maniere de voyager confifte 4 n'aller pas
feul 5 mais 4 marcher en compagnie de
plufieurs perfotines , pour &tre en fiireté
contre les furprifes , les attaques & les ra-
pines de certains voleurs de rprqfcﬂion qu'on
trouve infailliblement dans [a route. Voiciles
incommoditez qu’on y rericontre , & contre

lefquelles on doit fe’ précautionner autant:

qu'il eft poflible.

R

B iij
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Premiere incommodite des Caravanes
Co /o
b Les VOLEUR'S
'C’E s T la premiere , Peffenticlle , &
' celle pour laquelle il eft abfolument
néceflaire ge former des caravanes qui puif-
fent faire téte aux Arabes, qui s'attroupent
“fouvent en grand nombre & autant qu'ils
‘peuvent , d-proportion que les caravanes
*f{ont plus ou moins nombreufes. Ils ont quel-
‘quefois fait une efpece d’armée de huit 2
ﬂix mille hommes , pour piller la riche
caravane qui va une fois tous les ans en
‘pelerinage ' Lamecque , qui eft le licu de -
.})a naiffance de Mahomet *; clle eft compo-
“fée de Mahometans de toutes les Provinces
‘de I'Orient , & on 'y a compté plus d'une
fois jufqu’a vingt mille Pelerins : ces voleurs
font prefque tous a cheyal, fans autres armes
ue la lance & les fiéches , n'aiant pas Fu-
?age des armes 4 feu, quils appréhendent
au-deld de ce quon peut imaginer. Ils ont
des efpions dans les valles & dans les villages
de la route , qui s'informent fecretement
de I'état des caravanes qui doivent partir ,
des marchandifes qu'elles portent, du nombre

3 Ceft 3 Medine qu'eft le Tombeau de Mahomer,
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des cavaliers qui les compofent , & du che-
min qu'elles goiyem: prendre. Inftruics de
tout cela , ils prévienear le départ des
voyageurs poui en avertir leurs camarades

ut vont attendre la caravane dans les dé-

lez & dans des lieux couveres , ou ils fe
mettent en embufcade pour la furprendre ;
silsla trouvent d’une force égale d peu prés
d la leur, pour éviter le combar ils fgputem:
quelquun de leur troupe pour faire des
propofitions & pour capituler : fi Fon con-
vient de la fomme quils demandent , ils
la regoivent fort honnétement ; & aprés
avoir préfenté du caffé , s’ils en ont, ils (e

retirent en bons amis : mais s’ils font les

lus forts en nombre , la caravane ¢ft taxée
§ unc fomme bien plus confiderable, & court
méme grand rifque d'étre tout-d-fair pillée, fi
clle n’a‘desarmes d feu pour écarter & diffiper
les voleurs : il ne faur quelquefois qu'un
bon tireur pour les mettre en fuite , gomme
il arriva dans Poccafion que je vais racon-
ter. ) .

Une grofle caravane étant partie d’Alep,
pour Erzerom , aprés une marche de queE
ques jours, une bande de quinze ou vingt
de ces Arabes parut : trop foible a la vérité
pour attaquer ouvertement les voyageurs ,
mais aflez forte pour les-harceler , ce quelle

B iiij
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fir pendant plufieurs journées, leur donnane
de cpntinueﬁes allarmes. Le Caravan Bachi
ou le chefde la carayane , que de-fi mauvais
voifins inquietoient , pour effaier de s'em:
défaire , s'adreffa 4 un Jouaillier Frangois
nommé Paul Lucas ; qui alloit en Perfe
faire fon emplette de pierreries, & qui
avoit avee lut un Valet aufli réfolu que
fon Maitre. Monfieur, lui dit le Caravan
-Bachi , nous fcavons que les Frangois font
ceux. qui fone les plus habiles a fe fervir
d’armes 4d feu, voici une occafion ou vous
pouvez montrer que I'eftime ot nous fommes.
de votre Nation eft bien fondée ; fouffrirez-
vous plus long-tems quune poignée de
bandits nous inquietent 2 Il eft de votre
honneur de nous en délivrer , & de mériter
par la le titre glorieux de libérateur de la
caravane. H n’en fallur pas davantage pouc
allumer le courage de Paul Lucas : il Ye
dérache fur le champ de la compagnie , ne
prenant avec lui que fon Valer, qu'il chargea
fetlement de lui fournir un fufil en érar dés
quil auroit tiré un des fiens , car ils en
avoient quatre entrenx deux. Il avance
vers I'endroit ou paroitfloient. les Arabes ,-
il cherche en caracolant de joindre celui de
‘la bande qui s’approcheroit'de plus prés du
flanc de la caravane , il en trouve un &
portée de fon arme , il le couche en joue
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& le renverfe de fon cheval roide morr 5
prenant enfuite un autre fufil des mains de
fon Valet , il court & un aatre de ces voleurs,
hi décharge fon coup , & lattrape affez.
heureufement pour le blefler , dc~fgrt‘c' que’
tout ce que le voleur pur faire, ce fur de
n'étre pas renver(¢ de fon cheval , & de
regagner fa bande, qui fut fi fort effraiée
de voir deux de fes gens hors de combat
& le Frangois revenir 4 la charge , quelle
nie fongea plus ?11’5 fe fauver 5 & s’enfuiant
4 toute bride, laifla en repos la caravane.
Alors I¢ Caravan Bachi qur avoit fait faire
Hhalte 4 la troupe des voyageurs , pendant
Pa&ion, tire fon fabre, & courant au cadavre
du premier voleur , lui abbat la téte , la
met au bout d’une lance; & quand on fut
arrivé au gite, il planta la-lance a Pentrée
de la tente de Paul Lucas, eriant a haute
voix: Vive, vive le Libératenr de la Caravane.
Cette avanture qui fe répandit dans rout le
pays > fit beaucoup d’honneur a Paul Lucas
& a fa Nation. .
Mais avant que de quitter Particle de ces
voleurs , il faut dire :‘t?eur louange ( fi 'on
en peut donner 4 des gens dé ce earadtere )
qne dans leurs brigandages- méme , ils ont
moins d'inhumanité que les brigands en
Europe ; ils n’en veulent qu'a la bourfe & au
butin des voyageurs , & nullement 3 leur .
: ‘ Bv
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vie ; ils ne les malrraitent ni de coups, ni
de paroles 5 & aprés les avoir honnérement
dépouillez , ils les laiffent aller , & leur
préfentent méme le caff¢, s'ils en ont, ainf
que je l'ai d¢ja dir.

"~ Seconde incommodite des Caravanes.
Les ‘MONTURE S

L A maniere de voyager en caravane n’eft
pas aifée 3 concevoir a des Europeans , qui
ont mille commoditez & mille agrémens
dans les voyages qu'ils font chez eux. Lors
qu'ils en entreprennent dans les pays , dont.
je parle , ils font fort étonnez de ne trouver
ni chars , ni charettes, ni chaifes , ni carofles,
ni litieres ; on ne fe fere dans les caravanes
que de chameayx, de mulets & de chevaux .,
que les Muletiers fournitlent aux voyageurs ,
foit pour charger lears matchandifes , foic

ur les monter eux-mémes. Or cesmontures
font fans brides , fans felle , fans érviers; les
maitres & les conduceurs de ces bétes leur
jetcent feulement fur le dos une efpece de
paillaffe remplie d’une paille hachée , qui
fert de nourriture a I'animal, & de lit &
Phomme - qui voyage. Celui-ci s'aflie fur
cette-paillatle , & s’y tient le micux l;]u’i],
peut , aiant fes hardes & fes provifions
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artagées en deuxbalots d’une égale péfanteur,
lont I'un s’attache a la droite, l'autre 3 la:
rauche ; mais pour peu que le chemin ait-
le pente, la charge tourne aifément & fait.
omber le cavalier, qui a bien de la peine
i rajufter (on équipage & 4 remonter fur fa.
séte , s'il 0’y efk aidé par quelque élevation.
lu rerrain, ou par quelqu'un quilui tienne
e pied & qui le guinde en haut, On fe fert’
rarement de chameau pour monture, ce
n'eft gueres que pour le cranfport des mar-
chancﬁfcs, 4 quoi il eft de fort grand ufage ,
afant le pas (}crme » & portant aifément le
double & le triple dela charge d'un chevals
mais un homme ne {¢auroic e monter fans.
incommodité , parce qud chaque pas il
avance , puis retire fon long coup avec des.
fecoufles violentes, & des balancemens qui
ent du rapport aux mouvemens d’un vaifleaw
qui eft agité par les flots. On le laifle donc
d’ordinatre pour la charge des marchandifes
qui cofite beaucoup moins par cetre voie,
Fanimal ne dépenfant prefque rien , &
donnant peu de peine 4 fon maitre, car il
peut &tre trofs jours fans boire , & pour
fa nourriture le Chamelier lni met le marin
dans la gueule une grofle boule de pite que
le chameau avale & rumine toute la
"journée. La maniere de le charger eft alez
euricufe ; il faur quil & baiffe & fe mente
B vj
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le ventre a terre. Au bruit du fifflement que-
fair le Chamelier , 'animal s'agenouille en
pliant la premicre des deux jointures quil
2 i fa jambe , & fe tient appuié fur la
feconde : alors §'il eft encore trop haut pour
etre chargé commodément ,. le Chamelier
fait un (gcond fifflemenc , & le chameau’
lie la feconde jointure, fe met tout-i-fait
fe ventre 4 terre , & l'on le chatge comme
on veut: enfin le maitre aiant faic un troifiéme
fifflement , le chameau (e releve , & fe mer
en marche. S

T roifiéme incommodité des Caravanes.
La NOURRITURE

L e s Marchands qui compofent les cara-
vanes ne manquent pas d'avoir un Valet qui
porte fur fon cheval les provifions , les
uftenciles de cuifine , & les autres chofes 5
dont le Maitre a befoin. Il n’en eft pas
de méme d’un Miflionaire 5 §’il a fair veen
~ dejpauvreté , il a bien liewde Pexercer ,
quand il eft d’une caravane ou il neftrouve

que des Etrangers , fur-tout d’une Religion
différente de la fienne; il faut qu'il fe charge
lni-méme de {es petites provifions , & iln’en
eft pas fort chargé. Celui dont je parle éroit
“obligé de fe contenter- d'un peu de bifcuit
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bien dur, qu'il falloit tremper dans l'eau
pour pouvoir le manger , de pois grillez
mélez de quelques grains de ratins fecs &
d'oignons criis, mafs qui font plus doux que
nos oignons d’Europe , c’éroit la tout fon
régal : le breuvage dont il ufoit n’étoit
pas plus délicieux que fon manger; c’é-
toit-d’ordinaire de I'cau pure, quelquefois
foulfrée , & fouvent un peu falée , pendant
que lesMarchands bivoient del'excellent virr
dont.ils ont foin de fe pourvoir : ils le
tranfportent dans des peaux de boucs , de

" moutons ou d’agneaux , qu'on leve & qu'on
retourne {1 adroitement , qu'l n’y sefte ni
eoiiture ni ouverture par ou la liqueus puifle
s’écouler. Le dedans qui garde le poil de
Panimal,eft enduit de poix qui donne d’abord
un goit aflez défagréable au vin , mais ce
gout fe perd avee le tems, &-dailleurson
y cft bien-tot fait. Le ris & le beure dont
als fe fousniffent lenr fert i faite ce qu’ils
appellent le Pilau; ceft le mets le plus or-
dinaire & le plus délicat des Orientanx ;
voici comme il fe fait: On fait d’abord"
euire le ris dans l'eau ; apres qu'il eft bien
égouté, on le met dans un plat creux , &
Pon y méle du fcl, du poivre, des amendes,
des grains de raifin fees, de la volaille méme,
8¢ des morceaux de viande bouillie , fi I'on

veut: enfin on verfe fur le sis le beure tous
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bouillant qui le fait riffoler , & le rend fort
agréable , tout cela pafle fous les yeux du
Miffionaire plus fatisfait de fon mauvais
repas, que ces riches Marchands ne le font
de I'abondance & de la délicatefle du leur.

Quatriémeincommoditédes Caravanes.

L SoMmMEIL

E ~ hyver comme en efté Ia caravane
marche la plus grande ‘Pattic de la nuit, foic 2
caufe des chaleurs qui feroient infupportables
pendant le jour , fott pour la commodité
des montures, qui fatiguent beaucoup moins
dans la fraicheur de la nuit , {oit entin pour
étre 4 couvert des infultes des voleurs, qui
ne paroiffent gueres que de jour. Il eft
difficile de comprendre combien on fouffre
dans ces marches noCturnes; car fans compter
- le danger continuel ou l'on eft de heurter
contre des pierres , de tomber dans des foffez. -
& de culbuter 4 tout momrent, quand méme
on feroit bien éveillé, on court de plus grands
périls par le fommeil dont on eft trés-fouvent
accablé, & dont on a bien de la peine &
fe défendre. En vain pour le diffiper on parle,
on chante, ou fume fa pipe, il faut enfin
fuccomber ; & fi le voyageur n’eft accoitumé
a fe tenir ferme fur {ﬁn cheval ; il eft &
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chaque pas en danger d’en érre renverfé , &
foulé aux pieds des chevaux & des cha-
meauk qui (Il;ivcnt : mais ceft bica pis, {i [e
cheval s'endort aufli-bien que le cavalier 5
ceft l'accident qui arriva d un jeune Turc
de la caravane ; on marchoit dans une nuit
fort obfcure Ie long d’une riviere, dont les:
bords croient fort hauts; le cheval du jeune,
homme s’étant endormi aufli-bien que le.
cavalier , mit le pied a faux hors duqbord >
ils roulerent Pun & l'autre dans la riviere ,
mais heureufcment le jenne Turc n’en fut
point bleffé¢ , & le cheval en fut quitte pour
demeurer érourdi pendant quelques jours
fans pouvoir érre mont¢ ; les Multiers pour
parer a cetr inconvenient ont des afnes ala
quenc de la caravane, afin de foulager ceux
qui ne peuvent, fansrifque , dormir a cheval :
ceux-ct s'étendent fur ces afnes, & y dot-
ment doucement , avec cet avantage , que
s'ils viennent 4 tomber , ils ne tombent pas.
de bien haut, & ne font pas en danger de
fe faire grand mal.

.

Cinguiéme incommodité desCaravanes.
Les GirTes ’

Les gites quidevroient &tre des endroits:
de repos, ou les Voyageurs fe délaffaflent
des fatigues de la journée, ne font gueres
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moins facheux que les marches mémes. Les
+ lieux ordinaires ot Pon s'arréte sappellenc
€aravanfaras, du nom des caravanes: on y’
ite quand on en rencontre fur la- route ,-
mon Ceft en pleime campagne qu'il faur:
fe réfoudre 3 coucher. Aux approches de
Conftantinople, & dans quelques Provinces:
de la Perfe, on trouve de ces caravanfaras-
magnitiques, mais qui ne laiflent pas d’avoir
leurs incommoditez ; car tout batis qu’ils-
font de briques & de pierresde taille 4 qa~
tre' grands’ corps de logis , ou font regis-
les hommes. & les cheyaux, il n’y 2 au-de-
dans de ces édifices que de petites chambres
fans jour , fans fenétres:, fans porte qui-
ferme , & fans autre commodicé que le
couvert entre quatre murailfes 5 ceft aux.
voyageurs de s’y accommoder, des’y nourrir
& de s’y coucher le mieux qu'ils peavent.
Le Caranvafara eft gardé par une efpece de-
concierge , qui ne prend qu'un (gl pour
chaque chambre, & qui fournit a bon prix
Porge & la- paille hachée pour les chevaux -
majs rien pour les hommes , qui font par
conféquent obligez de fe contenter des pro-
vifions qu'ils portent avec eux. -
Si 'on gite en pleine campagne , comme
il arrive tres-fouvent, on repofe fur la'dure,
ot lon érend un fentre ou un tapis , fi
Yon ena; C'eft 1 tout ke- lic anquel on-doic
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gatrendre dans les caravanes ; ce feroit méme
~ une délicatefle 4 un Miffionaire qui n’a pas
fouvent un pauvre manteau. Il m'eft arrivé
pluficurs fois , dit celui dont je donne les
Mémoires, de dérourner la neige dont la
terre éroit. couverte , pour me f‘§irc un en-
droit ou je pufle me jetter & repofer la
nuit 3 & le mauvais tems continuant pendant
le peu de fommeil que je prenois,. je me
fuis trouvé quelquefois couvert de neige on
trempé de pluke a mon réveil : ce qui eft
aflez ¢éronnant, c’eft que je n’avois pas laiflé
de dormir quelques 11eure’s_fort tranquille-
ment : mais ce qui 'eft encore davantage 4
ajote-t-il, & que jai tolijours regardé
comme un effer fenfible de la Psovigencc
divine fur les Miffionaires , du nombre
defquels javois 'honneur d’étre, c’eft que
nonobftant ces miferes auxquelles nous ng
fommes nullement accolitumez en Europe »
nous puiflions fournir 4 la fatigue de nos
voyages : pour moi je dois rendre, dit-il ,.
ce témoignage 4 la vérité, que malgsé ces
nuits ﬁici:u(’cs que je paffois fur la terre’
& la neige & aux vents, je n'ai jamais reflenti
ni thume , ni fluxion , ni avcune de ces
incommoditez dont on a peinea fe garantir
dans nos climats avec tous les foins qu'on fe
donne, & toutes les précautions.qu’on prend

* pour s’en défendre.
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Il y a encore deux chofes qui troublent Ie
peu de repos que les gens de caravane
pourroient prendre dans leurs gites. ‘

La premicre , eft une autre efpece de
Voleurs qu'on appelle Karaksfcz, c'eft-a-dire,
voleurs noirs , voleurs de nuit : ce font des
paifans des villages voifins du lieu ou la

,caravane a campé. Au tems le plus fom-
bre de la nuir, lorfqu’ils jugent ,que les
voyageurs font endormis, ils viennent en
filence & fansbrait, a la faveur des ténébres
ils sapprochent de la caravane, & ils pren-
nent tout ce qui tombe fous leurs mains.
Pour les éloigner, on a bién colitume de
tirer de tems en tems quelque coup'de
. fufil , & dallumer des (}cux aux quatre
coins du camp , pour leur marquer qu'on eft
fur (s gardes; ces précautions cependane
n’empéchent pas que ces voleurs notrs ne fe
liffent 4 couvert desbuiffons, & par des
?cntiers dérobez jufqu’d la ‘caravane , &
qu'ils n’en emportent j:lelquc butin ; ils en
veulent fur-tout aux chevaux qui font au
fiquct 4 quelque diftance du camp, ce qui
eur donne plus de facilité d’en emmene
fouvent que}:lues-uns. '
La feconde, eft une fagon de chiens fau-
vages, quiont les oreilles, latéte & lafero-
cité du Loup. Ces animaux, qu’on nomme

_Tchagal,(c tiennent pendant le jour dans des
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trous de montagne & dans lecreux des ro-
chers, dont ils ne fortent qu’a Pentrée de
la nuit. Un d’entr’eux, & quien eft comme le
chef , poufle une voix qui reflemble phus an
cri d'un petit enfant qu'au jappement d’un
chien ; les aucres Tchagals lui répondent ; &
s’étant tous aflemblez , ils defcendent en
filence des montagnes-dans la plaine ; &
lorfqu’ils trouvent la caravane endormie , ils
furetent dans le camp ; & fans faire aucun
mal aux hommes , ils mangent ce qu'ils ont
de provifions. Ils devoreroient de méme
les chiens s’ils en rencontroient , comme ils

gerent un veau que les Miffionaires
d’Bpahan nourrifloient dans leur jardin.
Aiant fait ainfi leur ronde toute la nuit,
4 la pointe du jour au fignal que donne le
chef, comme il I'a donné an commencement,
toute la bande fe réunit & reprend le che-
min des montagnes; la digreffion eft un
cu longue, mais elle ne fera pas inutile
g ceux qui font des voyages par terre en
Orient. Je reprends donc le fil de Thiftoire,
& je vais retrouver le Miflionaite 3 Trebi-
zonde , oul ‘je Fai laiffé. b

) Continvationds V- oyage du M. zfﬁohzzirei
- de Conflantinople & Erzerom.

L & Miffionaire > qui ne pdrdbit }amals de:

yiie le falut des ames, comume le b 8cda fina
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de fes voyages, ne fur pas long-tems 4
Trebizonde fans s'apercevoir que les Ar-
meniens , fur-tout ceux de Turquie 5 étoient
de routes les Nations d Orient celle qui avoit
le moins d’¢loignement des Eusopeans » plus
de doxcilité, plus d’envie de {e faire inftruire,

& plus de difpofition & l}ltitt'ﬂ' le Schifme ,

qui depuis plufteurs fiecles , la éparoic de

la vraie Eglife. A peine eurent-ils appris

qu'un Vartabie , ou Do&eur franc, ¢roit:
arrivé chez eux, quils vinrent le vificer &

i marquer la joie qu'ils avoient de fon

arrivée. Ils lui dirent & lut propofererit biert

des chofes; c’étoient des poinss de Religion

fur lefquels ils fouhaitoient d’étre inftruys ,

ainfi que le Miffionaire le comprit par

’ ?uclques‘ paroles qu'il entendoit 4 demi. Ce

ut une vraie mortification pour lui de ne

pouvoir les fatisfaire’; ils fic du micux qu’il

put ﬂP‘om' leur marqaer dune part la recon-

noiffance qu'il avoit de leur eharité, & les
affiirer de I'autre que Dieu ne manqueroit
pas de leur envoier des Miflionaires-qui (¢au~
roient mieux leur langue , & qui leur don-
ncroient les inftru®iens dontils paroiffoient
avoir un défir fi fincere. Dicu bénit en effet
leur zele & leur bomme volonté , car I'an
1692. ceft-d-dire peu d’années apres, la
Compagnie de Jefus leur envoia des hommes
apoftoliques-qui firent de trés-grands fruits »
& qui érablirent 4 Trebizonde comme une
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#fpeee de eentre ; ol kes diffé¢rentes Miflions
des Indes , de Perfe & d’Armenic puffent
avoir cerrefpondance avec celles de Grece
& de France. Ce fut avec bien de ladouleur
que le Pere fut obligé de fe {éparer de ces
braves Chrétiens , pour fuivre la caravane
qui partit le 15. de Décembre de'an 16388,
de Trebizonde pour Erzerom. '

Le premier gite fur au pied d'une mon~
tagne des plus hautes qui fe voit,-& que
les Turcs appellent Agatch bachi, ceft-d-
dire , la téte des arbres, foit parce qu'érane
en haut on voit en bas comme dans un
abime des arbres qui femblent vouloir porter
leur tete jufqu’au fommer, foit parce qu’elle
eft toute couverte de foréts, dont certains
cantons font remplis de lauriers de toute
efpece qui lui couronnent la téte. On peut
juger de la hautcur de cette montagne , parce
quiil faue marcher un jour & demi pour
arriver jufquau fommet; aunflidécouvre-t-on
de I toute I'étendue de la mer noire , & une.
plaine trés-agréable femée de fleurs & méme
de tulipes qui valent bien celles de I'Europe.
Ce n'eft pas la feule route quion puiffe -
.prendre pour aller de Trebizonde 4 Erzerom,
1l y en a une autre encore , & c’eft de laifler
Agatch bachi fur la gauche, & d'aller par
Gﬁzmich kana , petite ville, dont le nom

pu langue Turque fignifie maifon d'argent,
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On pourroit également la'nommer maifon
de cuivre & maifon d'or , parce qu'clle eft
fituée dans un pays de rochers qui eft plein
de mines de cuivre, dor & d'argent : les
Turcs en pourroient faire un profit immenfe,
tils y faifoient travailler, mais c’eft la leur
génie, denégliger les richefles que la nature a
renfermée dans le fein de leur pays, des qu'il
faut de la’ peine pour les en tirer. Ils per-
mettent aux. Marchands érangers-d’y venir
puifer & de s'enrichir par leur travail , 4
condition de paicr au Grand Seigneur cer-
tains droits dont on eft convenu, felon la.
quantiré & la qualité de mérail qu'ils ont
tiré des mines, ' s

Apres avoir paflé la montagne d’Agatch,
bachi , on continua le voyage par la petite
ville de*Beybourt , & le 24. de Décembre
on campa a trois heures d’Erzerom, fur les
rives de 'Euphrate , qu'on paffa 4 une journée

de fa foutce , & le lendemain , jour de Nokl .,

le Miffionaire arriva heureufement dErzerom.,

Troifiéme Voyage d Erzerom @
" Chamaky. o
I L eft bien doux i un Miffionaire qui a

effuié fur terre & fur mer, dansun voyage
de plus de quatorze cent lieues; des farigues

o
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incroiables , de fe trouver dans une Maifon
de la Compagnie avec fes freres : ceft ce
que le Pere expérimenta 4 fon arrivée d
Erzerom ot il trouva deux chuites pleins
de laffe¢tion la plus tendre: 1l avoue qu'un
heure de tems paflée avec eux lui fit oublier
tous fes travaux ; l'un des deux éeoit le Pere
Roche, Frangois de Nation, & premier
Superieur des Miflions de Perfe & d'Armenie,
homme vraiment apoftolique , cheri de tous,
& des Mahometans prefque autant que des
Chrétiens , par les fervices importans qu'il
rendoit aux uns & aux autres. Ce qui lut
donnoit le moien de les leur rendre éroit
artie la connoiflance qu'il avoit de la -
i'ledeciﬁc‘, partie le zele infatigable .avec
lequel il travailloit 4 la réunion des Schif~
matiques 4 'Eglife , en quoi Dieu Iui donna
~de fi grands fuccés , qu'en peu de tems fa
Miflion d’Erzerom fut la plus floriffante
qu'elit la Compagnie dans ces Terres étran-
eres. Le faint homme ne tarda gueres 3
ére la vitime du zele dont il briiloit ; car
une pefte violente ravageant le champ qu’il
cultivoit , il fe livra tellement au.fecours
de ceux qui en éroient frappez, qu'il en
fur atteint lyi-méme , & confomma fon
facrifice par ce martyre de charité. Les
Armeniens qui le révéroient comme leur -
Apotre , voulurent avoir fon corps , qu'ils.

“



T
43 VovyaceEs
- enterrerent fous les fondemens de leur Eglife;
our marquer qu'il en éroit, apres Dieu, le
gondatcur, ou le principal reftaurateur.

1l faut remarquer ici que par rapport 4
1a propagation de la foi , la Medecine eft
en Turquie ce que les Mathematiques font
a la Chine. Comme les Medecins de ce pays-
13 nele font gueres que de nom, 'expérience
quont les Turcs de I'habileté de ceux qui
wviennentd’Europe les leur fait beaucoup efti-
mer , & leur attire la confiance. Un Mif-
fionaire qui joint 4 fon zcle pour fauver
les ames (i’art de guerir les corps, a Pentrée
chez les Grands ; & s'il ne peut les convertir ,
il en fait des protecteurs, a la faveur defquels
il travaille avec plus d’affurance & plus de
liberté 4 la converfion de pluficurs autres ;
Ceft ce qui arrive dans les pays qui appar-
tiennent au Grand Seigneur ; les Agas & les
Bachas , 4 qui un Miffionaire habile en
Medecine , n'oferoit parler d’abandonner la
Se&te de Mahomer, lui donnent: cependant
un libre acees chez eux; de forte quappuié
de leur crédit, il entre par tout , & fait un
bien infini parmi les Armeniens qui font
répandus dans les Provinces fujettes 3 'Em-
pire Ottoman. o '

* Erzerom, dont nous parlons, eft un.de-
ces endroits ou les Turcs font les mafres ;
celt la capitale de la haute Armenie, fur les
: o fronticres




: p’UN MissioNAIRE 2%
frontieres des deux Empires, dé Perfe &
de Turquie, & par li ceft une ville d'un

and commerce , étant comme le rendez-
vous des Marchands qui font paffer leurs
marchandifes de Perfe en Turquie , & de
Turquic en Perfe. 1l eft pen de jours qu'il
0’y arrive des caravanes , ce qui produit I
I Douane une bourfe , c’eft-i-dire, cing
ocens écus par jour. On y compte huit ou
dix mille Armeniens ; des Turcsa peu prés
autant ; les Grecs , les Georgiens & les
Etrangers qui y abordent.de toute-part pour
le commerce, y fontencore un plus grand

_nombre d’hommes. Elle eft fituée dans une
gorge de montagnes, qui forment au Septen-
trion , au Midi & 4 I'Orient , comme autant
d'amphitheatres d’ort I'on découvre du coré
du Couchant une plaine 4 perte de vie,
remplie de beaux villa%es: lair y eft trés-

- ferein , & les eaux y font trés-bonnes; le

fol y eft fertile en excellent froment , &

nullement en fruits , que le grand froid

. empécheroit de meurir quand on y planteroit

des arbres fruitiers ; car quoique la ville

- ne foit qu'd quarante - deux dégrez de la-
titude , hyver s’y fait fentir vivement,

& n’y dure pas moins que cing mois entiers;

le Miffionaire y a vu les rucs pleines de

_ neiges au moisde Juin: la Georgle qui n’en

- eft pas éloignée fupplée a ce qui l&i manque,
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& lui fournit en abondance de fort beaux
fruits , & des vins délicicux.

Erzerom,que les Armeniensappellent Carin,
eft connue dans les cartes anciennes fous
le nom de Symira & de Theodofia, parce
quelle fut birie du tems de I'Empereur
Theodofe: ony voit encore dans les murailles
des efpeces d’éculfons aux arines des Princes
& des Seigneurs Chrétiens de ce tems:la,

Vers le milieu de laville s’cleve une hauteur

ou lon a conftruit un chireau qui eft la
demeure du Bacha, outre une efpece de
fortin fur la croupe de cette éminence, &
ceft ce quhabite 'Aga des Janiffaires;” qui
ne dépend point du Bacha.

Les Armeniens d’Erzerom fe diftinguent
de tous les autres de la Nation , par la
douccur de leur naturel, & par la docilité
de leur efprit, qui font dheureufes difpo-
firions a renoncer au Schifme. Le Pere qui
les a connus parfaitement affire que la
pliparc lauroit déja abjuré s'ils I'avoient

i fans sattirer de cruelles véxations de
£a art des Turcs , 4 qui le changement de
Rcliigion d’un Schifmatique converti, ferc de
prétexte pour les molefter par les avanies les

lus étranges : il eft vrai quil faur tout
?actiﬁet pour le falut de fon ame, & pour
la vraie Religion. C'eft une vérité dont
on convient dans la (péculation ; mais quand

i
(
|
J
|
f
{
!
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|
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il s’agit d’en venir 4 Ia pratique, fur-tour 4
“des gens combattus par des préjugez de
naiflance , la tentation eft bjen forte , &
e leur eft une trifte alternatjve ou de refter
dans le Schifine , ou en Pabandonnant de
rifquer leurs biens & leur fortune , & de
s’expofer méme 4 fouffrir les baftonades ,
Péxil, la prifon & les fers, Pour fe déter-
- miner au E;n arti, quoiqu'il en cofite, il
faut une réfolution égale 3 elle des premiers

Fideles 5 & ceft ce que le’Miflionaire 2

vl de fe} propres yeux, & ce qu'il a ey
-tout le tems. d’admirer pendant trois ans,
de nouveaix Convertis inébranlables dans
leur foi, malgré les horreurs de Ia perfé-

cution , comme on le verra dans la fuice
de cette hiftoire,

Dz:gnﬁm Jur le Payadis zerrefire.

ERzEROM, capitale de I'Armenie, &

fe champ bien-aimé on notre Miflionaire 2
principalement exercé fon zele > lui a donné

- occafion de patler du Paradis terreftre, qu'il
rétend avoir été dans I'Armenie. 11 en fait
»fc fujet d'une ample digreffion , & je.me.
contente d'en faire un precis pour, d’une
pare, ne pas retrancher cout-i-fait un endroie
favori de fon journal » & de lautre, épargner

Cij
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au Le&eur I'ennui de lire des chofes fur
lefquelles on ne peur lui donner rien de
cereain.

1l y 'a un principe inconteftable tiré de
la Sainte-Ecriture , qui doit étre le point
fixe fur lequel roule toute la diflertation de
Pendroit ou étoit le Paradis terreftre : ce
principe eft que de ce lieu de délice fortoit

un grand fleuve qui fe divifoit en quatre -

autres', le Tigre , 'Euphrate , le Philon &
lIe Gehon, & qu’il faut par conféquent
remonter le plus prés quil eft poffible de
. la fource des fleuves , pour troyver on éeoit
fitué le Paradis terreftre : Ceft de la qu'on
. doit juger de la vraifemblance ou du peu
de fonvfcment des diverfes opinions 5 je les

diftingue en deux claffes., dont la pre-.

miere pe contient que des fentimens mal

- fondez, la feconde en a de plus raifonna-

bles.

La premiere eft, de ceux qui mettent le
Paradis terreftre ou dans Ilfle de Ceylan,
-_ i)arce qu’il s’y trouve une montagne que

'

es Infulaires appellant le Pic d’Adam, ou -

. 'dans I'fle de Sumatra , qui eft I'Aurea

Cherfonefus des Anciens, fans autre raifon
guc ce riche nom que Pantiquité lui a

onné , ou dans les Ifles Canaries, parce.

B guon kes appelloit qurrefoisles Ifles fortuncesy
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outre que ces motifs fur lefquels ces trois
opinions font appuiées, nont rien que de
frivole , il faudroit que ce lieu de déliges
cfit eu une étendue énorme, & prefque égale
a unedes quarre parties du monde , ce qu'on
doit juger par la diftance qu'ont ces ifles de
la fource de PEuphrate. 11y a encore dans
cette premiere claffe une opinion quiencherit
fur le ridicule des autres, & c’eft celle qui,
fans s'embaraffer de ces fleuves dont jai
parlé, place le Paradis terreftre fur le fom-
met d’'une montagne qui s'éleve au-deflus
de la moicnne region de lair, fans marquer’
en quel endroit du monde eft cette mon-
tagne chimerique. o

Ta feconde clafle, moins ¢loignée de la
vraifemblance ; eft de ceux qui- veulent
placer cet heureux {¢jour du premier homme
avant le péché, les uns dans la Mefopota-
mie, Province de I'Afie,, queles Turcs qui en
font & préfent les maitres appellent Diarbek ,
du nom de la capitale , fituée fur le Tygre 3
ceft cette fituation qui leur fait prendre ce
fentiment , improbable dailleurs , par la
raifon que la Mefoporamie eft trop éloignée
de la fource de Euphrate, a quoi jajolite
quil n’y a dans cette Province nul Heuve _
qui puille &tre fubftirué au Phifon & au
Gehon , qui couloient de la méme fource

C ii
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que le Tygre & I'Euphrate, finon le Kour
& T'Araxe , ce qui ne fe peut dire fans
tomber dans I'inconvenient des autres opi-
nions , qui donnent au Paradis terrel{)r_c
une érendue démefurée. Les autres qui le
mettent dans la Paleftine font dans le méme
cas; la Terre-Sainte étant diftante de la
fource de ’Euphrate de Plus de cent cinquante
lieues , & n'y aiant ni dans la Paleftine ,
ni aux environs , aucun fleuve qui puiﬂe-
&tre mis en la place du Phifon & gu Gehon.
La derniere enfin de cette feconde claffe,
eft celle qui eft adoptée par le Miffionaire ,
qui prétend que le Paradis terreftre éroit
aux confins de Armenie & de la Georgic s
fa raifon principale eft celle que jai dire
conformément au Texte de la Genefe, ceft
que pour trouver Pendroit ot étoit le Paradis
terreftre , il faur abfolument remonter le
Tygre & I'Euphrate jufqu’ad leurs fources,
-& ceft ce qu'il trouve aux confins de FAr-
menie & de la Georgie : pour ce qui eft
du Phifon & du Gehon, imcur fubftitue 5,
avec plus de raifon que les autres, le Kour
appelﬁﬁ Cyrus , parce qu'il a fa fource en
Georgie & I'Araxe qui a la fienne en Armenies
mais comme ces deux fleuves ne font connus
nulle-part fous les noms de Phifon & de
Gehon , fans dilconvenir de I'embarras, il
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tépond ce qui lui paroit le plus vraifemblable,
ue ces deux fleuves peuvent bien dans la
‘fiuitc des fiecles avoir perdu leurs noms, ou
avoir difparu, & s'étre eux-mémes perdus
fous terre. : ‘
Aprés ce que je viens de dire de Pen-
droit ou étoit le Paradis terreftre , il efttout
naturel de demander s’il fubfifte encore,
& ce que notre Miffionaire penfe de fon
éxiftence , ceft la queftion 4 laquelle je vais
fatisfaire. _
Saint Auguftin la décide en termes exprés,
lorfquil dit que la foi chrétienne ne foutc
pas que ce Pars n’exifte encove: Effe Paradifum
sllum fides chriffana non dubitar. Mais com-
ment éxifte-t-il 2 Efbce avec les mémes
ornemens dont Dieu I'avoit paré au com-
" mencement. du monde , lorfqu’il en fit
Fheureux fejour du premier homme ; il n’y
a fur ce point que deux fentimens différens.
Les uns prétendent qu'il éxifte encoré
aux confins de Armenie , & qu'il y eft
méme revétu de toutes les beautez dont le
Créateur l'avoit décoré lotfqu’il y ‘plaga
Adam avant fon péché. Mais ce lieu, difent-
" ils, eft fermé de toute part-par une enccinte
de montagnes & de rochers inacceflibles qui
endefendent I'entrée ; & c’eft 14, ajoiitent-ils,
quont ¢té tranfportez le Patriéchg' Enoch
iij

N
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& le Prophete Elic, pour n’en fortir que
pour ‘combattre PAnte-Chrift i la fin du
monde. Cela a rout Iair , comme on le voit,
de fables & d’'imaginations, qu'il étoit inutile
dinventer pour trouver place 4 ces deux
faints Perfonnages que le Scigneur eft libre
de conferver ou il lui plait. Pour ce qui eft
de ces montagnes & de ces rochers prétendus
inacceffibles ; il faudroit encore qu'ils fuffent
invifibles, car s’ils ne I'étoient pas, le Pere
qui a paflé & repaflé plufieurs fois par ces
confins d’Armenie & de Georgie , les auroit
apperglis, & au moins en auroit-il eu quel-
que connoiffance par les perfonnes du pays;
mais outre qu’il n’a rien vii de cela, il n’en
. »v,a jamais oul parler. ”

1l faut donc dire avec les autres, 3prés
Saint Auguftin, qud la vérité le licu ou
étoit le Paradis terreftre fubfifte encore ,
mais dépouillé de tous les ornemens qui en
faifoient au commencement I'endroit du
monde le plus délicienx & le plus beau.

Continuation du Voyage d Erzerom &
‘ Chamaki. 4
Ar R E s avoir fejourné douze jouts 3
Erzerom, il fallut partir pour Chamaki, ce
fuc le 6. de Janvier de I'an 1689. Le Pere
. Roche, du glorieux trépas de qui jai déja
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eu occafion de parler par avance , étoit alors
encore en vie : plein de charité 4 fon ordi-
naire, il fentit bien qu’il feroit rude 4 un
nouveau Millionaire,, qui n’avoit encore que
peu d’expérience & j’ufage de la langue ,
daller feul rétablic une Miflion délolée

depuisun an par la mort d’un Jefuite que les

* ennemis de notre Religion avoient affafliné ;
il voulut, en {c joignant 4 lui , lui épargner
unc partie de la peine que de fi fichcules
conjonétures devoient naturcllement lui
caufer : c’étoit dans le fort de Phyver qu'ils
entreprirent ce voyage de plus de fix-vingt
licues. , .. :
Aprésfept ou huitjours de marchesen cara-
vaneilscamperentilavie& fous lecanond’un
Fortappellé Chireau de Haffan ; il cft biri fur
le roc & environné d'une triple enceinte de

murailles. Ils pafferent de-la par de beaux §

ays', mais mal cultivez ; la plate terre,
y p

—

Lo

alors couverte de neiges 4 demi glacées, -

fut leur lic. 11 leur fallue traverfer wois ou
quatre fois en un jour PAraxe, qui fe
partage en cet endroit en phufieurs bras

de forte qu'on le¢ pafle aif¢ment a gué. Le”

lendemain 3 ceft-a-dire , le 1o. de Janvigr »
ils arriverent i Kars , dernicre ville® de
Turquie fur les frontieres de Porle, fortifide
3 peu prés comme Erzerom , & dont le

Cvy

'
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“paffage eft redoutable aux caravanes, non-
feulement par la Douane qui prend un écu
& demi par charge, mais par la multitude.
des Garcfcs de Frontieres, qui , fous prétexte
d’en écarter les voleurs, font de vrais vo-
leurs eux-mémes. Le 11.&le 12. on marcha -
dans une belle plaine arrofée d'une riviere
- qui fépare la Turquic de la Perfe. Le
Miflionaire avoue qu'il eut de la joie de fe
voir enfin délivré dgs avanies & des inquié-
tudes que fouffre une Etranger qui voyage
en Turquie , n‘aiant pour l'ordinaire rien
de pareil 4 effuier fur les terres des Perfans,
qui font naturellement fort humains , &
méme amis des Etrangers.

Ce n’eft pas que les Turcs naturels foiene |
inhumains & barbares , tels que la pliipart
des gens fe les figurent, car il faur rendre
juftice i fes plus -grands ennemis méme 3
il eft vrai quils font fiers , hautains &
méprifans. Les conquétes prodigieufes qu'ils
_ ont faites en Orient & en Occident, la
valte étendue de leur Empire en Afrique 5
en Afic, en Europe ; les frequentes Ambal~
fades des Princes Chrétiens i la Porte »
JFabord continuel des Marchands Europeans.
dans les Echelles du Levant, Ia haute eftime
qu'ils ont de leur Religion , qu'ils appellent

par cxcellence la Religion des Mufulmans
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Jeft-A-dire , des vrais Croians , tout cela
Yeur enfle le ceeur , & leur infpire un profond
mépris des autres Nations & de leurs Seckes, .
A cette hauteur prés ils fonr doux , fideles
& fecourables ; & lexpérience qu'en ont
nos Miflionaires , leur fait préferer la pro-
teCtion d’'un Aga Turc 4 celle d’un Chrétien
Grec, ou Armenien fchifmarique. S'il ya .
donc de l'inhumanité & de la barbarie chez
les Turcs , elles n’eft gueres que parmi les
Renegats & les Apoftats qui fe fone faits
Mahometans , & qui en ont embraflé la
Religion. Voild I'idée qu'on a cru devoir
donner des Turcs dans un ouvrage ou il eft
fi fouvent queftion d'eux. Jy ajofite quel- -
ques traits qui aideront & connoitre encore
mieux leur carattere. '

Quelqnes autres particularitex, qwi
régardens les Turcs.

L & premiere; eff de a Loi ?uc leur a
donné Mahomet ; il publioit que la premiere
Loi fur donnée 4 Moyfe , mais qu'érant
trop chargée de eérémonties ; & par confé-
uent trop génante , il y avoit peu de per~
z:nnes qui paffent la garder. Quela feconde
a éé celle de Jefus- Chrift, plus difficile
encore que la premiere, par Ioppofition
qu'elle a avec toutes les inclingions de la
J ’ Vi
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Dature corrompue: c’eft pourquoi, difoit-il,
le Seigneur, totijours bon, vous en envote par
monorgane une troifiéme plus proportionée

a votre foiblefle. Il ¢ft étonant qu'on ait -

crii ce faux Prophete for fa parole , ne
donnant nulle' marque de (a miflion , ni par
la faintet¢ de fa vic, ni par I'éclar d’aucun
miracle ;5 & que l'on ait ajoiité foi 4 fon
Alcoran rempli de groffierctez , & qui neft,
a le bien définir , qu'un pur fanatifme,
auquel il a prétendu donner quelque ombre
de vérité par un mélange bizarre de quelques
pratiques chrétiennes , & de quelques céré-
monies Judaiques. Cependant des Peuples
entiets , par un aveuglement dont on ne
peut écre affez furpris , ont embrafl¢ fa Lo,
dont ils font une fi haute eftime, qu'en
camparaifon d’elle, ils n’ont, ainfi que je
Fai dé;a dit , que du mépris pour toute
autre, s’eftimans les feuls vrais Croians. Ils
croiroient faire trop d’honneur aux plus
puiffans Monarques de FEurope , de lcur
donner la qualité de Rois & d’Empereur.
Celle de Kral , oui cft beaucoup moindre
leur paroif les diftinguer affez dl:I refte de
leurs Sujets , qu'ils traitent univerfellement
.de cliens. Je n’en gapporte qu'un exemple =
- un fameux Chef d¢'la Loi nommé Fefulah
Effendi, enn¢mi juré des Chréeiens, cher-
chant un jour' querelle au Pere dans ferems
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qu’il ¢roit 4 Erzciom, vn Scigneur Turc lut
dit que le Miflionairc ¢roke Frangois , & qu il

avoit bien dc la diffcrerice ertre les
Chrétiens dc cette Nation ; & les Chréricns
Grecs & Armenicts efclaves du Grand
Scigneur : Ak kieupck, lui répondit ﬁu:g-
ment Fefulah, dk Kicupek , kara kicupek,
hep kieepek dur s c'eft-a-dire , quun chicn
foit blanc ou qu’il foit noir , ceft tobjours
un chien. L'infolent eut le fort de la plupart
des favoris qui abufent de leur credit, it
devint enfin 'exéeration du peuple; il fut
affafliné a Andrinople , trainé dans les rues
par Ics Janiflaires , & jetté dans larivicre.
"~ La feconde , eft des eérémorics que
Mahomct a tiréesde la L oi Judaique & de
- la Loi Chréricnne, Du nombre de celles-13
cft la circoncifion , 'abftinence de la viande
“du pourcean., & les frequentes ablutions.
Yes Turcs cependant ne font pas tcllement
“attachez 4 la circoncifion , qu'ils la croient
néceflaire au falut 5 de forte que fi un enfant
meurt fans étre circoncts , ils ne laiflent
pas de croire qu'il eft fauvé , ee qui ar-
tive chez cux trés-fouvent , parce qu'on n’y
circoncit les enfdns qu'a l'ige de douze a
quatorze ans. Pour les ablutions , le frequent
ofage qu'ils eh font vient de ce- quiils
penfent’, que €6 qpi lave ou falit le cotps,

purifie de ménte-ou fouilké Faate. Ce. qwils



- ’
62 Vovaces

adoptent des Chrétiens, ceft la priere, fe
jene , Pauméne , & le fuffrage pour les
morts, La pricre fe fait chez eux cinq fois
le jour: la premicre , entre la pointe du
jour & le lever du Soleil 5 la feconde,
midi ; la troifiéme , entre midi & le coucher
du Soleil 5 la quatriéme , au coucher de
cet aftre ; la cinquiéme, une heure & demie
aprés fon coucher. Le Dimanche ils prient
pour la converfion des Chrétiens; le Mercredi,
ur les morts , & ils fe feroient un ferupule
de paffer le Vendredi fans fe réconcilier
avec leurs ennemis , croiant que Dieu n’é-
couteroit pas leurs prieres s'ils étoient encore
en querclte avec quelqu’un. Pour 'auméne ,
ceft chez eux un précepte indifpenfable ,
aufli ne trouve-t-on prchuc parmi eux ni
‘ gueux, ni mandians : ils jeGnent avec une
évérité incroiable leur Ramazan , Ceft
comme Jeur Caréme, dont je parlerai dans
L fuite. :

La troifiéme, eft de leur Calendrier ou
de la maniere dont ils mefurent le tems de
Pannée; elle eft en Turquie de trois cens
cinquante quatre jours, partagez en douze
Lunes ou douze mois , qui font alternati-
yement de trente ou trente-un jours; ainfg

'Ies anndes chez les Turcs ont onze jours
~ smoins que ks ndtres, ce qui fait que leur

Ramazan remonte tous les ans d'autant dg
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jours , & parcourt ainfi toutes les faifons.
Laquatriéme refarde leur mariage ; c’eff
chez eux un contrar civil, que les parties
peuvent rompre paur de bonnes raifons. Ils
ont des femmes de trois fortes: les légitimes »
quon époufé , on loue les feco‘nﬁcs > on
achete les troifiémes. Les premieres contra-
&ent mariage en préfence du Cadi & de
deux témoins; c'eft le mart qui dote celle
qu’il époufe pour le refte de fes jours, elle
n’apporte qu'un trouflean de fes hardes ,'&
4 la mort du mari elle prend fon douaire
& rien plus. Pour les fecondes, quand le
ere ou la mere ont confenti a louer leur
lle, on en pafle un éerit devant le Cadis
e mari eft chargé de fon entretien & de
celui de fes enfans ; mais il la renvoie quand
il veue, en lut paiant la fomme convenue ,
felon le rems quils auront été enfemble.
Le mart fe fere des troifiémes comme de
fes efelaves : enfin l'adultere d’unc époufe
donne droit fur fa vie d fon époux , & ces
fortes de femmes infideles pour l'ordinaire
font enfermées dans un fac, & on les noie..
La cinqui¢me, eft de la police , elle eft
trés-févere chez eux: fi uft Boulanger, par
éxemple, vend du pain 4 faux popds, on
e tient pendant vingt-quatre heurescloué¢
-par une oreille a la porte de fa bourique 5
& pour un oignon moins que n’ena da livrer
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une Jardinicre , on lui délivre cinquante
coups de biron. , ‘

La fixiéme , cft des biens des particuliers ;
ils n'en ont que Fufufruir, le Grand Scigneur
en eft le mairre. ‘

La fipriéme , qui doit faire honte aux
Chrétiens mémes, c’eft que parmi les Turcs
on n'entend ni médifances, ni injures.

La hvitiéme enfin ,eft de la queue de
cheval , pourquoi elle eft dans _I'Empire.
Ortoman le fignal de la'guerre , C’eft, dit-on,
qu'un General Turc ne fcachant comment
rallier {cs Troupes , qui avoient perdu tous
leurs Drapeaux, s'avifa de couper la queue
d’un cheval quil mit au bout d’'une lance;
a ce fignal, fes Soldats fc réunirent , re-
prirent* ceeur & remporterent la vidoire.
Ce dérail eft un peu long, mais il n’eft pas
ennuicux.

Je reprends donc le fil de lhiftoire que
Ie Miflionaire fait de fes Voyages ;5 -quand.
il eur paffé la riviere , dont j ai parlé, il ne
lui retta que trois jours de marche pour
arriver @ Erivan , premiere ville de Perfe
fur les frontieres de Turquie ; c’eft-1a qu'il
trouva le Pere Gifpard Dupuy , Jefuite , qui
gouvegnoit la Miiion que la Compagnie de
i‘[cfus a érablie en cet endroit, & c’eft cequi
ui donne occafion d'infcrer dans foa journal
Ies particularitez quiregardent & la ville,% la
Miflion Erivan,
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Remarques [fur la Ville ¢~ fur la
Miffion dErivan. :

L a Ville &’Erivan, connue par les Anciens
fous le nom de Neronia & Artaxata , eft ap-
ellée par les Armenicns Ardachat. Monfieur
de Tournefort eft d’un’ féentiment différent s
il prétend qu’Ardachat n’eft point Erivan,’
mais que c’eft-une ville bitie entre Erivan
& le Mont Ararat par Artaxes Roi d’Armenie,
dans un contour que I'Araxe fait en forme
de peninfule. Elle fut, felon lui , le fiége
des Rois d’Armenie ;5 Pompée obligea le
Roi Tigrane de la lui rendre; Tiridate la
reprit aux Romains , mais ce Roi étant
venu 4 Rome du tems de Neron , fit la
}?aix ave¢ lui, lui ‘rendic Ardaxate , & 3
on retour en Armenie l'appella Neronia :
quoiqu’il en foit, m’attac‘iant tolijours d
Popinion du Pere, jedis qu'Erivan difpute:

4 Erzerom Phonneur d’¢tre la capitale de -

la hante Armenie. Elle n'eft pas fituée fut,
FAraxe , ainfi que le marquent par erreur
‘quelques Geographes ; mais fur la petite

tiviere de Zingui , qui, fans paffer par la_

ville ; coule au pied de la forterefle, & va
bien-tét fe jetter dans I'Araxe. Elle n'eft ni
fi grande, ni fi peuplée , qu'elle éroit ayant
quun effroiable tremblement de terre vers
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Yan 1676. en ciic renverf¢ la plipart des
maifons, & enfeveli fous les ruines la moirié
des habitans. Elle ne laiffoit pasd’étre encore
régardée par les Perfans comme un boulevare
qui les mcrroit a couvert de I'tnvafion des
Tures 5 Ccft pour cela qu'ils ne lui don-
noient alors que le nom de Kala , c’eft-a-dire,
de chiteau & de forterefle par excellence.
Comme elle eft frontiere des deux Empires,-
- elle a ¢té de tour tems le theatre de la
guerre entre les Perfans & les Turcs. En
1582. les Turcs la prirent , & y bitirent
une citadelle : les Perfans la reprirent en
1604. les Turcs l'afliegerent de nouveau en
1619, & aprés trois mois d’efforts inutiles
pour la réduire , ils en leverent le Siége.
Les Turcs revinrent & la charge i la mort
du Grand Chaabas, Roi de Pcr%c » vingt ans
apres, & ils sen rendirent maitres , mais
ils ne le furent pas long-tems, car Cha-feti,
fuccefleur d’Abas , les en chaffa, & depuis
ce tems les Perfans ont confervé & en ont
éié les paifibles poflefleurs jufqu'a la révo-
Incion dernicre qui wient darriver de nos
jours dans la Perfe par I'invafion du rebelle,
Miriveiz. Les Turcs, a la faveur des troubles
arrivez dans cet Empire, y font entrez
avec une puiffante armée , ont repris Erivan
& pouflé leurs conquétes jufqu'd Tauris;
tandis que les Molcovites de leur cbté, fous
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prétexte de porter du fecours au Roi de
Perfe contre l'auteur de la rebellion , fe
rendoient maitres des plus belles Provinces
de PEmpire le long des cotes de, la mer
Cafpienne. Cette révolution eft un point
d’hiftoire fi confiderable & fi nouveau , qu'on
me {qauroit mauvais gré de la pafler fous
filence , & de ne lui donner pas fa place
dans des mémoires qui ont tant de rapport
avec la Perfe.

Nouvelle Révolution arrivée de nos
jours dans [ Empire des Perfans.

- CeTTB révelution a été précédée par
d’autres {oulevemens qui ont bten ébranlé ,
mais qui n'ont pas renver(¢ le Throne du
Sophi: ce font comme des orages paflagers
qut ont eu leur tems, & qui aprés quelques
agitations ont été fuivis d’'un calme aflez
long. I n’en eft pas-de méme de ce qui
vient d'arrvier dans cet Empire de Petfe’, -
ou P'on a vii des défolations étranges, des
guerres fanglantes , des millions d’hommes
tuez, & un puiflant Monarque détroné par
un ufurpateur , & rout le Royaume en com-
buftion. : .

Ce dernier foulevement , qui a fait I'é-
tonnement de I'Europe & de I'Afie, a ew
pour Chef, comme on vient de le dire , um
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nommé Miriveiz , Prince de Candahar
Province fituce fur les fronticres du Mogol 3
fon Pere , qui de Gouverncur en étoir de-
venu le maitre, I'en aiant laill¢ poflefleur
aprés fa mort , cet ambitieux ne fe con-
tenta pas de cette Principauté, il entreprit,
environ I'an 1718. la conquéte de Chirman ,
ville renommée par fes Fabriques de Soyc,
quil pilla de méme que toure la Province.
Ce fiicces I'engagea a pouffer plus loih fes
conquétes jufques dans ge centre de 'Empire
des Perfans. Pour réuffir dans {on deflein ,
voici le prétexte dont il couvrit fon ambi-
tion.
1l faut fcavoir , pour le bien entendre ,
que Miriveiz éroit Mufulman de la Secte

d’Omar , oppofée i celle de Hali , que fuivent:

la pliipart des Perfans qui font par i re-
ardez par les partifans d’Omar comme
Eététiques: Miriveiz fit donc courir le bruit
dans toute fa marche qu'il n’avoit armé que
parle zeledela Religion ; qu'il n’eg vouloit
point 4 la Couronne de Perfe, & qu'il ne
rétendoit rien autre chofe que d’engager
.fc Sophi a abjurer, & 2 faire abjurer i fes
Sujets les erreurs de la Secte de Hali , apres
quoi il mettroit bas les armes. Comme rien
ne fait plus d’impreflion fur Iefprit des
Pctﬁvlcs que le motif de Religion ,a mefure
quil marchoit fon armée groffifloit par le

-
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concours des troupes qui venoicnt de toutes
parts [c joindre 4 lui.Ilavanca donc d grandes
journées vers la capitale de I'Empire, ala
téte de fa puiflante armée, & campa , fans
aucune oppofition, fur les bords de la ri-
vierequi fc éfare Ifpahan du célebre fauxbourg
nommé Ju fa. Ce futla que Cha-huflain,
trahi par vn de fes confidens qui lui avoie
débauché ce qu'il avoit de mcilleur dans
fes troupes , fe voiant abandonné , hots
d'état de fe défendre , & en danger de
perdre la vie avec la Couronne , prit le
parti de paffer la rivicre , daller trouver
Miriveiz dans fon ®amp , & par une ab-
dication volontaire de lvi porter lui-méme
fa Couronne & les clefs de fa capitale.
" Miriveiz abufant de fa fortune , & oubliant
~ la confideration gqw’il devoit 4 cet infortuné

Monarque , le reglit avec un air de hautcur
qui ne convenoir nullement dans les con-
jon&ures : tous fes Gens mémes en furent
choqués ; mais il n’y eut quElreff, fon parent
& le principal Officier de fon armée , qui
ofat prendre la liberté. de lvi en témoigner
fon éronnement , & de lui dire que la
manicre hautaine dont il venoit de recevoir
un R oi malheureux qui remettoit faCouronne
entre {es mains, n’étoit pas humaine, & qu’il
éroit de fa réputation de réparer par une fe-
conde entrevue plus gracicufe le défagrc’meng
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de la premiere. Miriveiz parut entter dans
les fentimens du fage Efreff, mais I'éverie~
ment fit bien-tot voir les mauvais effets que
produifit dans fon efprit la liberté qu'avoit
prife fon coufin.

‘Cependant il entra comme un triompha-
teur"fans Ifpahan , il s’y fit déclarer Roi
dePerfe, & laiflant le malheureux Sophi dans

_un appartement du Palais {éparé du fien,

il pric les rénes de I'Empire en maitre
abfolu. 11 fit d’abord piller tous les Perfans
de la Se&e de Hali, & it fous contribution,
pour commencer Iéabliflement de fes fi-
nances ,-les Marchands libres de différentes
Nations , fous promefle de les rembourfer
lorlqu’il feroit en érat de le faire. Il ne
tarda pas enfuite , pour s’afurer la Couronne,
de fe défaire de ceux qu’il jugeoit capables
ou de la lui difputer, ou de la lui cnrevet:

il fe défia méme d’Efreff, fon parent 5 & -

fe fouvenant de la remontrance quil lui
avoit faite en faveur du Sophi déeroné ,
il la regarda comme une marque qu’il éroic
dans fes interéts ; & pour n’avoir rien
craindrede lui, il le confina dans une obfcuse
prifon. .
Ceeft-1d le caraltere des ufurpateurs détre

- défians , foupgonneux, inquiets, & de n’¢-

pargner ni leurs plus proches, ni leurs fer-

witeurs les plus fideles, pour fe guerir de
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feurs foupgons , & fe délivrer de leurs
“inquietudes ; celles de Miriveizallerent filoin
qelles commencerent 4 lui troubler la
raifon ; il tomba dansune noire mélancolie,
il s’imaginoit que tous les Grands du Royau-
me en vouloient 4 fon Sceptre & 4 {2 vie. Il
les affembla un jour dans {on Palais, fous

rérexte de tenir avec eux un confeil fur
rcs affaires préfentes de fon Etat, & il les
fit tous cgorger. Certe barbarie le rendit
odieux 4 .tout le monde & a charge 3 lui-
“méme, de forte qu’il tomba dans une efpece
de phrénéfie, pendant laquelle il lui prit un
acces de dévotion-bizarre ; il fe mic en
téte de faire le Ramazan ,-qui eft , ainfi
quon I'a dic plus haut, le grand jeline des
“Turcs; mais pour encherir dur eux, il fie
une fi furieufe abftinence , qu'il fe deflecha
le cerveau , & fe dérangea notablement
Pefprit. Les principaux Officiérs de la Cour
& de 'armée le volant en cet érat , &
convenant tous qu’il n’éroit plus capable de
regner , le Sophi dailleurs aiant abdiqué,
réfolurent de fe donner un aurre Maiere ;
" ils auroient choifi le frere de I'Ufurpateur,
mais il eut fallu le faire venir de quatre cent
lieues , & c’étoit un trop long délai dans
'une atfaire qui demandoit ane promte exé-
cution. v
Les plus fages opinerent qu'il ne falloi

~
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pas chercher un fuccefleur fi loin, quil'y
avoit dans les prifons un proche pdrent de
Miriveiz plus doux , plus humain & plus
digne de porter la Couronne que lui. Lavis
fur applaudi de tous , & l'on prit fur le
champ les mefures pour I'exécuter. La con-
jon&ure étoit favorable ; Miriveiz s’étant
renfermé dans fon Palais, on pouvoit tout
entreprendre , & tour faire & {gn infca. On
pricles Soldats qu’on fcavoit particulierement
affc@tionnez a Efreff; on aﬁ]a hautemeut le
tirer de prifon , & fans perdre un moment
on le proclama Roi de Perfe. Il ne fur pas
pliiedt fur leThone,qu'il fic atfaffiner Miriveiz
dans fon Palais , & le bruit s’en érant répandu,
il 0’y eut pas un feul homme qui ’honorit de
fes regrets. '

Le nouvcan Maitre , pour donner des
marques de fon humanité, fit prict le Mo-
narque détroné de venir au Palais pour
avoir avee lui une entreviie. Dés qu'il parut,
Elreff lui fit Paccueil le plus gracieux , & il
lui dit: Je prétends que vous foiez autant
que moi le Maitre dans Ifpahan , je veux -
partager avec vous la Royauté; 'Empire des
Perfans eft aflez vafte pour vous & pour
‘moi. L'infortuné Cha-huffain penfa revivre
i ces mots , & oublicr fes malheurs , il
renditgraces 4 Efreff de fesoffres obligeantes,
& le pria cependant d'agréer , quil reftic

’ ’ . comme
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€omme particulier dans I'état tranquile od
Ia fortune T’avoit mis.

Efreff fe fcut bon gré d'avoir fait ces
avances ; & foit qu’elles fuffent finceres ou
fimulces, elles lui firent beaucoup d’hon«
neur ; & pour marquer encote mieux la
confideration qu'il aveir pour la famille
Royale, il choifit pour époufe la fifie de
Cha-huifain, dont il eut bien-to6t un fils

ni fue le gage , & comme le gacand de
?a tranquille poffeflion du Throne. I ny
avoit plus dans la Famille Royale que
Thamas , fils de Cha-huflain , qui pit le lui
difputer , il en éuoit, au défaurde fon pere,
Théritter naturel ; & en cétte qualicé, il
avoit pris le ritre de Roi de ?’vr(c , &
fait des liaifons avec le Grand Seigneur &

fe Czar de Mofcovie; mais voiant que ces

deux Puiflances avoient plus i ceeur leurs
intertts que le fien , & qu'il n’avoit ni aflex
de troupes pour tenir la campagne , ni
affez dI'Officiers fideles pour lui en amaffer,
il s’éeoit retiré chez le Grand Mogol comme
dans un afile.
Ceeft-la quEfrefflui dépécha un Courier
exprds avec une lettre tres-polie , par la-
gelle il Pinvitoit 3 rerourner 4 la Cour
jc Perfe , en P'affurant qu'il y feroir recli
comme fa propre perfonne ; qu'il y auroit
la méme autorité que lui , 85 quils y
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tegneroient unanimement enfemble. Le
Prince , foit qu'il edit pris comme fon Pere,
l¢ parti d’un vie privée, foit qu'il ne vouldr
pas partager une couronne qui lui apparte~
noit toute entiere , {oit enfin qu’il fe défie
des offres d'un Ulurpateur, & qu'il en
craignit les piéges , il fe contenta de lui
répondre quil lui avoit obl_i%ation des
promeffes qu'il vouloir bien lui faire , mais
qu'il avoit déja trop golité le repos dans
la Cour de I'Empereur du Mogol , pour
n’en pas préférer les douceurs aux embarras
qu'il pouvoit trouver dans celle de Perfe.
Efreff n'aiant plus rien 4 craindre dans
Pinterieur de fon nouvel Ecac,- apprit par
des Exprés qui lui vinrent coup fur coup,
que le'Grand Seigneur avoit puiflamment
armé contre lui, fous le {pecieux prétexte
de. rérablir le Roi déthroné, & que le
Serafkier Achmet Bacha de Bagdat ou de
Babylone, s’étoit déja avancé fur les fron-
tieres de Perfe a latére de (oixante dix mille
hommes. Il ne balanga pas un moment ;
& pout:lui épargner une partie du chemin,
il alla au-devant de lui avec une armée
_compolée la plipart de fes braves Aiguis ,
{ur la valenr defquels il fe promettoir d¢
‘battre les Turcs, quoique beaucoup fupé-
ricurs ennombre, n'aiant de fa part qu'ung
.armée de quarante mills hommes,
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Les deux armées aiant fair une égale
diligence , fe trouverent en affez peu de
diftance : Efreff alors aufli politique qu’il
éroit brave , avant que d’engager le combat
avec le General Turc, s’avifa de lui envoier
une ambaffade des plus extraordinaires &
des plus nouvelles qu'on efit encore viies ;

" elle confiftoit en quatre Effendis ou Do&eurs

-

de la Loi Mahometane. 1l leur ordonna
de s’habiller de blanc, c’eft la couleur des
Imans ou Prédicateurs parmi les Muful-
mans , de prendre des botines noires, &
de navoir point d'autres armes qu'une
efpece de longs chapelets, dont ils rou-
laffent les grains en récitant des prieres.
Le fpeGtacle éronna toutel'armée Otromane,
le Serafkier en futembaraflé; il ne laifla pas
de recevoiravec honneur les Ambafladeurs ,
aprés quoi le plus vénérable d'entre les

~ quatre portant la parole, lui dic gravement:

Efreff kan notre Empereur , nous envoie
vers toi pour te dire , qu'il 2 conquis la
Perfe pour y établir la vraie Religion
Mufulmane , dont il faic profeflion: il a
d'autant plus de droir d'occuper le Throne .
des Perfans, qu'il en eft le maitre légitime,
érant dcfcenc?u du fameux Koraix , auquel
appartenoit I'Empire : il “ignore au refte
pour quelle raifon l’Emper.eur Ottoman le
graite en ennemi; & ce qui eft encore plus

D jj
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fcandateux , fe ligue avec des Infidefes,
( Ceft-a-dire. les Mofcovites, ) pour chaffer
un Mufulman , 4 qui la naidance, la Re-
ligion & les armes , donnent de fi juftes
droits. Nous venons donc ici pour te prier
de fa part de ne ppint rirer le fabre contre
un Prince de ra meme Religion, & de t'en
tetourner a4 Bagdat avec toute ton armée,
filfant tranquilement éeablir dans la Perfe
ta véritable Religion du Tout-Puiffant.

' Le Serafkier s’appergut bien que la qualité,
fa contenance, & plusencore le difcours de
P Ambafladeur; faifoit impreffion fur I'efprit
de fes Officiers , & il fe hita de répondre
pour en empécher les mauvais effets.
* 11 dic donc qu'il venoit en Perfe pour
obéir au Grand Seigneur (on Maitre , &

our fajre exécuter fes ordres, qui -éroit
de déclarer que la Religion Mufulmane ne
pouvoit & ne devoit avoir qu'un Chefs
quil éroit en poffeflion de ce titre , &
quEGeff edr a le reconnoitre en cette
- qualité , c’eft-d-dirc, comme le feul Em-
pereur ou Chef des Mufulmans; & que
s'il réfiftoit 4 une demande fi jufte, il n’avoit
gu’& {e préparer A éprouver la force du fabre

es Ottomans,
" Les Ambafladeurs fur cette déclaration
prirent leur congé, & fc retirerent ; um
Prince Curde un.moment apres fe détacha
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de Parmée Ottomane , & pafla -avec cing
mille hommes a celle d’Efreff, vingt mille
antres de fa Natton fuivirent fon exemple,
de forte quEfreff fe tiouva aufli fort en
“nombre d’hommes que le Serafkier. g
Celui-ci , malgré la défertion de fes
troupes , fe détermina i donner bataille :
Efreff, d'une contenance aflnrée qui anima
fes gens , incontinent apres avoir effuié
le premicr feu des Turcs, les ehargea, le
fabre 2 la main , avec tant de furic , qu’il
renverfa lenrs bataillons les uns fur les
autres , & qu’il mit en déroute toute leue
armée ; de forte qu'Achmet fut obligé de
fe retirer 3 la hire avec un petit nombre
de fes troupes, & de laifler fur le champ
de bataille rentes, canons, bagages & toutes-

fes munitions.

- Le vi&orieux Efreff folitenant todjours
fon perfonnage de brave & de moderé,
nabufa point de fon bonheur ; il envoia-
méme de nouveaux Ambafladeurs auVaicu,
pour lui dire qu'il pouvoit venir librement
reprendre tour ce que lui & fes gens avotent
abandonné dans le champ de bataille , parce
ue tout cela appartenant aux Mufulmans,

il ne croioir pas qu’il lui fur permis d'y
zoucher , ajoiitant qu’il ne vouloit pas étre
regardé comme un voleur qui vient enlever .
hiieu d'autcui , mais comme un Manaique

D ijj
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qui vient folitenir les droits de fa Couronne.
Efreff , aprés avoir donné au Serafkiex
cette marque de défintereflement & de
générofité fi nouvelle, le fuivit d’affez pres
fans le harfeler dans fa marche jufques fur
les frontieres de Babylone , & rcrourna
triomphant dans la capitale de 'Empire, ol
il fut regl parmi les acclamations du peuple
& de I'armée. Sa conduite fage & moderce
lui fic une réputation qui contribua beau- -
coup 3 affermir fa Domination : Le Grand
Seigneur fit bien les deux campagnes fui- -
vantes tous fes efforts pour l'ébmnir, mais
inutilement; fes armées , qu'il envoia de
nouveau , farent raillées en pieces , & ce
fur pour fauver Thonneur de la Porte
quEfreff fit les premicres avances pour
la paix , qui fur conclue entre lui & le
Grand Seigneur , & dont voici les princi«
paux articles.

Articles du T'raité de Paix entre le
- Grand Seignear & le Sultan Efreff. ",

L L= Sultan Efreff reftera en poffeffion
du Royaume de Perfe fous tel titre qu'il
jugera 4 propos. :

I1. Les Furcs ne donneront aucun fecours
aux ennemis d’Efreff.

IIL Le Grand - Scigneur reconnoitta |
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tomime légitime le mariage du Sultan Efreff
avec la fille du Sophi de Perfe déthroné,
de méme que le fils déja né de ce mariage.

1V. La Porte eonfervera les villes de
Tefflis , Himadan, Tauris & autres Places
conquifes par les Turcs pendant la guerre.

V. Efteff confent que les Turcs remet-
tent fous leur obéiffance le territoire de
Houverz , qui eft Etéfentement gouverné
par un Prince Atabe; & Efreff, en cas
~de befoin , joindra fes armes 4 celles des
Otrtomans , pour conquerir ce_pays.

V 1. Efreff {era confideré a la Porte comme
un Mufulman , malgré la différence de fes
oEinions d’avec cclles des Ottomans, tou-
chant les Prophetes Haly & Mahomer, fut
?uoi ni les Turcs , ni les Perfans ne fe
feront plus d'affaircs , fe regardant les uns
les autres comme freres.

VI1. Efreff rendra aux Turcs tour le
canon & tous les attirails de guerre , qu'il
“leur a enlevé en diverfes occafions.

Y 111. LeGrand Seigneuraccordera une
amniftie générale au Su%tan Dely, qui s’eft
déclaré avec fes Tartares en faveur d’Efreff.

I X. La Porte & le Sultan Efreff nom-
meront au pliitde des Commitfaires , pour
les timites , &c. _

Tout cela étant décidé , Efreff ne croiant
plus avoir d'ennemis , ni au-dedans , nt-
‘ D iiij
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au-dehors du Royaume , dont il venoir de
faire la conquéte , it en refta finon le légici~
me, au moins le paifible poflefleur.
‘Apres ce long épifode, dont les LeGeurs
he me fauront pas mauvais gré , je me
remets aux Mémoires du Pere, & je vais
le retrouver 4 Erivan, ot je Iai Laiflé. Je
ferois tort 4 la jufte curiofité de ceux qui -
liront fon Journal, fi avant que de fuivre
notre Miflionaire dans {3 fortie d’Erivan
je ne rapportois ce qu’il dit de la Mon-
tagne d'Ararat & du Monaftere d'Edch-
miadzin. *
Le fameux Mont Ararat , que les Perfans.
& les Armeniens. appellent Macis, eft aw
Midi de la villed’Erivan, dontil eft éoigné
de dix licues. Cette diftance n’empéche pas
qu'on ne le voie trés diftinétement de tous
Ies endroits de la ville , comme fil’on étoit
au pied de la montagne. Entre ka ville &
FArarat s'étend A perte de viie une vafte
campagne bien cu}z;v-ée > pleine de beaux
villages , & arrofée par I'Araxe , ce qui
fair un point de vie fort agréable.
L’Ararat eft une prodigicufe montagne »
la plus haute qu'on connoiffe , & ce que
dit le Miffionaire : le Chevalier Chardins
prétend dans fes Mémoires en avoir vii une
- qui lui {Jcarut furpaffer I'Ararat en hauteur ,.

& c'ell le Mont Caucafe, paraiil paffa ey
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‘wenant de la mer noire a Acalziké : quoi-
qu'il en foit de la différence de leurs ?cnti-
mens, ils conviennent 'un & l'autre que
FArarat eft une montagne trés-haute, non:
feulement par fon extréme élevation au-

" -deflus de la furface de la terre & du niveau

de la campagne , mais parce quelle cft
fituée dans la haute Armenie ,. qui paffe
-pour le pays du monde le plus élevé.
Pendant les  plus grandes: ardeurs de Pefté,,
qui obligent les habitans des villes & des
villages de gagner les montagnes voifines .

PArarat eft toljours couvert de neiges , °

non feulement 4 fon fommet , ce qui lui
¢lt commun avee beaucoup d’autres mor—
tagnes, mais les neiges defcendent fi bas 5.

?uc la partie qu'elles couvrent furpaf-

eroit en hauteur nos montagnes les ph s
hautes = on twouve au pied plufiews
Monafteres de Religieux Armenicens, mais
4 mefure qu'on veut monter , l'air y eft
vif & fi fubtil, qu'on y perd la refpiration ,

& les neiges deviennent i hautes , que: .

pour peu qu'on-vouliit s'avancer , on feroit
en un dangs® évident d’y étre enfeveli..
M. de Tourncfort que je cite aflez fouvent.,
entreprit d'aller jufqu’au haut de celle-ci;
des Bergers lui dirent que la- difetre d'eau .

Fes abimes , les rochers , les tigres, le:

feroient périr; il ne Liffa pas de montex:
 Dw
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julques au commencement des neiges quf
Pempécherent d'aller plus haut. :
Ce fut fur cette fameufc montagne, felon
la tradition de tous les tems & de toutes
les Nations , que fe repofa I'Arche de
Noé apres le déluge ; tradition d’autane
plus certaine , qu'elle eft fondée fur ccs
paroles de la Genefe : * L’ Arche fe repofa fur
les montagnes de I Armenie’: ce que les Inter~
pretes ch PEcriture expliquent du mont
Ararac comme du plus haut qui foit em
Armenie. Noé, qui depuis I'ouverture des
cataractes, navoit vit que le cicl & une
elpece de mer immenfe, aprésavoir donné
aux caux le rems de s’écouler , découvris
du fommet de la montagne cetee vafte &
charmante plaine, dont je viens de parler,
& C'eft Ia quon croit qu'il barit une ville
qu’on appéila Erivan,qui veurdire Apparent
en Langue Armenicne , pour marquer que
cet endroit étoitla premiere terre qui parit
a ce Patriarche aprés I'écoulemene des eaux.
A la fortie de 'Arche il defcendit dans
k plaine, ou s'érant avancé jufqu’au liew
otl'on voit aujourd’hui 'Eglie Patriarchale
d’Edchmiadzin , il y dreffa un autel, fue
lequel il offric 2 Dieu ce facrifice, dont il
eft parlé dans.la Genele , en adtion de
graces, de ce qu'il ne l'avoit pas enveloppé

¥ Reguigvis atsa [uper monges Armaniay Genell ofi, 8,
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dans le déluge univerfel qui venoit de faire
périr le genre humain. Ce fut encore dans
cette plaine que Noé trouva la vigne , &

- que l'atant viie aprés un certain tems char-
gée de raifins , il inventa l'arc d'en- faire
du vin, qu'il en bir ; & comme ¢’éoir.
le premier qu'il elit goiité, la force de cette:
liqueur , dont # n’avoit encore nulle ex-
périence, le fueprit d’abord , & Iétourdir

“tellement ‘qu’il en fur enyvré Il eft vrai
que le vin d’Ertvan eft encore aujourd’hui
Ie plus excellent de la Perfe, & quiil eft
fi violent, qu'il renverferoit la téte la plus
forte , quand on n'en prendroit pas plus

‘on ne boit dans les repas ordinaires
"Europe. Pe tout ce que je viens de dire ,
il s’c:Exit quErivan peur fe vinter d'éure
la premiere ville du monde, & I'’Armenie
le premier pays qui fut habité apres: le dé-
Edchmiadzin eft um mor compof¢ de
trois mots Armeniens y & fignifie defcerme’:
du Fils unique, pat ot ces Peuples pré-
tendent marquer que ce fut en ce licu-ld
que notre Seigneur parut defeendre du:
Ciel , & fe fit voir 4 Saint Gregoire
I'Hluminateur , premier Patriarche d’Arme-
menie , de quoi les Armeniens font fi:
perfuadez , que ce feroit un crime'chez
cux que de pier cette t.taditi;n. I:cs Turcsy
, , v
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a qui le mot d' Edchmiadzin feroit comnyes.
4 nous d'unc prononciation un peu trope
rude ; lui en-donneneune autre , qui.cn leux
langue fignific les trois Eglifes, parcequ'en
effer il y en a trois. La premiere & la
incipale , eft FEglife Parriarchale 3 la
ccom.rc > eft celle de Sainte Rypfime; la.
troifiéme , eft ccle de Sainte Cayenne ..
qui avec Sainte Rypfime , (a fiile ,. & qua--
rante autres vicrges Romaines , vint en
Armenie pourvoir le célebre S. Gregoire ».
& pour fe mettre A couvert des perfécutions.
que fouffroient 2 Rome les Chrétiens fous:
PEmpire de Diocletien. Elles ne laiflerent -
pas d’¢tre martyrifées par ordre de Tysidate 5. -
Roi d’Armenie. Les Armeniens tiennent
aufli que ce Roi fur depuis convertt par
Saint Gregoire , & qu'il vine enfuite avec
Juid Rome poury voir le grand Conftantin,.
& y rendre hommage a faint Sylveftre .
qui créa faint Gregoire premier Patriarche:
d’Armenie. Le Martyrologe Romain fait-
meution de ce Saint le 30. de Septembre,
& des faintes Cayenne , Rypflime & leurs:
Compagnes . le 29. deméme mois.
Le Monaftere des. trois Eglifes. confifte-
en une grande cour de deux cens. pas- en:
“quarré , fermée par quatre corpy de logis.
a un érage feulement, au centre defquels.
o 'Eglifc Parriarchale , belle & bien bisia:
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ur le pays,& que les Armeniens.iegardens,
:;neu pgzs comme les Catholiques,, I'Eglife
de Saint Pierre de Rome : on y voit aw
milieu une grande pierte carrée, qu marqne
Fendroit de Fapparition du Fils- de Piew
a faint Gregoire. Cleft pour en conferves
b mdémoire que les Armeniens; ont érigé
13 un magnifique Maufolée , foitenu pas -
quatre colomnes , avee un Aurcla la Ro-
maine. La richeffe & la pempe des orne-
mens de cette Eglife répend i la haure
idée qiv’en ent les Armeniens ; Hsfe vantens
d'y avoir de trés-précieufes. seliques , entro
lefquelles font , un kwas de leur faint Paw
ariarche , le corps de'Tainte Rypfime , le
bras. de fainte Cayenne , une cote de faint
Jacques. le mineus ,. un doigr de faing
Pierre, deux doigts de faint Jean Baptifte »
& un morceau de la vraie croix 3 & quii -
voudroit leut cn contefter la wérité , feroie:
fort mal venu chez eux. Quoiqu's aiens
ancore un Partsiavche 3 Cis,.qui eftle Tasfus
~ des Anciens , pays de faint Paul' dans l&
€ilicic ou bafle Armenie , un fecond &
Aghtamar , prés de la vile de Van ent
TFurcomanie, & un troifiéme i Kantzafar
ecs trois Patriarches , quoiqu’abfolus 8
indépendans dansleur diftri@, n’approcheny
pas de 'autorité de celui destrois Eglifes, qui
-~ elk reconnu comme le Patrianche univerkl
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de la Nation Armeniene. 1l fe fait par fes
fuftrages des Archevéques & des Evéques 3
& aprés fon élection , il eft obligé d'aller
a Ifpahan pour avoir Fagrément du Rot
de Perfe. On compte quatre - vingt mille
villes ou villages fous la Jurifdiction de
ce Patriarche, & fon revenu eft bien de
600000 écus.

Ce font ld des particularitez que n'a pir
omettre un Miflionaire que fon yoyage a
engagé de [¢journer quelque tems 3 Erivany
mais il étoit beaucoup plus de fon cara&tere

- & de fon inclination de parler de laMiflionr
de cetre villeavant % d’en foctir , & voici:
ce qu'il en dit. ‘

Erivan n’étant qu'd trois lieues d’Echr-
miadzin, ot réfide le Patriarche , ce pofte
avoit toljours paru trés-important pour
Pérabliffement d’'une Miflion,on les ouvricers
Evangeliques travaillant 4 la converfion du
€hef de la Religion , auroient moien de
s'emploier avec plus de fucces & la réunion
~ de toute la Nation Armeniene avec IEglife..
Eentreprife éeoit difficile 5 ¢’étoit attaquer
Fennemi dans le plus fort de fes retran-
chemens : on crutavoir trouvé, pour réuflir,
une occafion favorable, dans I'Ambaflade:
que Louis Je Grand envoioit au Roi de: -
Perle avec de magnifiques préfens, dont les
Peses Longeaux & Potier, Jefuites deftinez:
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aux- Miffions d’Armenie , furent chargez.
Etant arsivez a Alep , & y aiant pris les
ordres de Monfeigneur Frangois Piquet,
Evéque de Cefaropolis , nommé par le Saint
Siége , Vicaire Apoftolique en Perfe, ils
prirent la route d’Erivan pour de 1d fe
sendre 3 la Cour, tandis que ’Ambafladeur
fe rendroit lui-méme a Ifpahan. Leur {éjour
a Erivan ne fuc pas long , la commiffion
dont ils éroient chargez ne permetrant
Sas qu'ils Fcrdiﬂ'cnt de rems. A leur acrivée

la capitale ils y trouverent I' Ambafladeur,
qui aiant pris un chemin plus court, les
awoit prévenus , & leur apprit d’abord qu’il
avoit obtenu fans peine du Roi de Petfe 4
par Feftime & la confideration qu’il avoit
pour le Roi de France , un Ragham ou

. eommandement qui donnoir aux Jefuites
- une ample permiflion de s’¢érablir'a Exivan

& a Chamaki: le Pere Potier eut pour lui
le foin d¢éeablir la nouvelle Million de

Chamaki , & le Pcre Longeaux fut chargé. .

de celle d’Erivan , ou il arriva le 18. de
Juilles de Fan 1684. & il n’y vécic pas
aflez long-tems pour y secucillir le fruic
de fes travaux. Quelques mois: apres fon
arrivée, il tomba dans des langueurs , &
il eut des fympromes qui firent croire gu'ilw
avoit éré. empoifonné par les enncmis de la
Religion dans une: taﬂg

de Caffé, Quoiqu’il.

B ¥ W L
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-en foit il finit fa vie dans le tems qu'ilavofe
Ies plus belles ef?étaanccs- du monde de
Yemploieravec fruic d 'abolition du fchifme
en Armenie.

Il fur remplacé par le Pere Roux qaf
&oit Superiear de la Miffion d'Ifpahan 3
mais érant arrivé & Erivan le 16. de Janvier
1685. il y mourut le 11. de Septembre
1686. Ce fut une perte confiderable pour
. Mifffon 5 car dans le pew de tems quil.
Ia cultiva, il fgut fi bien gagner le Patriarche:

ar fes manieresinfinuantes , par la douceur
& la difcrétion de fon zele , que ce Prélat
qui avoit éué jufqu’alors le plus oppof€ &
Fétabliflement dela Miflion, en étoit devenu
le plus zelé prote@eur. Comme il avoit
- aimé le Pere Roux pendane fa vie , il
‘Phonora aprés fa mort , en le faifant
enterrer parmi les-Acchevéques & Evéques
dans fon magnifique Monaftere d’Erivan 5
H regla lui-méme la cérémonie de fes
obfeques; il ne manqua pas-un jour pendant
un affez long-tems d’aﬁcr prier le matin
& le foir & fon tombeau , & # écrivie
Iui-méme au Général des Jefoites pour lui
demander des Miflionaires du caratere de
celui qu'il venoir de perdre: Le Pere Gafpar:
Bupuy lui fucceda , & c’eft lui'qui gouver—
“moit la Miffion d’Erivan: quangi le Pere y
- asiva le 16, de Janvier delan 168g. Clefts



~ »oN MIssroNaIrRz: $a
ke troifiéme Superieur qu’ent cette Miffion ,
& qui n’y fut pas plus long-tems que les
autres , car il mourut I'année fuivante.

La Miflion d’Erivan ¢toit en eet érat lorf~
que notre Miflionaire partit de certe ville
pour Chamaki , en compagnie¢ d'une ca-
ravane qui s'éoit affemblée pour y aller,
ce fut le 7. de Février de I'année 1689.
Les premiers jours du voyage furent trése
sudes, car il falut traverfer des montagnes -
d'une hauteur prodigieufe ; & ce quil y
a de furprepant , ¢'eft quil fe trouve au -
fommet de Fune de ces montagnes une
petite mer, ou phiitée un grand lac d'eau
douce , appellé par les Perfans Deria-chirin,
ceft-a-dire , mer douce, & par nos Geo-
graphes, lac de Giacuni : on nmarcha prefque
tout un jour fur le bord du lac, fans en
woir le bout : ony voit unc petite ifle
dans laquelle il y a un Monaftere ot le
Patriarcle des trois Eglifes relegue ceux de
fes Religieux qui ont comunis quelque
faute confiderable. Cette mer douce eft
feconde en poiffons , & fur-tout en truites
d’une grofleur extraordinaire ; quand on.
ena fart la pefche on les fale; & les grandes
chaleurs érant paflées , on les. tranfporee
dans les villes de Pecfe & jufqu’d Ifpahan.
~ De ces montagnes on defcendit dans une

phaine remplic de:meusicss. blancs pour. la
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nourriture des versa foye , & le 1 2. on arrivd
-4 Gangia , ville confiderable par le com-

merce des foyes. Les Peres Capucins y one.

une Miffion , & les Jefuites Polonois y en
ont depuis éeabli une.

1l ne fe peut ricn de plus gracieux, & de
plus touchant, que l'accueil plein de cor-
dialité que les Armeniens de Gangia firent
au Miflionaire; tous s'emprefloient 4 'en-
vi de lavoir chez eux. Ceft i qu'il fe
{"Sut bon gré de s'étre appliqué dans tous
es voyages , & fur-tout dans les -[¢jours
qu'il f{n obligé de faire dans les villes 4
a ’inftruire des langues de ces pays o Dieu
le deftinoir; car érant 4 Gangia il eut bien
befoin d’entendre & de parler aumoins im-
parfaitement la langue Armeniene. Il y fuc
afliegé d'une foule de Chséiens pleins de
zele & avides d'inftrutions : ils ont perpe-
tuellement ; hors les tems du repas,, le livre
des Evangiles ouvert, fur quoi ils ne ceflent
de faire des interrogations; car ils ont des
lumieres affez pour avoir & pour former
des doutes y mais ils n’ers ont pas affez pour

les réfoudre , c'eft d'un Miffionaire qu'ils

en attendent I'explication : auffi I'écoutent-
ils comnie un oracle, & ils font charmez
de le poffeder lorfqu'ils en rencontrent un.
Ainfi rien n'eft plus néceflaire 4 qui veut
ssavailles A La converfion de ces Peuples
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que de fe rendre trés-habile dans I'intelli-
gence de tous les textes de I'Evangile : on
doit dire ici, 1 la honte de tant de Chrétiens
d'Europe , que les Armeniens ont fans com-
paraifon plus d’ardeur qu'eux pour lire &
pour entendre 1'Evangile. Quelque empre(-
fement quelit le Pere de fe rendre i
Chamaki , dont il n’¢toit plus €loigné que
de cinq ou fix jours , il ne put refufer d'en
donner dix ou douze a ces fervens Chré-
tiens pour les inftruire , pour entendre leurs
confeflions , & pour leur rendre tous les
fervices dont elt capable un ouvrier évan-
gelique. Aprés avoir fait tout fon poflible
pour les contenter il s'arracha de leurs bras
avee peine; il partit de Gangia le 23. de

Février, & le 2. de Mars il arriva enfin
4 Chamaki.

}.De la Ville & de la Mifion de
Chamaki.

Cuamaxieft la capitale dune Pro-
vince de Perfe que les Anciens nommoient
Albania , & que les Perfans appellent
Chirvan , c'eft-a-dire ,-pays de Lit , 4
caufe de la douceur de fon climat & de
Ia fertilicé de fa campagne , qui sétend le
long des cotes de la mer Cafpienne , dont
cetrgville n’cft ¢loignée quede deux journdes
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de caravane.Ces caravanes vont de Chamak#
s'embarquer ou & Derbend ; ou i Niezova ,
ou a Bacu ; & apsés une navigation de huie
a dix jours far la mer Cafprenne , elles
arrivent 4 Aftracan , capitale du Royaume
de méme nom de la domination du Czar
aux embouchures du Volga. Sur la fin
d’Avril de la méme année 1689. une ca-
ravane partit pour Aftracan , & campa
pendant quelques jours 4 quelque diftance:
de Chamaki; le Pere Lamaze, iIcs(uite >
Mitlionaire ainfi que les autres de fa Com-
pagne , tolijours attentif 4 procurer le bien
des ames, alla au camp ol fir une efpece
de petite Miffion , qui édifia fi fore toure
- la caravane , que les Marchands , qui en
faifoient le plus grand nombee , firent tous
leurs efforts pour I'engager 4 les accoma
pagner jufqu'au Port de Niczova, ou ils
ne manquerofent pas de féjourner aflez de
tems pour donner plus de carriere & fon
zele ; il s'en excufa fur ce qu'il ne pouvoir
haiffer feul 3 Chamaki un de fes Freres qui
y ¢roit nouvellement venu. g
* Ce Jefuite éroit notre Miflionaire ; lorf~
quil y arriva il n'y avoit que deux ans
que la Compagnie de Jefus y avoir érabli
une Miffion : le Pere Potier s’y étoit rendu
d’Ifpahan pour en jetter les fondemens le
30, dcjuil}:e, 1686, 1L ng les cut pas plitde

PO
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Jettez & formé la nouvelle Mifion, qu’il
cut le bonheur de la cimenter par fon fang,
aiant ¢été aflafliné par les ennemis de la
Religion. Aprés la mort de ce Pere la
'Miﬂ%qn fur vacante une anndée enticre,
au bout de laquelle le Pere Lamaze la
“yint rétablir, muni d’un ragham ou com-
:mandement du Roi de Perfe, qui lui en
donnoic le plein pouvoit. I avoit com-
mencéd’ytravaillerlorfque notre Mifionaire
-{ui vint fervir de fecond.

Je ne pouvois alors , dit-il , avec f2
modeftic ordinaire , Jui e d'un grand
fecours , m'aiant encore qu'une connoif-
fance fort imparfaite des langues. du pays,
& de tout ce que je devois f¢avoir pour
travailler utilement avec lui: ce fut, ajolive-
«-il, une Providence pour moi de m’avoir
donné le Pere Lamaze, le plus ancien des
Miflionaires de ces contrées, fousla direGion
de qui je pufle me former 3 la vie apofto-
lique. 1l pafla donc d'abord quelques mois
avec ce faint Vieillard , profitant de fes
umieres , & emploiant.une bonne partie
de la journée A fe perfedtionner dans les -
langues Turque , Armeniene & Perfane,
toutcs trois néceflaises pour cultiver ces
Nations; P'ardeur avec laquelle il fe portoie
‘A cette érude lui parut comme un preflen-
timent que Dieu alloit fixer fon fort fur Ia

Perfe, & non pas furla Chine, :
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Cependant le 1.de Juin de Fannée 1689<
le Frere Balée, Jefuite, vint d’Erivan, &
- {uiapporea pour nouvelles qu’il avoit ordre
des Superieurs de fe joindre 4 lui pour le
voyage de la Chine ; que le Comte de Siry
n’aiant pili obtenir des Mofcovites le pallage
ar la Siberie, devoit bicn-tot fe rendre
a Chamaki. par la mer Cafpicnne ; qu'il
avoit des lettres dzs Rois de France & de
Pologne pour le Roi de Perfe , pour les
Princesde Tartare , & pour PEmpereur de
1a Chine; que les Peres Auril & Beanvollier-
devoient étre du voyage; mais que celui-ci
s'érant avancé jufqu a Mofkoeu, pour de-13
{e rendre 4 Chamaki, comme on en étoit
convenu, les Mofcovites lui avoient refufé
1e paflage , ce qui l'ayoit obligé de rerourner
fur fes pas julqu’a Conftantinople , ou il
.devoit prendre la route de la mer noire
pour venir 4 Chamaki , & que le Pere
-Auril étant tombé malade , avoit été con=’
traint de repaﬂér,cn France pour y réublir
{a fanté, -
Ces nouvelles, malgré fon preflentiment.
paroifloicnt lui annoncer que fa deftination
eoit pour la Chine ; quelque joie qu'il
.en efit, & en quelque préparation de corur
ou il fiic daller conquerir des ames 4
;efus-Chtiﬁ dans ce vafte Empire , il ne
daiffoir pas d’avoir quelque inquictude. 11
avoit déja puis goiit pour les Miflions de
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Perfe - & d’Armenic , il en fcavoit aflcz
les langues pour y exercer fon zele 5 tout
ce quil enavoit appris lui devenoic inutile
A la Chine , & il talloit entreprendre par
terre & par des pays barbares un voyage
de plus de deux mille lieucs: coue cela éroie
bien capable de donner 4 penfcr 3 un
Miflionaire qui n'auroit pas eu autant de
courage & de confiance en Dicu qu'il en
.avoit. Il s'abandonna dopc 4 toutes ?cs vics
que la Providence avoit fur lui, & ii lni
jit du mcilleur de fon caur avec le Roi
Prophete ; * Mon fort eff entre vos mams ,
Sesgneny 5 € me voics pyét dalier par tout
o% vous voudrez. Nous verrons bicn- tot
un funefte accident qui rompir toutes les
mefures qu'on prenoit pour le voyage de la
Chine, & qui détermina enfin le Miflionaire
a fe dévouer abfolumeng aux Miflions de
Perfe & d’Armenie, B
Mais avant qu’arrivar ce dénouement,
toutes les mefures fe prenoicnt pour pafler
de Perfec 4 la Chine dans la compagnie du
Comte de Siry 3 le 27. du méme mois
deux hommes de fa fuite arriverent A
Chamaki avec des lettresde leur Maicre ,
ar lefquelles il donnoit avis qu'il éroie
gcurcufcmcnr arrivé a Aftracan ,d’Aftracan
4 Niezova, & qu'il en partoit pour alley
# In manibus tuis forpes mea. Plalmy

-
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a Derbend , s’aboucher avec le Kan 5 &
-qu'avant la fin d’Aodt il fe rendroit infailli-
blement 4 Chamaki. - ,
" 1a ville de Detbend, dans le Royaume
de Chigvan , eft fituée au pied d’une mon-
tagne 4 quatre ou cinq cens pas de la mer
Gafpienne ; elle eft défendue par un chiteau
‘bar f(ur 12 croupe de la moptagne 5 deux
fortes murailles paralleles Pane 3 l'autre
s'étendent depuis,la ville jufqu’d la mer,
& ferment entierement le })aﬂ age par lequel
on va par terre de Perle en Mofcovie 5
‘Ceft ce qui a fait donner d la ville le nom
de Desbend , qui fignifie en Perfan barre |
ou porte de fer, les Anciens lappelloicne
Porte Cafpie. . .
~ Tandis que le Comtede Siry y raitoit
. d'affaire avec le Kan , le Pere Lamaze fe
woidnt une efpace d’environ deux mois
entre les mains , ne crut pas pouvoir le
‘micux emploier qu'en fe joignant d une
caravane qui partoit’de Chamaki pour la
mer Cafpicnne;; il Paccompagna jufqu’d la
ville de Bacu , onl elle devoit s'embarquer
& ol eut vout le tems de faire une Miflion
«dans les formes, pendant laquelle il inftruific
" Jes Paffagers', leur adminiftra les Sacremens,
& s‘informa pleinement: des particularitez
de la Province & de la Sultanie de Bacu , ce
qui donne occalion d'en parler ici.
K Le
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Le Royaume -ou 'Empire des Perfans fe
divife en feize grands Gouvernemens , qui
.ont chacun leur Kan ou Vice-Roi, avec des
Sous-Gouverneurs fous lui qui s’appellent
Suleans, du nom de Sultanie leur diftric,
La Province de Bacu en eft une daans le
Royaume de Chirvan ; elle ne contiene
- que .trente-(iuarre villages, mais le pays en
«eft eres-fertile , fur-tout en grain , en cotton,
-en fafran, & ‘én toures lgortcs d’excellens
fruits. - '
La plante du cotton eft une efpece de
Jpetit arbriffeau de la hauteur d’environ deux
. pieds , & s'élargit en monrant en forfe
.de buiffon 3 il pouffe plufieurs brancheés qui
portent une efpece de noix , dans lchucﬁes
eft le cotron.
Celle du fafran eft de deux fortes , Ia
domeftique & la fauvage : la premiere »
dont le fafran eft le plus eftimé , eft une
plante bulbeufe, qui s'éleve peu, & qui
fortant de terre, poufle fa fleur avane fes
feuilles ; la fleur eft rougedtre, & s’ouvrang
' elle fait voir trois ou quatre filamens de
couleur de feu , & ce font ces filameng
qu'on appelle le vrai fafran. On va tous
les matins le récueillir , & et beaucoup
d’en amafler chague jour quelques pincées
dans un aflez grand efpace d- terre. La
_deconde, dont ¢ fafran n’eft pas fi recherché,
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n’a qu'un piend & demi dé hauteur , porte
{ur fes branches des tétes épineufes comme
‘de petites noix , qui s'ouvrent en forme
‘d’¢roiles, & dont on tire un fafran beaucoup
inferieur au fafran domeftique : on en voir
des campagnes toutes couvertes comme cn
‘Languedoc & en Provence ; les hayes &
Jles buiffons fe trouvent chargez d'eranges
& de citrons fauvages , dont le goiit eft
{ans comparaifon moins agréable que les
domeftiques qu'on a dans les jardins & dans
les caiffes.

. On tire encore de la Sulranie de Bacu
nne.grande quanté de fer & de naphte;
le fel {e fait de l'eau falée d’un lac, comme
il fe¢ fait de celle de la mer en France,
Le naphte eft une forte de bitume ou huile
noire que l'on trouve dans un puits ou fource
foutgrraine. 1l s'enflime comme leau-de- |
vie , & brale ce qu'il touche, de maniere
‘quona peine i Péteindre. Les habitans de
Chjrvan s’en fervent pour leurs lampes ,
ce qui caufe chez eux une odeur fort
défagréable. Prés du puits on veit un volcan

ui vomit du feu par huit ou dix bouches
giﬁ'ércmcs. Les Perfes , autrefois adorateurs
dg feu, appellent ce lieu 13 Atech ghia,
‘qui veut dire demeure du feu. 1l eft encore
. -aujourd’hui en vénération aux Indiens &

_ aix Ghiaures , qui fone les reftes de o5
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anciens Petfles, que j'appelle ainfi pour les
diftinguer des ceux qui {ont nez long-tems
depuis, & qui doivent érre nommez Perfans.

IIs y viennent en pelecinage de div.rs
endroits , & ils y jeteent par leur {uperfti-
«icufe dévodion des pieces d'or & d'argent ;

Als y entretiennent méme tolijours deux
Derviches ou Religicux de leur Se@e , pour
1a garde de ce feu facré.

Le payseft plein de ferpens d’unc fongueur
extraordinaire ; celui qui en eft mordu
applique 4 la pardie bleflée un cataplafme de
fait caillé & aigri;a mefure quele fait tirele
venin,lelairperd fa blancheur & devient jau-
nitre, alors on y en met du nouveau, &
quand il ne change plus de couleur , on eft
parfaitement guéri. On y voit encore des
{erpens d’'une autre efpece » qui ont des

‘cornes i la téte , & ces cornes mifes em
poudre font un remede fouverain , non
{eulement contre les morfuresde ces reptiles,

_ mais contre toute forte de venin , la cfivinc
Providence aiant pourvii qu'on trouve un
antidote dans les endroits mémes ou 'on
«ft fujet A ces accidens.

La Suleanie de Bacu éeait autrefois peus

lée d’Armeniens, que le grand Charggas, .

- Roi de Perfe, y avoit envoicz, de divers~_ -
quarticrs d’Armenie : la pliipare-des Chegy-

. tiens, deftituez de Prétres & dfin Qiongy \ '

Bl =y
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"8’y font faits Mahometans ; & ceux qui one
confervé leur Religion, n’ent ni Mefles,
ni Eglifes, ni Prieres publiques; & fi on
veut donner le faint Viatique 4 quelques-
uns, il faur Paller prendre ¢ Chamaki. Le
Sultan de Bacu eft obligé d'envoier tous
les ans au tréfor du Roi fept mille tomans ,
‘qui font quatre cens vingt mille livres de
nowe monnoie Frangoife. Il lui eft bien
"aifé de paier cette fomme , Bacu faifant des
profits extraordinaires r‘.luc lui produit i3
“proximité de la mer Cafpienne. Cette mer
‘a quelque chofe de fi extraerdinaire , que
"de n’en parler pas, feroit priver le Le&eur
“d'un des plus curieux endroits de cette hi-
“ftoire,

De la Mer Cafpicune.

CET1T1E mer peut affurément pafler
pour une des merveilles du monde 5 ce qui
‘en fait le merveilleux , c’eft que n’aiant
‘aucune communication fenfible avec toute
‘autre mer , & recevant dans fon lit un
grand nombre de rivieres trés-confiderables,
elles ne fort eependant jamais des bornes
que le Seigneur lui 2 marqué : du nombre
ge ces fleaves font principalement le Kour

~& I'Ataxe, joints enfemble d I'Occident,
-Je Sihun qui eft le Jaxartes des Ancicns, 8¢
s
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Ye Gihun qu'ils appelloient Oxus 4 I'Orient ,
le Volga au Septentrion. Ce fleuve connu
autrefois fous E nom de Rha, & appell¢
par les gens du pays Adil ou Adel, eft le
lus giand fleuve de PEusope : il a tout
on cours en Mofcovie ; ou aprés avoit
arrof¢ plus de fept cens licues cie pays, il
va fe jetter a Aﬁrécan dans la mer dont
nous parlons , & paroit lui-méme une mer
a fon embouchire. o _
Depuis le tems qu'elle regoit les eaux de
tant cﬂ: fleuves , il eft évident qu’elle auroic
di innoder non-feulement le Royaume de
Perfe , mais encore toute I'Afie , fi elle ne
fe déchargeoit par des canaux foliterrains
a mefure qu'elle groffit par le concours des:
- rivieres qui fe raflemblent dans fon fein ,
Jeft de quoi tout le monde eff obligé de
convenir. La difficulté eft de fcavoir fous
quel pays- de PAfie elic fe vuide , & avec
elle mer elle communique!fous terre :.
it n’y a li-deflus que deux opinions qui
meritent d’étre éxamindes. _

_ La premiere, ticnt que cette décharge eft
fous la Georgie dans-la mer noire : ceux
qui font de cefentiment le fondent fur deux
chofes qui lui donnent la vraifemblance.
1°. Ceeft le pew de diftance qu’il y a d'une
mer’ a I'autre 5 diftance qui n’elt environ.
que de quatre-vingr licues. z°EQc fontces -

: iij



302 ° Vovactes
courans qu'on trouve fur la mer noire &
ui font pouflez d’'Orient en Occident , &
?ur—tout ce courant rapide du détroit de
Conftantinople, dontnous avons déja parlé.
La mer noire , enflée par cette prodigicufe
quantité d'eau que la mer Cafpienne lui
envoie fous terre , eft elle-méme obligée de
~ fe décharger par le canal de Conftantinople
dans la mer Sc Marmora : ce fyftéme d'ail-
Jeurs aide a expliquer pourquoi dans la mer
noire les agitations font plus continuelles,
& le mouvement des flots cft plus violent
que dans route autre mer, :
La feconde opinion , pour laquelle fe
déclare notre Miflionaire , eft que la mer
Ca(‘};icnnc fe déchatge & fe vuide fous la
Perfe , & va’par un chemin de quatre cens
leues fous terre , & communiquer avec
FOcean de Indes vers le Golfe d'Ormus &
Ie Sein-perfique. Voici les raifons qu'il en
a fondées fur ce qu'il a vii & expérimenté
lui-méme : fa premiere raifon cft que par
toute la Perfe ou il pleut plus rarement, &
ce quil dit, qu'en aucun autre pays du
monde , & ou il y a trés-peu de rivieres ,
Fout peu que l'on creufe en terre on trouve
‘eau. :
La feconde, c’eft que ces eaux quon
trouve font par tout un peu falées; on en boit
cependant , & on s’y accottume bicn-toe.
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Ce qui foutient cette raifon, C'eft qu'en
pluficurs endroits de la Petfe il eft aflez
ordinaire de voir la teste couverte & blanche
de falpétre, & le fely eft fi commun, qu'on
le donne prefque pour rien. .

‘La troifiéme , c’elt que dans la Perfe il
¥ a des campagnes entieres défertes & fans
culture , parce qu'elles ont tolijours un X‘ied
d’eau, ce qui ne peut venir que de deflous-
fa terre, n’y afant ni ruiffean, ni fontaine ,
ni fource d’eau dans le voifinage , & les
pluies, ainfi qu'on I'a déja dit, y érant ucs
sares. )

La quatriéme s ceft &lua ces eanx foliter-
raines minent en différens endroits les
fondemens des maifons qui ne font que de
terre , & les font tomber en ruines : Cleft
cc quon voit fur-tout dans les villes de
€om & de Chiras. » - S

La cinquiéme, eft qu'on trouve des poif~
fons dans les puits ou caris, dés quon les

~a creufez julqu'd Peau 5 or ces poitlons

paroiffent évidemment avoir été amenez
par les décharges foterraines d’une mer
qui ne peut ére que la mer Cafpienne .
n'y aiant au voifinage ni ruifleau , ni riviere,,
ainfi qu'on I'a déja remarqué. Cleft une
induftrie particuliere des Perfans de creufer
e€es puits ou ces caris pour fuppléer auw
défaut des pluies qui font rares en Perfe,,
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fur-tout " depuis le mois d’Avril jufqu'err
Novenbre : voici ce qu'ils font avec un
travail qui leur eft fort utile.

Au penchant d'une colline ils erenfent &
trouvent bien-tot Feau 5 Ceft le premier
caris. Ils en creufent un fecend 4 vingt pas.

lus bas; & aiant vuidé la terre qui eft entre
es deux, ils en font la communication ,
& cela leur donne déja un canal: un troi-
fiéme puits qu’ils creufent encore au-deflous:
4 méme diftance , & dont ils font de méme
P'union par Fenlevement des terre, groffic
le canal : ils continuent, fuivant toujours.
le penchant du terrain, jufqu'd ce que le
dernier puits , érant prefque au nivean de-
la campagne , il forme un grand ruiffeau

i a encore affez de pente pour s'écouler
?:t leurs terres , & pour y étre conduit par
le chemin, ou le lit qu’ils lui ont fait paf
quel?ues coups de béches; C’eft ainfi qu’ils
arrofent leurs campagnes, quiferoient arides:
& deffechées pendant les chaleurs exceflives,
fi Pare & le travail n’érofent chez eux une:
efpece de fupplément a la nature : mais ce
qui confirme ra feconde opinion , c’eft qu'a:
peine ont-ils creufé ces puits ou ces caris »-
quen regardant par la bouche ou l'ouver-
tuge , on y voit au fond une quantité de
poiffons d’une -groffeur médiocre , mais: -

fades & infipides, par lc long {¢jour qu'ils.
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ont fait fous la terre ; y érant entrainez par
Les décharges de la mer Cafpienne.

On donne différens noms a cette mer 5
on l'appelle mer de Bacu, du nom de cette .
ville ; mer de Sala, du nom d’une autre
ville qui eft fur fes cotes 5 mer de Tabareftan.
ou Tabriftan , du nom d’une Province de-
Perfe , qui eft fur les cotes meridionales de-
cette mer 3 mer de Ghilan, du nom d’une
autre Province de ce Royaume , la plus

etite des feize , mais la plus- fertile &
Func des plus riches par le grand commerce

de fes foyes ,',qui.pa.ﬂ'gm pour les plus belles

de toute I'Afic : enfin' les Anciens I'ont

appellé.mer de I'Hyrcanie , qui- faifoit une
partie du Royaume de$: Parthes , & c‘lui

répondoit au Tabriftan & au Charafan
d’'aujourd’hui. Ceux qui auront la curiofité
d'apprendre. d'autres particularitez de la
mer Cafpienne, peuvent confulrer-la belle &
fcavante Carte marine qui ‘en a été faite par.
les ordres: de Sa Majefté Czariene en 1719.

1720.& 1721. par M. Carlvanwerden , &
que le fieur Guillaume-de Lifle, premier
Geographe duRoi & de I'Academic Royale
des gciences a réduite au Meridien de Paris:
on voit marqué fur cette Carte les différentes.
variations de Paiguille tout le long dés cotes-
de la mer Cafpienne & I'Occident & aw:
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Aprés ces digreflions, qu'un Journalifte
eft obligé de faire pour ne pas priver les
Lecteurs de ce qu’iﬁ’ a vi de curieux dans
fes divers voyages, il en va faire encore
un autre 3 Poccafion de I'Ambaffade de
Monfieur le Comte de Syri. Le 19. de
villet la nouvelle vint qu'il éroit pres de
Chamaki, & qu’il devoit e délafler pendant
uelques heures dans un jardin preche de
‘ ?a ville. 11 y fit fur le foir fon entrée avec
beaucoupde ma§niﬁccnce, & un corrége de
plufieurs -Gentilshommes Polonois riche-
ment vétus ; il avoit avec lui un Jefuite
Polonois qui alloit trouver un Prince de
Georgie affectionné 3 la Religion , pour
concerter avec lui I'éeabliffement d’une nou-~
velle Miflion dans la ville de Bachachouk ,
capitale de fes Etats. Au premier entretien
ue le Miflionaire eut I'honnecur d’avoir avec:
P'Ambafladeur , fon Excellence lui fic voir le
fouvoir que les Superieurs de la Compagnie-
ui avoier:t donnc de le prendre pour Fac-
compagner au voyage de gCliinc »de forte
w’on ne penfa plus qu’d fe préparer 4 celui
d’Ifpahan , dont je fafpens le récit pour
inftruire les Ee@eurs de la maniere done
fes Ambaffadeuss font regis 4 la Cour de

Perle..
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Des Ambaffadeurs de Perfe.

IL eft peu de Souverains en Europe
qui regoivent autant d’Ambatladeurs qu'en
zegoit le Roi de Perfe , non-feulement de
la part des Princes Mahometans , mais des.
Etats & des- Monarques Chrétiens. Il eft
yrai quaucun Ambaffadeur ordinaire ne
scfide 4 la: Cour d’Ifpahan ; ce font tous
eomme des Envoiez extraordinaires , qui
aprés avoir traité pendant quelques mois.
des affaires doat ils font chargez par leurs.
Maitres, regoiventleur audience de congé 5
& retournent leur en rendre compte.

Ce n'cft pas- qu'ils aient des affaires &
déméler avec les Rois. de Perfe pour leurs.
foteréts. particuliers 5 le fujer des ambaf-
fades qu’ils font faire roule d’ordinaire fur
le Commerce & fur la prote@tion qu’ils:
demandent” au Roi pour les Miflionaires:
établis dans fes Erats , & l'on peut dire

ue ces ambaffades font le plus ferme appui:
ge la Religion dans le Royaume de Perfe..
P.es Miffionaires y font confidesez comme:
ahers aux Princes Chrétiens.qui les recom-
mandent : les Grands. mémes & les: plus.
diftinguez de la Cour, les appellent Conaks,
¢’ cft-i-dire, leshores du Rotsy ils font francsy
éxemts-de contributions., & leurs Maifons
E vy '

-
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font regardées comme des aziles au centre
méme du Mahometifme.

Pendant un {éjour de prés de quatorze ans:

que le Miffionaire a fait partie 4 Ifpahan,

partie :iJ[ulfa > fauxbourg de cette capitale,.

ilya vii des Ambaffadeurs de prefque toutes
les Nations & des Princes de FEurope, du
Pape , de 'Empereur, du Czar de Mofcovie,.

des Rois de France , de Suede , de Portugal,.

-de Pologne , des Républiques de Hollande
& de Venife , & du Grand-Maitre de-
Malte. On _n’a pas méme égard en Perle-
ft ces Envoiez: g:u laiques ou Ecclefiafti--
ques , fimples Prétres ou Religicux , nobles
“ou roturiers , dés qu'ils font revétus du-
carattere  d’Ambafladeurs s font confi-
derez, plus on moins cependant a proportion
de la grandeur du Maitre qui les envoie..

II' fuffit méme , pour avoir en Perfe les-
honneurs d’Ambaffadeur , d’rre- chargé-
d’une lettre d’un Souverain au Roi', ne-
fiit-ce qu’une lettre de recommandation ,.
* mais toujours accompagnée de préfens 4
~ Sa Majefté: » :

- LeKan , ou le Gouverneur de la premiere-
ville frontiere ou. 'Ambafladeur arrive ,.
apres s’éere bien inftruit de la véricé de-
fon ambaflade, le loge & le défraie avec-
rout fon train, & lui-afligne pour chaque-
jour un tayn, c'eft-a-dire , une cerraine:

N
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fomme plus ou moins confiderable, felon
Fe nombre des perfonnes quil a fa fuite»

~& la quantité de ehevaux & de chameaux
- qu'il lui faur pour le tranfpert de fes balots:-
Ie tayn lui: eft payé tour le tems que dure:
fon ambaflade’, jufqu’a: ce” qu'd (}oit fortk
des terres du Royaume. Je ne parlerai point:
ici de la fupercherie que font ccrtéinscfc ces
Meflieurs , qui prennent ce quon appelle
des Paffe-Volans , pour faire groffir la fomme,
& qutles congédienrquand-elle-eft une fois
fixée; Ceft le tour du biton que n’oferoit
faire un Ambafladeur d'une Couronne telle -
queft celle de France. ‘ ‘
- Le' Kandoit denner encore 3 PAmbaf=
fadeur un Meimandar, ceft-i-dire , um
Yourrier , qui aille lui marquer les logis:
fur fa route , & qui leve en chaque endroit-
Ie tayn pour lé délivrer 4 'Ambafladeur
& luizmeéme eft obligé-de le vifiter fouvent
pour prendie fes ordres , juqu'a ce quil
foit arrivé 4 la Cour; il y envoie par avance
le mémoire qu'il a tiré des préfens , que
Y Ambaffadeur veut offrir au Roi..
Lorfqu'il eftarrivé au fauxbourg d'Ifpahan;.
ou il féjourne quelques jours pour fe
préparer 4 fon Entrée ﬂc Meimandar Bachi,
&eft-d-dire , le chef des Meimandars , ow
YIntroducteur des Ambaffadéurs vient: ¢
voir, & taxe,a dite dexperts , les préfens:
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deftinez au R(l)i. Il y auroit de la mauvaife
foi de er les experts pour ks induire
a fairegzﬁz c&imatign dc[sm;réfcns au-dela
de ce qu'ils valent;; le Miflionaire cependant’
fut un jour témoin de cette fraude, & vit
un Ambaffadeur qui, entr’autres préfens ,
avoit apporté plus de deux cens montres.

O

- qui ne lui avoient colité que dix écus

chacune, & qui en furent eftimées foixante :.
ec qui peut tenter un Ambaffadeur de
faire efttmer ainfi fes préfens au-deld de
leur valeur , c’eft que le Roi de Perfe:
' ‘proportionne les* Préfens qu'il donne a

ceux qu'il regoit ; & d’ailleurs ce qu'il rend, -

partic en argent,, partie en riches marchan-
difes du pays ; eft tolijours plus confiderable:
que ce qu’il a regil.

L’Ambafladeus enfin, aprés-fon audience:
de congé, eftreconduit par un Meimandar
avec les mémes hoaneurs qu'on. lui a faits.
a fon arrivée; & comme on I'a déja dit 5
on lui continue le méme rayn jufgu'a ce:
qu’il foit forti du Royaume.

Quatribme Voyage de' Chamaki &
Ifpaban.
D E pu r's que le Pere fut parti de Mar=-
feille fur la fin de Septembre 1688:.
jofqu’a fon an:ivéciChamaEi,. {og voyage:
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avoit tolijours été d'Occident en Orient,,
& il avoir déja fair plus de quinze cens
lieues en cinq mois environ ; mais celuk
qu'il alloit commencer étoit du Septentrion:
au Midi, & feulement de deux eens lieues.
11 le faifoit en compagnie d’'un Ambatfadeur
plein de bonté , qur alloit au-devant de fes
gcfoins, & le repos de fix mois qu’'l avoit
pris dans fon {¢jour 3 Chamaki , I'avoit
mis , 4 ce qu’il penfoir, en ¢tar de ne
zien craindre des fatigues de ce nouvean
voy;ge 5 il ne laiffa pas cependane d'y
fouffrir beaucoup plus que dans Ies. pré-
cédens , & c'eit 1a qu’il experimenta qu'un
Miflionaire ne doit nullement s'appuicr fur
les moiens humains , la divine Providence,
a laquelle il faut qu’il f¢ confie uniquement,
lui aiant fait fentir que plus il a de fecours.
de la parr des hommes, moins il enade la
part de Dieu.. ‘

Cefut donc le 4.d’Aolit 1689. qu’il partit
de Chamaki a la fuite du Comite dc Syri 5
on s’arréta quelque tems dansun bean jardin
proche de ?’a ville , pour y faire\les pré-
- paratifs néceflaires an voyage; en qut foim
fur—teut de fe pourvoir de vivre & d’eau,
ear on devoit marcher quatre jours de fuite
par un défere affreux , oi P'on ne trouve

manger que ce qu'on y .porte 5 & ol
Yean d% I ?xouble gc 4 maupvfaiﬁ s, quan
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auroit peine 4 s'en fervir pour laver les:
mains, Le 25..on ne fit que traverfer des
montagnes feches & ftériles qui féparent:
le Gouvernement de Chirvan d’avec celui’
d’Adirbetjan : on paffa I'Araxe un peu plus-
bas qu’d 'endroit ou il regoit la riviere du

Kour ; ces denx rivieres: jointes enfemble
forment un: fleuve qui: va bien-tdt aprés-
fe jetter dang la. mer Cafpienne;, fous le
nom d’Aras. S

On entre enfuite dans: la- Sultanie de’

Mougan ; elle eft divifée en bas & haut
Mougan : le bas c¢ft une vafte. campagne’
de pfus de vingt-cing lieues d'érenduc, ou

Pon ne trouve ni- maifonsini villages, fans-
bois , fans arbres , fans eaux ,: & ou la.
terre eft i aride-en- efté., qu'elle ne produit-
Eas~ uri brin d’herbe. Le haut eft un pays-

e montagnes aux cnvirons du MontTaurus,.
ou les peuples du bas Mougan fe retirent:
en cfté avec' leurs' troupeaux. quiils y. ra-
menent quand les- chaleurs font: paflées), &
que la rerre: commence a- poufler quelques:
herbes. Ces- peuples: qui s’appellent Elli,,

font tofjours- errans , &. n’habitent que’

fous des tentes , qu'ils- allignent en-forme:
de rues , dans les lieux oi ils trouvent plus-
de piturage ; & quand leurs troupeaux ont-
brouté .toute 'herbe d'un endroit, ils-en:
voau-chercher un autre , & chargont fur des:

N
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chameaux leurs tentes qu'ils tranfportent
pour les'dreffer ailleurs , ou le piturage eft’
plus abondant. '
Le 1.de Septembre , apres avoir traver(¢

e bas Mougan , quon appelle encore
Mougan-défert , ott 'on ne marchoit que
la nuit A caufe des grandes chaleurs, on
entra dans la Sultanie de TFalich, dont le
pays paroit charmant aux Voyageurs qui
fortent du défert du Mougan : on campa
dans un village , dont les maifons éroient
vuides & abandonnées, les habitans s’étant
retirez avec leurs meubles au bruit de
Farrivée de PAmbatladeur, pour éviter de
paier le tayn : on en pric quelques-uns, &
qui le Meimandar fit donner la baftonade 5
ce quon eft obligé de voir affez fouvent
avec chagrin quand on  accompagne um
Ambaffadeur. Comme on étoit campé pres:
~ d’'un autre village , on vine dire au Comte
de Syri que quelques-uns de fes gens éoient
aux prifes avec les habitans qui avoient
refufé de leur fournir des vivres; il y envoia:
des gens armez avec menace de réduire:
leur village en cendre ; a crainte fit cefler
le bruit , le rayn fur paié, & les vivres
furent fournis. .
Les trois , quatre & cinquiéme jours.
fuivans, on' toucha 4 deux ou trois Sulta~
nics , & lc fixiéme on campa d une demie
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heue d'Ardeville : elle eft firuée dans une
vafte & agréable plaine prés du MontTaurus,
que les gens du pays appeHent Savalan-
Daghi ; c’eft, apres I'Ararat, une des plus
hautes montagnes qui fe voie ; dans les
chaleurs exceilives qu’il faifoit alors, elle
éroit toute couverte de neiges; la ville,
dont nous parlons , a été autretofs le féjour
des Rois de Perfe , dont on voit encore_les
fuperbes tombeaux, fur-tout celut du grand
Cha-Abas , le plus fameux conquerant que
les Perfans aient eu depuis plufieurs ficcles;
il reprit fur les Turcs plus de cent licues
de pays qu’ils avoient conrquis fur les Perfanss
il éroit ami des Chrétiens, & il voulur
qu'au plus haut de la Mofquée Royale ; ot
éroit le croiffant , on y arborir aufi I'éren~
dartdela Croix. On y voitencorele tombeau
du Roi Pyr, chef de la famille Royale
qui éeoit fur le Throne avant la révolution 5
pour en entretenir & en perpetuer la ma-
gnificence , il affigna cent villages qu'ik
éxemita de toutes charges & contributions ,
a condition de cet entretien. Les Armeniens
ontune Eglife en cette ville,, otvils éxercent
librement leur Religion de méme que dans
soute la Perfe.

On paffa de-1d 4 Chamafque, beau village,
& qui pourroit Eaﬂct Four une ville , fus~
tout en Pexfe , ou la plipart des villes ne
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font point fermées de murailles; les habitan®
vinrent au-devant de I'Ambafladeur & de
fa fuite avec des rafraichiflemens, & fus-
tout des melons délicieux qu'ils lui pré-
fenterent : les melonteres au refte chez les
Perfans font des campagnes entieres , qui
avec fort peu de culture , donnent des
melons d’une grofleur extraordinaire , il
n’cft pas rare d'y en voir de vingt-cinq &
trente livees pefant , & la plipart font
excellens : les concombres de méme croif=
fent dans des plaines avee pea de travail ; ils
ne font nifi jaunes , ni i gros quen France 5
ils font tout brodez , leur écorce eft trés-
délide; & fous cette écorce , dés quielle eft
ouverte, on trouve un grain fin & menu 5
4 pea prés comme celuf de fa figue, ce
qui le rend trés-délicat: le concombre fe
mange crti, & fans autre aflaifonnement
que le fel, fans méme le peler, & on peut
en manger beaucoup fans craindre d’en étre
- incommodé. " o

Le 1 2.0narriva 4 Yenghitia; les habitans
avoient cu foin de répandre le bruit que
k pefte ¢toit dans leur ville , ce qui em-
pécl:-na I'Ambaffadeur dy entrer; mais leur
fourberie atant été découverte par la difhi-
culté qu'ils firent de payer le tayn , le
Meimandar fe faifit des Principaux ; les
uns pafferent fous les. bitons , les autres
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furent mis aux fers , & ils furent obligez
de paier le tayn qui ¢roit pour eux de cenv
¢eus. Le lendemain , i quelques lieues:
de-ld, il y et une autre qucrel?c avec des
Turcomans qu'on trouva avec leurs trou-

caux fyr les montagnes; des gens de 'Am-
Eaﬂa‘deur leur aiant enlevé un mouton , au
lteu de venir s'en plaindre a lui , qui n’auroit
pas manqué de leur faire juftice yils s'at-
trouperent hommes , femmes , enfans , &
vinrent 4 la compagnic armez de pierres
& de batons ;.on en fur dabord un peu

embarraffé , mais ils cederent a la force ,

& laifferent fur la place beaucoup de leurs
gens rouez de eoups: Cette manicre de
voyager avec un Ambafladeur fit peine au
Miffionaire , auquel il n’¢roit . pas poffible
d’empécher ces voiesde fait qui luifaifoient’
une efpece d’horreur , & il auroit beaucoup’
micux ainyé-d'éere réduicd fon particulier,

de fouffrir davantage , & de voir moins.

fouffrir les autres. .

Le 14. on arriva 4 une petite ville 4 demi’
minée, qui sappelle Miana; & comme on J‘
refta quelques jours, il'y vint des Marchands
Mahometans quimenoienta Ifpahan une ca-

ravane de jeunesfilles qu'ilsavoientachetées
en Georgie , pour aller les vendre dans '
la eapitale. Ils:s’adreflerent 4 I'’Ambaflfadeur
pour favoir s'il ne voudroit pas achetes

o

~

»
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quelques-unes de ces malheureufes efclaves,
ils lui en offrirent cinq; & le Comte aiant
jetté les yeux fur une , dans laquelle il en-
trevit encore plus de chagrin de fon fort que
de beauté, il en eut pitié; il demanda quel
«en étoit le prix,on la lui fit tente tofmans,
Ceft-d-dire , dix-huit cens écus ; puis fe
tournant vers le Miffionaire: Qu’en penfez.
wous , lui dit-il en foliriant , ne ferois-je
‘pas un grand acte de charicé, fi pour cette
fomme , quelque forte qu'elle foir, je dé-
livrois cette infortunée , qui tombant entre
fes mains d’'un maitre Mahometant , va
perdre avec fa liberté fon honneur & fa-
Religion , & par conféquent fon ame ; au
lieu qu'd ton fervice elle confervera ces
biens , qui font bien d’'un autre prix que
celui qu'on me demande. I eft vrai , Mon-
fieur , lui répondit le Pere , que la charité

“ne pourroit &tre micux placée , mais en
1a tirant d’efclavage ne rifqueriez-vous pas
vous-méme votre liberté : Je vous entends ,

- geprit ’Ambafladeur, & renvoia (ur le champ
& les Marchands , & la fille. ~

Le fexe en Georgie aiant plus de beauté

qu'en toute autre province de I'Orient ,

c'eft de-li quion en tire tous les ans un

rand nombre de jeunes filles pour les

%etrails duRoi & des Seigneurs Mahometans,

" Lesperes & les meres quimanquentd'argeny,
N N '
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peu inftruits des devoirs de leur Religion, ne
{e font point de fcrupule de vendre leurs
propres enfans plitor que de fe les laiffer
enlever ‘de force. Les Marchands Turcs qui
éxercent ce comiperce infame , conduifent
4 Ifpahan des troupes entieres de ces
malbeureufes victimes de la brutalité des
uns , & de I'avarice des autres. Heureufes,
dansleur malheur, lor(qu’elles font vendues
a des Chréticns, car a tout autre elles font
dans un péril évident de perdre & la pudeur,
& la Chriftianifme.

Le dé'ordre n'eft pas cependant fi uni-
verlel parmi les Chrétiens de Georgie ; qu'il
ne s’y trouve.des peres & des meres qui
.ontaflez dI’horreur de cet abus monftrueux ,
pour aimer mieux fouffrir les incommo-
ditez de 1a pauvreté,.que de les éviter en
lvrant leurs enfans 4 ces barbares Mar-
chands; & comme ces pauvres & géncreux
Eatcns fe voient fanvent arracher de leurs

ras leurs triftes filles , le moien qu'ils
prennent pour les fauver de la tyranie, eft
un autre défordre a la vérité moins énorme
que le’ premier , ccft de les marier dcs
Pige de cing 4 fix ans; car dés-1a qu'elles
pallent pour &tre mariées, il eft rare qu'on
fonge 3 les enlever.

Le 17. on partitde Miana; & aprés une
beure de chemin’, on' pafla la riviere de

h
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Jermarou fur un fort beau pont de vinge-fix
arches de pieires de taille , appell¢ Caroun-
keuprifi , qui veut dire , lc ponr de la
- Courtifane : le Miflionaire s'étant informé
&'ou lui wenoit ce nom, on lui en apprit
Porigine par cette hiftoire qu'on lui raconta
eelle qucfa voici. ,

Deux fceurs également bien faites & liber-
tines , avoient amaflé de grandes richeffes
par Pinfime commerce qu'clles ¢xercerent
pendant plufieuss années ; mais ctant enfin
rentrées en elles-mémes , elles eurent
horreur de leur éeat ; elles réfolurent non
{eulement d’en fortir, mais d’en faire pé-
nitence. Aiant donc penfé i ce qu'elles
pourroient faire de plus agréable a Dieu,
B¢ de plus propres a réparer leurs défordres
paflez , pour moi, dit I'ainée , je promets
daller a pied en pélerinage 3 la Mecque,
fieu de la naiflance de Mahomet , & de-la
A Medine révérer fon tombeau. La séni tence
étoit tude, car elle avoit plus de quatre
«cens lieves a faire. Et moi, dit la ca(c’lctte R
jai deflein de faire un acte de chariré qui
~audra bien votre pénitence ; C’eft de faire
conftruire fur la riviere de Jermarou un
pont grand & commode en faveur des
‘Voyageurs , 4 lgm le paflage de ce fleuve
eft fouvent di
dangereux : Dicu me fGaura gré du fexvice

»
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cile , & quelquefois erés- .
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“que je rendrai au public. Toutes deux accom-
plirent leur promefle , & chacune fe flatta.
d’avoir fait la meilleure aGion. Quoi qu'il
. en foit de la vérité de cetre hiftoire , ceft
. a ceppont que finit la Sultanie de Jermarou,
& quon entre en celle de Caplan-toui,
C’eft-a-dire , poil de tigre : ce nom luivient
de celui d’'une montagne , ou l'on voit -
effeGtivement quantité de tigres plus re-
doutables aux ¥oyageurs , que les bandes .
de voleurs a qui clle {ert de retraite. On
n’eut cependant en la traverfant nul accident
ficheux ; on éroit fi bien armé , que des
-wvoleurs n’auroient ofé approcher; il n'en
toit pas de méme des rigrés , il n’en avroit
fallu gu'un feul pour bien embarafler les
gens de PAmbafladeur.
 Aladefcente de lamontagne on entre dans
le Gouvernement d’Irax ou Erax-Adgemi,
Ceft-d-dire, Irax de Perfe, pour le diftinguer
~de I'Trax Arabi, qui s’étend entre lc Tigre
- & I'Euphrate jufqu’au Golphe-Perfique, &
qui répond 4 la Babylonia & Chaldza des
Anciens. )
L’Irax-Adgemi eft le Gouvernement le
lus confiderable & le plus étendu de toute
a Perfe; it répond a la Media, & 4 une
partie de cequel’antiquitéappelloit Parchia:
. outre la capitale qui en eft comme le centre,
- il gontignt un grand nombre d’aucres v‘iillm,
. ong
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dent les plus confiderables, aprés Ifpahan,
font Cafbin , Sultania, Kachan , Com,
Hamadan, Yefd , & le climat y eft doux,
le ciel prefque toGjours fercin , le pays
fertile & peuplé de beaux villages, & les’
Voyageurs y trouvent de magnifiques Ca~
ravanfaras {ur la route. Le 19. on-pafla

- par Zangana, réfidence ordinaire du Sultan
- ou Gouverneur de Sultania; & le 21. on

vint a Sultania, caiitalc du Gouvernement ,
qui n'eft qu'a fix lieues de Zangana : deux
chofes 4 ce pays rendeat les voyages fore
ennuieux : la premiere, eft qu'ils fe font
dans des campagnes rafes & unies qui
s’étendent de tous cdtez 4 perte de vile,
en forte qu'en fortant d'un gite on dé-
couvre devant foi les gites fuivans'; mais
de fi loin, qu'il faur pluficurs journées de
caravane pour y arriver, ce qui fatigue &

" ennuie extréinement. La feconde , c'eft que

dans ces campagnes ol la viie fe perd, on
ne trouve ni bois, ni arbres ni buillons ,

i ce n'clt aux environs des villes qui font

fi rares 4 caufe de la difette d’eau , quion
fera fouvent les quatre & les cing jours de
marche fans en treuver aucune. Il ya ila
vérité aflez de witlages , mais ils ne font
guercs {ur les grandes routes des caravanes,
pour ne pas etre expofez aux avanies des
Voyagenrs Mahometans ; on.<ft donc dang
: : _ F
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Ja néceflité d’efluier toutes les injures & tou-

tes les incommoditez des faifons, fans abri
& fans couvert. ,

Syltania eft bien déchiie de I'éeat floritlang
ou elle s'eft trouvée dans le tems qu'elle
&eoit la capitale de 'Empire , & que les Rois
y faifoient leur réfidence : elle eff baticfoms

Jurles ruines de'ancienne Tygranoterta , Ceft-
a-dire, ville de Tygranes, Roi d’Armenie,
Il y a cu autrefois julqu'a quatre cens
Eglifes , & des Chrétiens d proportion ;on
n’y voit aujourd’hui ni Eglife, ni Chrétiens,
mais grand nombre de Molquces , dont la
plus magnifique eft abandonnée , & pafle
¢chez les Perfans pour un lieu prophane ,
parce quelle a éeé batie par un Empereur
Turc. On y voit encore de fuperbes tom-
beaux , entre lefquels il y en a deux de
porphyre ; & d'autres monumens anciens
qui tombent ea ruine, par la négligence
- qu'ont les Perfans & conferver ce que les
fiecles paflez leur avoient lillé de rare
& de curieux. Les Empereurs Grecs ont
éé quelque tems les maitres de Sultania ,
& il paroit encore des caraGeres Grecs &
"demi effacez dans la principale mofquée,

- Jes Peres Dominicains y ont eu autrcfois
un Couvent & unc fort belle Eglife, qui
fere aujourd’hui d’arcenal. Tout ce que le
* Miflionaire avoit eu de repos & d’agrémcn;
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.4 Suleania , n’empécha pas qu’il ne tombir
malade : malgré fon courage & fon bon
temperament ; il {uccomba enfin aux fati-
-gues d’une voyage de trente jours , briilé
.au dedans par une fievre violente, & au
-dehors parles chaleurs qui devenoient tous
desours plus infupportables  mefure quon
avangoit vers: le midi ; il ne pouvoir ni
aller 4 pieds, ni fouffrir le cheval ; mais
dans les caravanes , flic-on réduir a Lextré-
‘mité , il faue fuivre les aurres. :
En ce pitoiable ¢tatile 23. il fec traina
gomme ‘il pur jufqu’d Rakian', grand &
bean village , o prefque ‘tous les gens de
Q‘Ambaﬂ'a‘ﬁur fetreuverent (1 incomntodez,
quil fallue au moins y prendee unjour de
‘epos.
Le 25.aprés cefoibleYoulagement , pour.
* de garantir des ardeurs du foleil , on partit
.4 minuit ; on fit neuf heured de matche ,
& l'on atriva 4 Seklabat; ol meurut de
fatigues-un des gens de la caravane , 4 qui

de Pere rendit les derniers devoirs , autant.

«que le permertoit- le trifte étac ou il - éroit
wéduits il ramatla le peu qu'il lui reftotr
de force , pour ‘enfevelir ;lc ‘mert , tout
mouwrant qu'il. éroit lui-méme , pour lui
~ -doniner fa {épulture , & pour .offrir e faint
- Sactifice de la Mefle pour le xcpos de foa
ame. -

. Fij
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11 fallut continuer i marcher le 27. 8¢

le gite furdDank ; C’eft un vignoble cons .

fiderable d’oti I'on tire des vins exquis pour
la table du Roi; il eft vrai que felon I3
Loi de Mahomet, 'ufage dn vin eft défendu
a tous les Mahometans ; le Roi de Perfe
fe croit au-deflus de la Loi, &'il en-boit
fans fcrupule; fes Sujets n’en font poing
{candalifez ; ils ¢roient que rout eft permis .
a leur Roi, & ils raffurent eux-mémes leug
confcience fur fon éxemple, de forte quels
pldpact ne font point difficuleé d’en boire,
pourvi que cc foit fecretement & fans
¢clat 5 comme ilsn’y mélent jamaisd’eau ,
& que le vin de Perfe, ainfi quon I'a dit
plus baut , eft fore violent, il eft rare qu'ils
en boivent fans s'enyvrer, mais alors ils fe
tiennent renfermez dans leur maifon. Ce
feroit upe chofe monftrueufe de voir un
homme pris de vin dansles rues. D'ailleurs
comme le nombre des Chrétiens Armeniens,
Grecs , Georgiens & autres , eft fi grand
dans les deux Empires de Perfe & de Tur-
quie 5 qu'il égale pour le moins celui des
Mahometans, & que I'ufage du vin leur
eft permis, on tronve en Pexfe & en Turquie
des vignes en abondance & des vins déli-
gieux ; je ne m'arréte pas 4 rapporter lg
goanjere done f¢ fajc le.vin en ces pays,
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pour he fas trop interrompre le récit du
voyage de notre Miflionaire. '

Le 28. de Dank on vinta Sava, que les
habitans avoient déferté pour éviter de
aicr le tayn ; on ne laiffz pas d'y {¢journer
e 29.& le 30. La maladie aiant mis prefque
tous les gensdela fuite hors d’état d’avancer,
on partit de Sava le 1. £'O&obre , & paf-
fant au pied d’'une montagne qui n’avoit
tien d’extraordinaire pour fa hauteur, un
des Muletiers dit au Pere: Voiez-vous cette
montagne,nousl’appellonsGhider-ghielmez;
Ceft-d-dife , qui y va n'en revient point.
Le Miffionaire dans une autre voyage eut
la curiofité de voir ce qui en éroit , & il
en defcendit aufli fain qu'il y étoit monté .’
¢e qu'il y trouva , qu’il n’avoit vii nulle-
part ailleurs , c’eft que la terre éroit toute
couverte de fel , de quoiils’étonna d’autane
plus, qu'il avoit & dans faint Hilaire ces
mots : Sl terre 5 nt arbitror 5 terre nulluns
of. 4
Apres avoir marché toute la nuit, vers
le lever du foleil , on arriva le 2. du mois
2 la ville de Conr, & I'on defcendit dans
les jardins du Rot ot Fon avoit préparé
un appartement pour Ambafladeur. La
maladie du Mifliondire ne lui permit pas
de gotiter les douceurs de cette agréable
féjour : les arbres , fiic-tout les figuiers &.
F ij
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Ies grenadicrs y éroient chargez de.fruitss.
dun goilir plus exquis que. dans tout le ~
zefte de la Perfe : Com eft encore célebre
pour fes lames de fabre, fon favon & f{4
poterie blanche verniflée ; elle a toiijours
patlé pour une ville confiderable; elle le
feroit davantage fi les caux fofiterraines s
dont nous avons parlé , n’en fappoient
fouvent les maifons:, dans. les fondemens
defquells il n’engre point de pierre, mais
feulement de la terre batme , mélée de -
ghaux, - : :
Le 3.0n fortit de Com 4 neuf heures da
foir ; & malgré le pitotable éeat oti la ma~
ladie avoit réduit la plitpart des Voyageurs
& fur-tout le Pere, # fallut , en fe trainant,,
faire une marche de douze heures, pour
avancer plos vite vers Ifpahan ; car c'eft
affez la cofitume des Ambafladeurs de fe
preffer & mefure qu'ils approchent de la
¢apitale , pour marquer qu’ils ne cherchent
point d fouler le peuple par la multiplication
des tayns, & qu'ils fone dans Pimpadience
d'aller rendre leurhommage au Roi.
Le 4. on atriva 4 Kachan ot ainfliqu'd
Com I'Ambaffadeur defcendit aux jardins
du Roi, ot les appartemens étoient gré-
parez pour lui : Kachan eft fituée dans
une grande plaine, bordée de montagpes en
forme de demi cercle,& dansun éloignement
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gui en fait un fpectacle agréable 4 la viic;;
on y entre par un meidan ou une grande
place qui a bien quatre cens pas de longueur’
fur cent cinquante de largeur. Laville eft
médiocrethent grande,mais riche & peuplée,
& de grand commerce ,{ur-tout en toiles
& en toutes forres d*étoffes de foye, d'ox
& d'argent ; elle fournit du fatin 4 une
grande partic du Royaume , & il eft fi
eommun que c’eft habillement ordinaire
des domeftiques & des valets , de forte que
e Miffionaire voulant' faire de fatin les-
otneinens' de I'Eglife , les Catholiques d’If
pahan- le’ trouverent fort” mauvais, & di-
foient” que c'éroit deshonorer les Autels:
que de les revétit d’une étoffe commune
@ des laquais & 3 des gens de fervice, II

y a fur-tout 4 Kachan de riches manufa-
&ures de brocards d'or & d'argent; ces
précicufes éraffes font différentes de celles:
Eui' fe travaillent en Europe , en ce que fi

fond cft d’or ou d’argent’, les fleurs-
font de foye; & file fond eft de foye, les
fleurs font d’or ou d’argent : les notres leur
paroiflent ttop péfantes dans un climat
aufli chaud qu'eft'le leur; & comme leurs:
foyes y font d'un’ vif & d'un brillanc que
Hos ouvriers ne peuvent attraper, il fanr
avouer que fi les notres font plus riches:

, ‘ Fiijj
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les leurs font plus belles, & font 3 I'ccil um
plaifir que les notres ne font pas. i
Comme on ne trouve plusde villes depuis
Kachan jufqu'a Ifpahan, quoique le chemin
foit encore de pﬁxs de quarante licues , les
Ambafladeurs ont cofiume de s’y arrétes
quelques jours pour mettre leur é?uipage
en érat ; mais une plus forte raifon qui
obligea d'y refter cinq jours , futlextremité
“ou la fatigue & la maladie avoient réduits
refque toutes les perfonnes de la fuite de
’Ambafladeur , & far-tout le Miffionaire 8
e Frere Balée, fon Compagnon , de forte
qu'ils ne pouvotent fc foulager I'un l'putre ¢
un des domeftiques du Comte n’aiant pi
fuivre le jour quion arriva a Kachan , il
envoia de fes gens pour l'aller prendre &
Taider a venir joindre lesautres,on le tfouva
mort fur le chemin. Il en feroit arrivé de
méme au Jcluite, fi une faignée faite 3
propos , & un repos de ¢inq jours ne lui
avoient rendu aflez de force pour continuer
le voyage julqu'au terme.
~Le 10. tous partirent 3 demi morts fug
les neuf heures du foir : le fommeil , ou
plicor I'épuilement , les accabla tellement
cette nuit-li , que perfonne ne pouvoit {e
tenir i cheval; on 'glt obligé de faire alte .
vers les trois heures du matin, pour prendse
a terre quelques momens de reliche ; apres
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~ quoi ‘aiant repris un peu de vigueur, on
arriva 3 Sadabac. _ N
Ces dix heures de marche réduifirent 2
Pextremité ke Pere , & firent défelperer
qu'on piit le conduire jufqud Hpahan ; de
forte que le 12. il fallur encore {¢journer & - A .
la petite ville de Natans , d'ott ' Ambafladeur ,i/i‘:?
prit les devans accompagnéd’un petit nom- ~
bre de fes gens, dont la fanté n’éroit pas
ericore tout-a-fait ruinée, les autres le ‘El).li—
virent comme ils purent 4 petites journées.
Le 14. le Miflionaire eut um redoublement
de mal qui le mit hors d'¢rat de fupporter
le cheval; tout ce qu'on pur faire de micux
~ fat de lui accommoder , le moins mal qu'il
fur poffible , une efpece de cage fur un
chameau j €'étoit, & ce qu'il experimenta 4
juftement ce qu'il faloir pour achever
de le perdre,, car il trouva que de toutes
les montures eéroit la plus tuante , &
jamais , & ce qu’il a dit, ik n’a tant fouffere
" de fa vie. Dans la néceflité de lui faire une’
feconde faignée , il fur d’abord piqué au
pied, puis 4 la min , fans qu'on piit en
faire couler une goute de fang; 'operation
fue plus heurcu(g au bras, & c’cK par l&
u’if’cﬁc fallu commencer : quoiqu’il en
it il fe traina le mieux qu'il pur jufqu’aw
fanxbourg d'Mpahan , ou il arriva le 1. fur’
Ie foir, n’afant prefq.ie plus qu'un fouftle dg
vie, ‘ ~ Fv -



x30 Vovy aAceEs
L’Ambaffadeur , touché du déplorable
érat ou il éroit , jugeant qu'il feroit bien
mieux foulagé dans. la. Maifon qu'ont les
gcfuites de_Julfa, ¢loigné de deux licues
u fauxbourg ou il s’éroit rendu ; dépécha
un courier avec une letere trés- preflante au
Pere le Vert , Superieur de la Miffion, par
laquelle il Ini. faifoit fgavoir que 8'il vouf;it
trouver le Perc en vie, il n’avoit pas de
" tems A perdre. Pour le malade , cgns le.
~défir ardent qu'il avoit de mourir au moins.
dans une Maifon de la Compagnie & entre
les bras de fes Freres., il n’attendit pas que
le Pere le Vert fit venu de Julfa, il partie
dés la pointe du jour-accompagné de deux
hommes de I'Ambafladeur , qui- le fofire-
noient de coté & d'autre fur fon cheval.
Le Superieur , au moment ?u’..il requt P'avis 5
partit de Julfa; pent-&tre fe rencontrerent-
ils dans le chemin, mais fans fe connoitre ,
ne s’étant jamais vis-ni- P'un- ni Pautre.
Enfin le Miflionaire, grace au Seigneur,
tout mourant qu'il éoit, arriva 3 Julfa le
26. fur les dix heures dumatin : dés qu’il y
mit le pied, il lui fembla qu'il commengoit
3 revivre, par la- confolation qu’il eut de
fe voir en une de leurs Maifons, ou le
Pere Bouchet , Conpagnon du Pere le Vert,
le regut avec les entrailles de la plus rendre

qhaxité,
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Quelque ruinée que fir fa fanté , &
«quclque apparence qu'il y elitouqu’il mour-
roit bien-tbt , ou quil feroit long-tems
languiffant & fans fe réablir , il ne rarda
gueres ni 4 foreir du danger de rourir.,
ni 4 entrer en convalefcence, ni- méme &
recouvrer: fes forces : la joie inexprimable
quil fentiv- d’étre arrivé enfin cfams une
Maifon de []c(uites > les’ démontftrations.
d’amiti¢ qu'il'y requr;, tous les foins ima~
ginables- qu'ils prirent pour lé foulager-&
le guérir rromtcméxft s les bontez:qu’eurent’
opour liti*les Miflionaires de rous les Ordres
éeablis 4 Julfa; Meflieurs les Frangois qui
font au fervice du Roi:de-Perfe ; Mcfhieurs
les Anglois & les Hollandois, qui fe trou-
voient a' Ifpahan pour le commerce ; tous.
les offices :enfin J:t charité que lui:firent
univerfellement-toutes les perfonnes ,: qui-
d’Europe. étoient venus 4 laCour' du Rot
de Petle , tout’cela lui fit bien-tbt oublier
- toutes fés fatigues , & hata {ifort fa guérifon,.:
que le 28. d'Ocobre , jourde. la- Féte des-
Apbtres faint Simon & faint Jude, c’eft--
d-dire ,.douze jours apres fon arrivée , il
fut en érar de célébrer- la: fainte Mefle »-
~ en adtion de grace de ce:que Dieu l'avoit:
tiré du fein de la mort, pour fe fervic de
lixi. dans les Miffions. ol lavoit appellés.
. Bvj,

-

’
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DelaMiffon des PP.de laCompagnie
-~ de Jefus & Ifpaban.

- L e PereRigordi de la Compagnie étant
arrivé a Ifpahan I'an 1650. eut le bonheur
de gagner les bonnes graces du Roi Cha-
Abas, fecond du nom; Dieu qui tient le cceur
des Princes entre fes mains , atant difpofé

favorablement celui du Monarque i I'égard .

du Miflionaire , celui-ci fe fervic de I'accés
3u’il avoit aupreés du Roi, pour obtenic

e Sa Majeft¢ le pouvoir d’établir des
Miflions i Ifpahan & & Chiras: le Roi le
Jui accorda f la maniere la plus gracieufe
& la plus ample , par un ragham ou com-
mand*;mcnt u 8. O&obre 16§ 3. dont voict
la teneur : :

. Commandement du Roi en figne & dé-
monftration d’amitié : Sur ce que le trés-
excellent Pere Frangois Rigordi, Jefuite, a
* expofé ; fgavoir , qu'en compagnie d’aucuns
des fiens étane venus en Perfe, tls défiroient
de s’y érablir , & avoir Eglife & mailon
rtopre en la ville Royale d'Ifpahan , & en
a fainte ville de Chiras , pour, fuivant les
- regles de leur Religion, , vaquer au culte

divin & 4 la priere pourle continuel acs
coiffement de notre profperité , & a.

fuppli¢ que Nous mandions déterminément
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* que nul des Juges & Officiers ou Provifeurs,
ou autres perfonnes defdits lieux , ne les
empéchent. : : K

A cette Caufe, Nous avons commandé
abfolument que les Juges , Officiers &
Provifeurs, ou aiitres habitans de(dies lieux,
ne prennent en aucune fagon la hardiefle
d’empécher & molefter le Sufdit & ceux
de fa Compagnie, & qu'ils les laiffent ené
liberté de faire Eglife parmi la Nation-
Armenitne & Ifpahan, & dans la ville de
Chiras , & y faire domicile pour y vivre 5
agir & converfer felon la regle & ftatuts
deleur Religion, & 1u’ils( achent quainfi
il convient , & que telle eft leur obligation.
Donné en ka Province de Chorafan au mois-
de Zikardez de Fan 165 3. :

Outre ce ragham le Pere obtint encore:
des lettres trds-favorables pour I'érablifle-
ment d’un commerce entre la France &
la Perfe, & peude tems agr.és il retourna
en Europe , pous demander 4 {es Supérieurs:
des Ouvriers Evangeliques -qui- vinflent
travailler avec luid la vigne du Seigneur ,
& donner commencement a la’ nouvelle:
Miffion, v

Mais ce grand ouvrage éroit réfervé aw.
Pere' Aimé Chezaud de la méme Compa-. .
gnie,connu encore anjourd’hut desChrériens

& méme des Mahometans d'Hpahan, fousle .

v
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tom-de Pere Abib , qui fignific en’ Arabe
Pere Aimé, Ce Pere, apres. avoit-travaillé:
quelques années dans les Miflionsde Syrie ».
vintd’Alepa Ifpahan peu detems aprés que-
le Pere Rigordi en fur partis; & bien-toeil fe

rendit aufli habile-dans la Langue Perfanc,.

qu’ill’éroirdans’Armeniéne & dans'Arabe. -

La Providence qui vouloit fe fervir de~
Iui pour les interéts de fa gloire , lui fie”
naitre une occafioh de montrer fa profonde-
fcience dans-I'aflemblée la plus neble qui-
fe fiic peur-étre tenue-a Ifpahan..Le Roi:
pretloir depuis long-tems un-Armenien des:

plus diftinguez de fa Nation d’embraffer le.
Mahometifine ;: ’Acmenien , tout fchifina<-

tique qu’il: éroit, - avoir totjours réfilté ;°
mai$ ne fgachant plus comment fe défendre
des preflantes follicications du Rei, s'avila-
dun expédiéntqui-lui réuflic parfaitement;

& qui fir’ infiniment d’honneur: au Pére:
Chezaud & ila véritable Religion. Sires:
dit-il au Roi', je confens de me faire
Mahometan , ainfi que. votre Majefté le-
fouhaite , au cas que dans une difpure
reglée-avec.vos Do&eurs le Pére Abib ne-
puille répondre & fatisfaire 4 toutes les:
obje&ions qu'ils lui feront. La’ condition

fuc acceptée ; la-conférence fe tint chez le”

- fremier ‘Miniftre : I'Armenien -préfent , &
& Pere répondit avec tant denetteté Sde:
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folidité 4 rout ce que les Doteurs de la Loi”
lui purent objecter ,. quil leur ferma la
bouche. de I'aveu du premier. Miniftre &
de tous les Grands de la:Cour:qui-aflifterent
a la difpute. Le fucces de ?a«confctcncc
fur rapporté - au Rot qui tint fa parole &
FArmenien , & ne l'inquieta. plus fur fa
Religion. '

La profondé érudition que le Pere Abib
fit paroitre. en cette.éclatante occafion , lui
attira 'eftime , 'amitié & la proteion duw
gcmiér Miniftre ; il fit plus =g’une fois fon

oge chez le Roi:, qui-voulurque le Pere
dans la fuite conferit régulierementavec fes
Do&eurs Mahometans ; le premier Miniftre:
affiftoit loi‘méme aux conférences qui fe
tenoient; & le Saint-Efpritque: Jefus-Chrift
promit 4 fesApotres lor(gu’ils {foutiendroient
fa caufe devancles-Princes & les Grands
du mende , donm au Miffionaire tant de
force & tant d’on&ion, que les Doceurs
Perfans ‘demeurerent fans replique : il eft
~ wraiquils ne remoncerent pas pour cela ar
Maliometifine ; mais lénr filence & leur:
confufion fut- au moins un- triomphe ‘de
notre fainte foi, qui confirma les Chrétiens.
dans la: vraie R,c?igibn , & ﬁui’ acquit au:
Pere un crédit infini: parmi les Armeniens..
I’ Archievéque de. Julfa:, acconrpagné des,

Principaux de. fa Nation-, vint lui-méme.
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féliciter le Pere Abib, & le remercier de
Phonneur qu’il avoit fait au Chriftianifme.
Le Roi méme , fur ce que fon Miniftre
lni avoit dit, que le Jefuite étoit une mer
de fcience , fouhaira de I'entendre ; mais
il en fur dérourné par les Prétres & les
Do&curs de la Loi, dans la crainte que
ce Prince ne fir ébranlé par la force &
1z {blidité des raifons du Docteur European.
- En ménre-tems que la Religion triom~
phoit dans la capitale de la Perfe, elle fe
répandoit avec cﬁs fuccds merveilleux dang
ke Tunkin & dans la Cochinchine , par les:
travaux infatigables du fameux Pere Ale-
xandre de Rhodes , Jefuite. Cet incom~
parable Miffionaire , apres avoir cultivé
pendant plus de' trente ans la vigne du
Seignenr dans ces deux vaftes Royaumes y
voiant-une grande partie de lz récolte en
danger évident de périr faute d'ouvriers ,
entreprit d’en aller chercher lui-méme en
Europe. A fon retour d’Europe dans les
Indes, étant arrivé 4 Ifpahan fur la fin de
Fannée 165 9. il y trouva des lettres de fon®
General , qui lai mandoit de refter dans
cette capitale en qualité de Supericur de la
nouvelle Miffon. Il auroit ¢té dur au Pere
Alexandre de Rhodes de fe voir arrété aun
milier de fa coutfe , {i FEfprivde Dien', qui
Yanimoir, ne lui avoiv appris 4 regler fon
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‘wele par fon obéiffance : il ob¢it donc; &

fans rien perdre de fonzele , il le-déploia fur
12 nouvelle vigne ; je veux dire, fur la nou-
velle Miffion 4 laquelle la volonté de Dieu

Iappliquoit.

Pour entendre fes progres de cette Mif-
fion , comme on vient d’en voir les com-
mencemens , il faut fcavoir que Cha-Abas I.
Roi de Perfe , furnommé le Grand pour
fes grandes qualitez , avoit tiré des Co-
lonies ’Armeniens du vieux Julfa,de Taunis
& d’Erivan, & quil les avoit diperfées
dans les Royaumes de Chirvan, de Ghilan
& dans la ville d'Ifpahan. Depuis ce tepns-1a
les Armeniens étotent demeurez dans cette
capitale péle-méle avec les Mahometaris ,
& les Miflionaires qui n’éroient venus prin-
cipalement que pour y travailler a Ia con-
vetfion de la Nation Armenienc, avoient

ris , comme les Armeniens , leur domicile
g Ifpahan ; oni les Peres Auguftins Portugais,

. les Peres €armes-Déchaux, & les Peres

Capucins Frangois avoient acquis des mai-
fons & conftruits des Eglifes..Le Pere de-
Rtﬁodcs, a leur éxemple, fe logea dans Ia
ville.

Quelques années aprés Cha-Abas 11,
voulant {éparer les Mahometans des Chré~
tiens , donna aux Armenicns un beau &
walke terrain ; arrofé de quantité de ruiffcaux,
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& féparé d'Ifpahan parla riviere de Zenderity:
leur accorda plein pouvoir. de s’y établir ,

d’y batir des maifons:& des- Eglifes, & d’y"
faire librement les éxercices de leur Reli-
gion & de leur commerce. Ce fiir alors®
qu'ils batirent ce riche & fuperbe fauxbourg,

qui vaut bicn une granSc ville , -moins
étendue , mais plus belle qu’Ifpahan. Ilse
partagerent ce fauxbou?*cn trois quartiers:
principaux , qu'ils- appellerent Quartiers de
Julfa , de Tavris & d’Erivan, du nom des:
villes d'ol le Grand Cha-Abas avoit tiré des:
Colonies: Armenicnnes, fans comprer le

quartier des Francs', prefque tout occupé’
par des Ouvritrs Frangois qui font-au fervice
du Roi , & eelui des Ghiaures-ou anciens:

Perfans:, adorateurs- du feu ,. avant qu'on

les eflit forcé d’embrafler le Mahometifme.
€es: cing quartiers retenoient encore leurs

noms lorfque le Miflionaite y arriva'; mais-

eomme celui de Julfa eft le plus confide-

rable par fon éeendue;, par labeautt de fes:
édifices, & par le nombre de fes habitans,.
on donne 4 tout ke fauxbourg le nom de

Julfa; on le nomme aufli le nouveau Julfa
pour le diftinguer duvicux Julfa fur I'Araxe;-
ville autrefois grande & peuplée , mais que

€ha-Abas , furnommé le Grand , ruina
en fin Politique, auffi-bien:que Nacchivan
&lesautresplacesde I'Armenit , qui éroicnt:
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fur la méme ligne, afin que les armées du
Turc n’y trouvaflent point de quoi vivre =
il fe délivra par ld d'un ennemi puiflant:
qui revenoit chaque année en Perfe de ce
ebté 13 , & lui bta 'envie d'y venir faire
des conquétes , en faifant un défert du pays:
qui eft entre Erzerom & Tauris, Ceft ce'
qu'a fort bien remarqué le Chevalier:
€hardin, dans fon Hiftoire des: Voyages de
Perfe. C '

Dans cette tranfmigration des Armeniens’
de la capitale ou nouveau Julfa; les Mif~
fionaires: ne les fuivirent pas dabord ;
mais le Pere Alexandre de Rhodes: érant
mort e 1660. le Pere Abib ou Chezau,.
dont jiai déja. parlé, prir foin de la Mifhion:
en qualité: de Superteur.;: & s’appercevant
que depuis I'éloignement des Armeniens
les_ affaires de la Religion languiffoient .
& qu'il n’y avoit prefque plus rien a fairé:
a Hpahan, fe dérermiba 4 en fortir , vendit
la maifon que la Compagnie y avoit, & le
g’emicr de tous les Miflionaires alla fer

er avec les- Armeniens 4 Julfa. Les:
Schifmatiques de la Nation Armenienné:
firentjouer tous les refforts imaginables pour-
faire échouer le deflein du Pere Chezand ::
rout ce qu'ils purent obtenira force dargent,. -
fue que les Jefuites:me prendroient poine
de. maifon. dans. le quartier: particulicr. de-
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Julfa. Dieu , dont la Providence a toijouts
des reflources , fe fervit'de la malignité
de ces Partifans du fchifme , pour en tirer
de grands avantages pour le zele des
Mifhonaires , & pour les interéts de la
Religion ; car le Pete Chezaud fe plaga
dans urr endroit qui n’étant d’aucun quarties
- particulier 5 étoit domme le centre des
quartiers de Julfa, de Tauris, d’Erivan &
des Francs', par ou lui & fes Miffionaires
éeoient 3" portée d’éeendre leurs foins ‘&
d’éxercer leutr zele dans tout le célebre
fauxbourg. La maifon qu’il aeheta d’abord
fut peu de chofe, mais avec le tems elle
devine la plus belle & la plus agtéable -
- qu'aient les Jefuites dans tout le Levant':
PEglife ne cede rien & celles de FEurope 5
par le foin cc!px’a pris un habile Architecte
Frangois , de la conftruire trés-folide &
srés-propre. Pour la maifon elle eft firnée -
entre deux jardins feimez de, murailles ; le
premier , & le plus peti¢ , eft pour le pota=
-ger; le fecond s & le plus fpacieux, contient
une grande vigne avec ure treille ?ui
regne d 'entour, & qui perte dans la faifon
d’excellens raifins 3 c’eft en méme-tems un
efpece de verger rempli d'arbres fruitiers
& ce qui en fait Pagrément & la fertilité 4
c’eft un ruiffeau qui traverfe le jardin d’udt
bout 4 l'autre , qui I'asrofe & quien faitun
endroic délicieux,

-
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Cet érabliffement des Jefirices 4 Julfa
fit naitre aux Miflionaires de quelques
autres Ordres la penfée de les y fuivre;
{es Peres Carmes - Déchaux s’y érablirent
fans quitter leur maifon dIfpahan ; les
Peres Dominicains s’y font encore érablis
dans la fuite , de forte quil y eut alors
trois maifons de Mifionaires 4 Ifpahan &
trois 4 Julfa 5 les Auguftins , les Carmes
& les Capucinsfurenta Ifpahan; les Carmes,
{es Daminicains & les Jefuitesd Julfa , &
tous dans fun & Jautic de ces endroitg
y éxercerentles foncions de {eur miniftere
quoique dans le centre du Mahometifme ,
avec autant de libereé que dans les pays les
. plus Catholiques. © * T
‘Lezele & la réputation du Pere Chezaud,
& la nouveauté¢ du féjour des Jefuites 3 .
i’]ulfa‘, attira bien-tot en leur maifon & en
cur Eglife une foule d'Armeniens Catho-
{iques & Schifmatiqugeg , comme on le voit
dans une lettre que ce Pere écrivitd Alep
Tan 1662, ou il dit : Notre Eglife eft trop
petite pour contenir laguantité d’ Armenicris
qui y accourent de tous les quartiers dg
Juifa, fog:'s’y faire inttruire & pour par-
- iiciper & nos divins Sacremens. La moiflon
én effet éeoit {i abondante , qu'il p’éroit
pas poffible qu'il la recuéillit feud , quelque
rendu & quelque infatigable que it fop
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-zele. La divine Providence pourvit-tout-d-
tems au befoin de fon ferviteur , en lui
.envoiant en 1664. les Peres Lamaze &
Mercier de fa Compagnie ; mais contente’
~de fes travaux, elle 1appella pour I'en ré-
compenfer dans le cicl, & lui donna pour
fuccefleur le Pere Mercier en qualité de
Supericur dela Miffion , qui en recucilliroit
les fruits fur la terre: ceft ce qu'il fit heu-
geufement avec le Pere Lamaze , de forte
qu'il ne parut pas que rien fiit changé dans
1e gouvernement de la Miffion de Julfa.
. Cesdeux exceHensOuvriers ne bornoient
pas leur zele 4 cultiver la chrérienté de
Julfa , ils Tétendirent encore dans les
Caravanfaras d’Ifpahan , ou ils alloient
vifiter les Marchands érangers quifaifoient
profeflion du Chriftianifime ; Jeur potter des
paroles de falut, & les animer 4 tellement
ghercher les richeffes de la terre , qu'ils
~n'oublialent pas degavailler 4 gagnercelles
duciel. - . . .
Un jour que le Pere Merdcier faifoit ces
«excurfions apoftoliques , il rencontra furle
pont qui joint Ifpahan 4 Julfa troiscavaliers
Perfans qui larrétetent , & Tun d'eux, le
{abre :‘a?; main , Franghi., tui dic-il , il
faut que tu te fafles Mahometan , on ta
n’as plus quun moment & vivre : le Pere
de croiant arrivé d la derniere heure ' de &
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wie , répondit fans émotion & dans une
icontenance afliirée : Euflé-je dix mille vies,
volontiers je les facrifierois toutes pour
«conferver ma Religion , hors de laquelle
~dlny a rqir.t de falue : alors le cavalier

hauffant le bras & feignant de le fraper,
lui fic pafler fon fabre fur la téte fans le
toucher. Ce tour eft atlez du génie des
Perfans , qui font gais de leur naturel ,
& qui aiment 4 faire des avantures plai-
fantes. ‘

Pendant I'aanée 1665. arriverent 3 Ife
pahan trois Marchands Frangois députez
de la Compagnie Royale de France avec
des Gentilshommes de la méme Nation ,
chargez des lettres de Louis X I V. auRoi
de Perfe , pour I'éeabliffement d’'un com-
.merce entre la France & la Perfe. LeRoi,
4 qui la renommée avoit fait connoirre la
}Duiﬂ&nce & les qualitez héroiques de
TEmpereur de France ( car Ceft ainfi que
lesPerfanst’appellent) ordonna quils fuﬂgent
reglis avec tous les honneurs qui f¢ font
aux Ambafladeurs; & pour montrer com-

bien il fouhaitoit dartiter en Perfe les
Marchands Frangois , il leur ageorda pour
tolijours une franchife fans réferve , avec
pouvoir de faire en 1a ville de Chiras, qui
£tk le meilleur vignoble de toure Iz Perfe,
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douze mille battemens*de vin, tandis qué
les Anglois & les Hollandois n’en pouveient
faire que dix mille , Meflieurs les DireGteurs
de la Royale Compagnie de France daps
Jes Indes, pour profiter des droits & des
immunitez que le Roi de Perfe venoit
daccorder aux Marchands Frangois, équi-
perent quelques vailleaux qui devoient fe
-rendre par 'Ocean 2 Gomrom ou Bender
Abafli , ceft-a-dire , Port du Roi Abas:
ceft-le meiilcur des deux Ports qu'ont les
Perfans dans v mer des Indes. Un des trois
députez , dont je viens de parler, fe rendic
d'Ifpahan 3 Bender : le Pere Mercier Iy
accomragna’; & tout le tems qu'ils y refte-
rent, la Chapelle des Frangois fut toiijours
fréquentée par le concours des Marchands
.Chrériens de diverfes Nations étrangeres
que le feul commerce eft capable de réunic
dans un endroit aufli miférable queft
‘Bender , 4 qui les chaleurs &xceflives & le
mauvais air ont fait donner le nom d’enfer
des Indes , & de tombeau des Européans,
En effer il n’y a 4 Bender ni pain, ni vin,
i autre chofe 4 manger que des darres &
du poiffonde mer.: I'ecau méme eft fi falée
& fimauvaife, que les Marchands d'Europe

°, * Le Byremeny ¢ft de deux de nos pots. .
fong
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font obligez d’en faire venir de trois oy .
quatre licues. _

Cleft 4 cette malignité de air & des
eaux de Bender que les Medecins attribuent -
un mal prelque inévitable aux Etrangers
qui y {éjournent quelque-tems 5 ce mal
s'appelle le Verde Bender : il commence par-
uh petit bouton reuge , qui paroit ordinai-
rement 4 Ja jambe ; on le liffe venir 2
maturité, fans y toucher & Piriter en le
grattant , quelque vive que foit la de-
mangcaifon qu'on y fent; alors il en fore
peu a peu un ver prefque infenfible , &
prefque aufli délié qu'un.cheveu: i mefure
quil fart , celvi qui en eft attaqué Pentor-
sille doucement au tour d’une plume; &
il fe donne la patience de le laiffer fortic
de lui-méme, & de lentortiller plufieurs
jours , comme il a fait la premiere fois ,
{ans le rompre , d'abord qu'il eft rout-a-fait
forti, il eft hors de danger, & n’a plus
rien 4 craindre :‘mais {i pour en érre plicde
quitte , & pour-yrécipiterfa uérifon, il le
tire & Pentortille avec ueE]uc violence ,
le ver fe rompt, il fe rcn(}etme au-dedans ,
il ne fe remontre plus , & le malade en
.demeure ou perclus , ou eftropi¢ rout le
refte de favie. Le Miflionaire a vii & I{pahan
un Marchand Frangois , qui pour avoir
G
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woulu aller trop vite 4 fe défaire du ver de
Bender , en éroit refté boiteux.

Le Pere Mercier ne fit pas un long féjour

dans un licu i mal fain; ce n’eft pas qu'il
craignit pour fa fanté qu'il avoit fouvent
prodiguée pour le falur des ames , mais
ceft quil y trouva peu de bien a faire
en comparaifon de' celui qui s'offroit” 4
Julfa: il y retourna donc en 1667. & fe
réjoignit au Pere Lamaze ; tandis qu'ils y
‘travailloienr 'un & Fautre avec beaucoup
de fuccds & une égale tranquillicé , il

§'éleva de la part des Mahometans une fu-

tieufe tempéte contre les Ghiaures, fur-rout
ceux de Nadjafabad ; jai déja dit que
€éoit un refte des anciens Perfes , ado-
fareurs du feu : il y avoit long-tems que les
Perfans modernes les laiffoient tranquilles ,

fans les inquicter fur le fait de leur Re-

ligion , 4 condition de payer au Roi un

eertain tribur chaque année. Le premier -

Miniftre , qui ne cherchoit qu’un prétexte

gour obliger les Ghiaures de Nadjafabad -

fe faire Mahometans , leur demanda le
sribut qu'ils n’avoient pas paié depuis plu-

freurs années. Ce paiement montoit 4 une

fomme fi exhorbitante , que les Ghiavres .
fc voiant dans I'impuiffance &'y fatisfaire , -

prirent le parti d’embrafler le Mahometifing,
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Cette rage pafla vien-tot des Ghiaures aux
Armeniens , & de Nad;afabad i Julfa: le
Roi mit fur les Eglifes de ce beau fauxbourg
un tribut annucf’de douze mille livres a
perpétuiré qu'il fallut paier. Cela fic beau-
coup de peine 4 la Nartion Atmenienne ;

- mais ce qui alarma beaucoup ccs pauvres
Chrériens , ce fut un bruit qui {¢ répandit
ue le Roi aveit réfolu de donner ¢n ma- |
tiage les filles Armeniennesaux jeunesTurcs,
& les yeunes Turcs aux flles Armenienncs ,
ce bruit vrai ou faux jerra Julfa dans la
derniere confternation : les mcres défoides ,
pour prévenir le matheur done elles ctoient
m-nacées , s’emprefloient de maricr leurs
enfans daes I'dge méme le plus cendre ;.
& courant tout éperdues dans tous les
guarriers dela ville, elles abligeoient , pour
ain(i-dire , les gacgonsa prendre leurs flles,
& tontes les nuits fe patloient a faire des
tnariages. : '

Ceft encore aujourdhui la colitume
barbate des Rois de Perfe ,, de faire ve-
devant eux les filles Armenienncs les
micax faites le jour de Noel, que VEglife
Armenienne célebte, felonle vieux ftyle, le
6. de Janvicr : quelquefois I Roi les aiant
vies, les rend toutes d leurs m.rcs, dont
eliés font d’ordinaire accompagnées dans
ane occafien fi ficheufe. Dautres fois ilen

: . Gij o
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xetient quelques-unes qu’il fait ¢lever dang
fon {érail parmi fes concubines , ou elles
ont bien-tot oublié le peu de teinture
qu'elles avojent du Chriftianifme , & fe
.?ont_ Mahometanes. 1l arrive affez fouvent
" quapres les avoir gardées quelques anndées
il les donne en mariage a des Turcs , d’ou
-yient la ruine des familles Armeniennes ;
gar par la loi la plus tyrannique , le garcon
ou la fille Armenienne qui a embrafl¢ le
‘Mahometifme, aprés la mort du pere & de
la mere , hérite univer(ellement de tous les
biens d¢ la famille. Tandis que j'en fuis
a ces courumes égalementbizarres & inouies
-des Rois de Perfe, en voici une quj l'efk
* .encore davantage , & qui fe pratiqua le 13,
d’Avril de I'an 1690.
~ Le 12. on publia 3u fon du tambour
dans Ifpahan & dans Julfaque le lendemain
il y auroit ceurouk ou défenfe, c’eft-a-dire,
que ce jour-li le Roi, accompagné d’un
certain nombte de Sultanes, fortirojt de fon
Palais d'Ifpahan pour aller paffer avec elles
quelques journées a la campagne : comme
alors elles ont le vifage découyert, contre
ufage des femmes du pays , qu’elles font
{uperbement vétues, & que Je brillant de
Tor & des pierrgries rehaufle encore I'éclar
de leur beauté, leRoi ne veut point qu’ellgs
foient yées, & moins encore gi'elles voigys
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ni hommes nigarcons. C'eft pour cela qu'aux:
jours de courouk il y a défenfe fous peine
de la vie & tout homme & 4 rour gargon
de fe trouver dans les chemins, dans les
rues , fur les portes & fur les terrafles de
leurs maifons , ou- dans quelque endroit. .
que ce foit , d'oil ils puiffent appercevoir
* les Sultanes ou étre -apperctis d'elles: on
les oblige méme a fortir de leuts maifons
& des quartiers par ot le Roi doit paffer
au moins une demie licue i la ronde. Le
courouk ou défenfe s'égtend de la ville aux
villages aux environs defquels le Roi doit
pafler. Lor{qu'il eft arrivé avec les Sultanes
ailieu ou il vouloir allet , le courouk cefle 3
mais il recommence dés que le Roi (ort de
cet endroit , & il continue jufq’s ce qu'if
foit rentré dans fon Palais. La précaution
des Rois de Perfe, pour que leurs femmes -
ne voient perfonne , & ne foient vies de

rfonne, va fi loin dans cette occafion, que

es Eunuques blancs eux-mémes font fujets
au courouk comme les autres; il n’y a
ue les noits & qui la garde de lintericur
ju ferrail eft confiée , qui aient permiffion
d’accompagner le Roi & les Suleanes : aufli
font-ils f1 Eids & fi hideux , qu'on peut les
voir fans aucun danger, & qu'ils .ﬁfm plus
propres 4 faire horfenr , qu'd caufer la
moindre -complaifance. Il y a d la vérité

' G iij
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quelques hommes qui fe hazardent malgeé
Ia défenfe de refter dans leurs maifons ;
mais ils doivent bien fe donner de garde
“de les ouvrir, quand méme ony heurteroit,
encore courrent-ils grand rilque ; car au
moindre foupgon qu'en auroient les Eunu-
ques qui font la ronde, ils briferoient les
rtes de la maifon; & s’ils y trouvoient un
Egmme, il faudroit de trois chofes l'une,
ou quil perdic la vie , ou quil fe fit
Mahometan , s'il ne Péroit pas , ou que

r une bonne fomme d'argent il fermic
f:bouche a PEunuque qui lauroit décou-
wvert.

On raconte 1 ce fajet un trait aflez plai-
fant du Roi Cha-Abas le Grand: un jour
de courouk ce Monarque éeant forti d’If=
pahan avec fon cortége de Sultanes , vit
de loin un paylan qui travailloit 4 fon
chainp aflez prés du chemin par o il de-
voit paffer ; le bon homme , qui n’avoit
f¢li quily et courouk, au bruit de I'équi-

age aiant yrté les yeux fur le chemin 5
2l vit un gros ’hommes & de femmes,
& fe doutant de ce que c’éoit , il court
fe cacher le ventre contre terre derriere
un buiffon ; le Roi qui s'en appergur fit
courir aprés lui’, on Fattrape , on le faifit ,
on le mene devant le Prince ; le pauvre
payfan tout tremblant , & fe crolant aw
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dernier jour de fa vie, lorfqu'il eft A trois
pas du Roi & de fes Sulranes, leur rourng
le dos pour ne lcs pas voir , & s’approche
en marchant 4 reculons. Abas qui aimoig
mieux plaifanter que verfer du fang , tourne~
toi vers nous, lui dit-il , & regarde bien
ces femmes ; il fallut le Ini dire bien des
fois avant qu'il ofic le faire: il le fit enfin
baigné de larmes , tout tremblant de fraieur
& d’une manicre qui fit pitié ; ce n'eft
tout , reprit Abas, je veux que tu me dife
laquelle de ces femmes te plait davamage 3
il eut beau s'excufer il fallue obéir 3 mais
comme la crainte doat il éroit faift lui
avoit coupé la parole , ce qu'il pur faire -
ce flr d’en défigner une qui lui parut la
lus belle & la plus richement veeue. Hé
ien, dit le Roi, je te la donne pour femme, -
va, tevoild bien marié , & riche pour le
refte de ta vie. Tout autre Roi de Perfa
auroir fait fabrer ce pauvre malheurcux.
Le courouk aiant donc été imb[ié comme
Je Roi devoit paffer par Julfa , & aflez
prés de lanmaifon dc;}cfuitcs, flsen fortirene
tous , n'y aiant hilé pour la garder que
" quelques femmes Catholiques , le courouk
n’étant point pour le fexe , & fe retirerenta.
Ifpahan chez les Peres Capucins, dont ha-:
bitation eft fort éloignée du chemiun par otk
k¢ Roi devoit paffer a la fortic de fon Palais.
G iifj '
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Les miferes inféparables de ces loix dure§
& de ces coutumes étranges, firent de
vives & de falutaires impreffions non-feu-
lement {ur les Armeniens Catholiques, mais
fur les Schifmariques mémes. On‘ics enten~
doit dire hautement , comme on le voit
dans une lettre écrite par le Pere Metcier
en 1672. que leur fchifme éroit la caufe
de tous ces malheurs, & qu’il falloit , pour
fléchir la colere de Dieu qui appéfantifloit
fon bras fur eux, fonger tont de bon ife
réunir 4 IEglife Romaine. Ils écrivirent en
effer au Roi de France une lettre erés<
touchante fignée des Evéques & des prin-
cipaux de la Nation Armenienne de _]ulfa 3
pour lut demander trés-humblement 'hon-
neur de fa puiffante prote&tion , & ils
inférerent dans la lettre un abregé de leur
profcition de foi, ot ils confeffoient deux
natures en i]c('us-Chriﬂ: » fept Sacremens
de Ja nouvelle loi, la réalité du corps de
Jcﬁls-(_:hri& dans UEuchariftie : en quoi
ils donnent un démenti folemnel aux Mi~
niftres Calviniftes, qui, ou par une igno-
_rance groffiere, ou Far Pimpofture la plus
criante, avoient publi¢ que leur doétrine,
fur un point fi effentiel, éroit toute conforme

d celle de I'Eglife Armenienne. _

Cependant les Miffionaires de Julfa, qui.
profitoient des troubles auffi-bien que de
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Ya tranquilité, fe fervirent heureufement des
borihes difpofitions que I'affliGtion avoit
produites dans les Armeniens pour les faire
" revenir de leurs etreurs. Le Pere Lamaze.
qui fucceda au Pere Mercier, & le Pere
le Verr qui fut le fucceffeur du Pere Lamaze,
y travaillerent avec un zele incroiable: le
dernier de ces deux Superieurs de la Miflion- -
le fotitint ayec une ardeur toute nouvelle ,
& lui donna méme un éclat qui fic beaucoup
d’honneur a la véritable Religion; en voici
Yoccafion.

La nouvelle'de la mort du Pape Inno-
cent X 1. érant venue jufqu’a Hpahan ! les
Peres de la Compagnie Jefus, pour témoi-
gner Patrachement parciculfer qu'ils font

rofeflion d’avoir au faint Siége, & pour
infpirer aux Armeniens fchifimariques les
mémes fentimens de refpet & de foimiflion
que doivent avoir tous les Fideles pour le
Vicaire de Jefus-Chrift, le ¥7. de Mars de
Ian 1690. firent dans leur Eglife de Julfa,
avec toute la fplendeut qu'ils purent, un
Service folemnel pour le Pontife défunt.
L’Ambaffadeur de Pologne s’y trouva avec
deux Evéques Armenicns Catholiques ; &
il y eut une fi grande afflucnee de monde ,
que PEglife ne put le contenir : cc fut
au fpettacle touchant de cette cérémonie
gpic Dicu infpira i Meflieurs les Cherimanis,

. Gv
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qui étoient déja Catholiques déclarez, Iz
enfée de bdtir aux _]c?'uites une Eglife
gcaucoup plas magnifique que celle qu'ils
avoient , & plus capable de contenir le
grand monde qui accouroit en foule aux
cérémonies que faifoient ces Peres dans les
~ jours folemnels, attiré par 'éclat & la dé-
- votion avec laquelle le Service Divin fe
faifoit chez eux. Voici ce que notre Miffio-
naire écrit de ces Meffieurs qu'il a connus

_ trés-particulierement. - '
Meflicurs les Cherimanis , nom que la.
- plus vive reconnoiffance nous rendra toii-
jout infiniment refpe@ale, font aujourd’hui-
{es feuls Gentilshommes parmi la Nation
Armenienne: titre glorieux que les Rois de
Perfe leur ont accordé avec le privilege
d'avoir une Eglife qui leur eft propre, ou
Ye Service Divin fe fait 4 la Catholique ,
uoiqu’en langue Armenicnne, & qui eft
flervic par deux Evéques & trois Prétres
Armeniens unis 4 I'Eglife Romaine , en-
tretenue par la liberalité de ces Mefficurs =
les Rois de Perfe leur ont accordé toutes:
ces graces en récompenfe des fervices gu’ils
ont rendus & PEtat. Hs étoient cinq freres:
sous unis dans le méme commerce , aiant
des familles nombrenfes & Horiffantes , des
faeurs & des correfpondans dans toures:

Xes villes principalesde FEusope & delAfieg,.
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& Dieu avoit donné tant de bénédictiion a.
Yeurs affaires , qu'ils étoient, (ans contredit 5
Ies plus riches & les plus pyiffans de la
Nation ; diftinguez par leur pieté & par,
leur zele pour la propagation de la foi
encore plus que ‘par leur noblelle & par
teur opulence, ils {c faifoient un mérite
d'ére les protecreurs déclarez des Miffio-
naires , & fur-tour des Jeluites a -Julfa »
ou ils leur firent bacir la belle Eglife,
dont je viens de parler , & qui fera un
monument éternel de leur amour de la
" Religion , & de leur artachement a la
Compagnie. Tant de fervices rendus a I'E-
glife par ces pieux & illutttes Scigneurs
ont ‘porté de nos jours Clement X 1. &
élever un de leurs enfans Monfeigneur
Bafile Cheriman a I'illuftre ciualité de Prélat:
de I'Eglife Romaine , & 4 lui confier le
uvernement des villes les plus confidera-
El)cs de I'Etat Ecclefiaftique. Heureux pré=
fage d’une qualité encore plus éminente 5
dont il y aliewd’efperer que les fouverains
Pontifes couronneront le mérite perfonnelle
de ce fcavant & verrueux Prélar.

Aprés cette digreffion , la Miffion de
Jolfa éxige que je dife ici quelle part &
eu notre Miflionaire an travail de ceux.
qui ont rendue féconde en enfans de la
wéeitable Eglife : fa fanté ne fue pas plicde

G vj
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rétablie qu’il 'emploia 4 l'inftru&ion des
Armeniens , dont il {cavoit dés-lors affez la
langue pour leur parler en particulier &
en public. Il étoit charmé de voir leur
avicEté d’entendre la divine parole & la
docilité avec laquelle ils la recevoient
cela redoubla la tendreffe qu’il avoir déja
pour eux , car il ne comptoit plus fucrcs
fur le projet dela Chine,a 'exécution duquel
on trouvoit tous les jours de nouvelles difh-
-cultez , mais il fut enfin tout-a-fait rompw
par le funefte accident que je vais raconter.
Un jour que les Miflionaires étoient &
table, & qu’i(}s commengoient a diner, un
Gentithomme Polonois parut 4 la perte du
Reéfedtoire; & aiant démélé parmi les autres:
le Pere, qu'il connoiffoit particulierement ,
il lni fit figne qu’il avoit quelque chofe &
lui communiquer 5 le Pere fort incon-
tinent de table, & le Polonefs l'aiant tiré:
4 part, il lui dit: Monfieur 'Ambafladeur
vous prie de le venir voir aprés diné , ik
cft feul, il fera bicn aife de paflerquelque
tems avec vous ; puis pouflant un grand
foupir , & fans donner au Pere le loifir de
répendre : Dominus , ajolta-t-il, les yeux
baignez de larmes, Dominas mortuns of.
Ce fuc pour le Pere un coup de foudre
?ui Pérourdit , & qui penfa le faire pimer
ur le champ; mais érant revenu peu & pew
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de l'accablement ou l'avoit jetté cette fus
nefte nouvelle : Prenez les devans, lui dit-il 5
nous vous fuivons ; & étant rentré au Ré-
feGtoire: Mcs Peres , dit-il d la Compagnie,
d’un air tout troublé , M. le Comte de Sysi
n'eft plus,il eft mort;a ces mots les Miflionai-
res tout confternez fe levent de table, & vont
enfemble au Palais de I’Ambafladeur ; étang
entrez dans la chambre ou il couchoit
ils le trouvent dans fon lit avec nn vifage
aufli frais & aufli vermeil que s'il efic été
feulement endormi , & dans le fommeil le
plus tranquille. On fic paffer cette mort
pour une mort naturelle , caufée par un

- fubit catarre , ou par une apoplexic: -on

reconnut cependant 4 des marques certaines
wil avoit éeé érouffé la nuit , & on ne

gouta pas qu'une action fi noire ne fuc le
fatal ouvrage d'un jeune Lutherien de

Dantzic, qui éroit au fervice du Comte

& qui séroic fauvé aprés avoir fair le
coup; on prétendit qu’il avoit commis cet

horrible attentat pour fe vanger de quelque

mauvais traitemens qu'il croioitavoir regit.
du Come.

Ainfi mourut le fameux Comte de Syri,
Ambafladeur de Pologne 4 la Cour duRoi
de Perfe 5 les rares qualitez de la nature
& de la grace dont il éroir. doué, & qui
en avoient fait en méme-tems un des plus.
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honnétes hommes du monde , & un des phis
parfaits Chrétiens , fembloient mériter une
vie plus longue, & une fin plus heureufe.
La Providence , tottjours adorable , n’aura:
abregé fes jours & permis un accident fi
étrange , que pour le faire entrer plitor
dans %a jouifarice d'unie vie bienheureufe,
Ainfi échoua le projet fi bien concerté de
s'ouvfir un chemin a la Chine par la Perfe
& par la Tartarie, que le Comte , plein
de zele , avoit entrepris pour faciliter aux
Ouvriers Evangeliquesie grand & ledifhcile
voyage de la Chine. -

Dans le voyage que le Pere avoit ew
Fhonneur de f{irc avec M. le Comte de
Syri , il lui avoit fervi d’Aumdnier; mais
depuis leur atrivée & Ifpahan , comme il
y avoit trop loin de Julfa i I'Hotel de
FAmbafladeur , #l s'érotr déchargé de cer
emploi fur umrPere Capucin Italien. Ce bon
Religieux crut que la qualicé d’Aumbnier
Iui dgonnoit drote fur le corps du défunt
& fe mic en devoir de le faire inhumer
dans la Chapelle des Peres: de fon Ordre »
peu éloignée de celle du Comte. Le Secre-
taire de 'Ambaffade & tous les Polonois
'y oppoferent, & voulurent qu'il fiir en-
terré dans IEglife des Jefiites d Julfa ; o
accorda feulementau Pere Capucin Italien

qu’il accompagneroit le corps depuis lg
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Palais de ' Ambafladcur jufqu’a 'entrée de
Julfa; ce qui fe fir fans éclat & fans brais,
de peur de quelque infulte de la pagt des
Maﬁomctans , car il falloit traverfer une
grande partie de la ville d'Ifpahan pour
tranfporter le corFs d Julfa. Dés qu'on I'y
" eittapporté, les Jefuites en prirent poffefliore
& le conduifirent avec les cérémonies or-
dinaires. Il fut expofé fur un cajafalque,
éclairé d’un grand nombre de cierges, &
le Service fe fit en préfence du Corps pene
dant huit jours ;. fes obfequesfurent hono-
xées de lapréfence d'un Seigneur Georgien »
3|:i avoit été il y a quelque tems Ambafla-
ur de Pologne , des Réfidens de France o

de Portugal & de Hollande, des Miflionaires
de tous %cs- Ordres., 8 d’'un nombre infini

- de Catholiques & de Sehifmariques. Le
huitiéme jour le Service fe fit avec les
mémes cérémonies , & un Pere Jefuite
prononga devant cette illuftre & nombreufe
aflemblée I'doge funebre du défunt , ce
quil ne pir faire qu'en verfant des larmes.
Les Peres de la Compagnie ne pouvoient
pas moins fairc , pour marquer leur eftime

* & leur reconnoiflance envers un homme

. de ce caralere, qui les avoit todjours how
morez d’une fingulicre affetion. ‘
Le 20. de Mai les Polonois qui avoient

eu leur audience de congé du Roi, voulant,
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avant leur départ, marquer leur reconnoife
fance 4 toutes les Perfonnes diftinguées qui
avoicpt aflifté aux obfeques du feu Ambaf-
* {adeur , de la fuite duquel ils éoient , les
inviterent 4 un grand repas préparé par
leur ordre dans la maifon des Jefuites 4
Julfa. La eérémonie commenga par une
Mefle folemmelle , o un Pere Carmes-
Déchaux précha en Polonois ; le Service fue
fuivi d’un fcftin magnifique , ou ke joie
n’auroit pas Mianqué non plus que la bonne -
chere , f1 I'idée toute récente de la mort

* de PAmbafladeur , avoit permis de la ré-

jouiflance ; la fin penfa méme en Etre tra-

gique.

Les Conviez étant fortis , un Portugais,
qui ¢éroic du nombre, paffant fur le pont
qui {épare Julfa d’Ifpahan , prit querclle
avec un Turc ; on s'échauffa de part &
d’autre , & le Furc aiant pris le ¢ cfmpeau
du Portugais fc fauva dans une maiflon
voifine ol I'on gatdoit des tigres & d'autres
animaux feroces ; les Hollandois & les
Polonois qui précédoient le Portugais d’en-
viron deux eens pas, aiant appris ce qui
fe pafloit derriere eux, tournent bride &
viennent au grand galop , ¥éfolus de'bien
vanger I'affront fait 4 un European. Arrivez
a 2 maifon ou le, Mahometan s’étoit enfer-
mé, ils en foccent les portes , & demandeng,
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le piftolet & la main, qu'on leur livre lin-
foﬁnt qui avoit ofé infulter un Conak du
Roi : les Turcs accourent au bruit , &
fonr voler une gréle de pierre fur les affail-
lans;mais voiant qu’ils ne pourroient réffter
a des gens bien armez, ils s'avifent d’une
horrible maniere de fe défendre ; ils ou-
vrent la porte de l'endroit ot éroit le
plus feroce des tigres, ils lui otent fa chaine
& le lichent fur les Europeans; le furieux
animal fe jerte fur la croupe du cheval
d’unPortugais;lui fait de terribleseftafilades:
céroit fait du cavalier aufli bien que du
cheval, files Perfans eux-mémes n’euflent
arrété & renfermé le rigre 5 aprés quoi la
bataille ceffa, & les gens des deux partis
fe retirerent. H eft vrai que d’enfoncer une
inaifon appartenante auRoi éroitune action
bien hardie , & qui pouvoit avoir des fuites
trés-ficheufes ; mais le Roi, plein de confi-
deration pour les Francs , la diflimula, &
voulur méme qu’'on leur fit farisfatkion fur _
Finfulte faite 2 la Nation dans Ia perfonne
d’un Portugais. ‘ -
Le 13. de Juiller un Ambafladeur de la
compagnie Hollandoife de Batayic fit fon
-entrée “dans Ifpahan, avec une pompe que
kes Perfans n’avoient encore gueres vil : les
préfens qu'il avoit pour le Roi n’éroient
pas la moindre partic de la magpificence ,
caroutre quatse élephans d'unebeauté rare,

N
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il y avoit en riches marchandifes la valeus’
de neuf mille tomans, qui font quatre cens
cinquante mille livres: je dois dire 4 'hon-
neur de la Nation Hollandoife qu’elle fair
en Perfe unc trés-belle figure : 'érendue de
_fa puiffance dans les Indes Orientales , &
& les richefles que fon grand commerce
gortc aux Perfans , loi attire chez eux
beaucoup de confideration : comme il n’y
a que les Hollandois qui atent les noix
mufcades qu'ils tirent de I'llle de Banda,
& les cloux de girofle qu’ils ont de I'lfle de
Gilolo, toutes deux partie des Ifles Moluques
qu'ils ont enlevées aux Portugais, comme
JesPortugais lesavoient prifes aux Efpagnolsy
fans par%cr de la canelle que Ieur §onnc‘
FIfle de Ceylan, du eardanumr, du poivre 4
- & des autres aromates ; les autres Nations
font obligées de s’en fournir aupres d’eux.
Hs enr envoient chaque année deux vaiffcaux
chargez 4 Bender-Abafli fur le Sein-perfi-
gue > ou les Marchands des divers Etatso
e I'Afic fe sendent pour y en faire leur
emplette. Il arriva , dit-on, une certaine
année que les Marchands étrangers convin-
rent fecretement entr’eux qu'ils ne pren-
droient la mufcade & le girofle qu'a um
eertain prix beaucoup moindre que celui
qu’avoient taxé fes Hollandois , prétendant
par 1 leur faire la loi, & les olEIigcr d’en
patler pas leus mot : maisces Meflieurs., plus
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fins qu'eux , firent débarquer une partie de
ce qu'il y avoit de mufcade & de girofle
fur Pun des deux vaiffeaux 5 & en atant fair
une efpece de bucher fur le-bord de Ia
mer, ils y mirent le feu; tout fut confumé

* en peude tems , & I'on voioit des ruiffeaux
dhuile de mufcade & de girofle couler de
toute-part :' les Marchands confus, enten-
dirent bien ce que ceh vouloit dire, &
qu'ils alloient paier bien cher la perte im-
menfc que les Hollandois venofent de faire.
En effer , dans la néceflie¢ de fe fournir
de ce qui reftoit, ils fe virent obligez d'a-
cheter la mufcade & le girofle au prix quik
pliit aux Hollandois de les leur vendre.

Jajotite ici , & Poceafion du girofle , une
chole curieufe : dans I'lfle de Gilolo, quk
eft le feut endroit od il fe trouve, il y avoir
une efpece d'eifeaux aufli friands de ces
cloux aromatiques , que les érourncaux le

. font de nos ratfins : non contens de s’err
&tre raffafiez , avant que de s'envoler &
de quitter le giroflier, ils en prenoient un

. clou d leur bec & un autre 4 c?mquc patte »
& décampoient avec leur provilion. Les
Hollandots qui s'en apperurent craigni-
rent que ces oifcaux paffant de Gilolo en -
quelque Ifle voifine, n’y laiffaffent tomber
ke girofle qu'ils portoient 4 leur bec &
Jeurs pattes, qutl 0’y pric racine 5 & que
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venant avec le tems A fe multiplier , cela n@
fit un rort confiderable a leur commerce : ils
entreprirent donc d’exterminer ces oifeaux 3
& miettant leur téte a prix, on leur donna
tellement la chafle , que bien-tot il n'en
parut plus.

Je ne rapporte qu’en paffant ces curiofite
que feme de tems en tems notee Miflionaire,
pour venir au fait de ce qu'il a entrepris
& exéeuté; yajolite, & de ce qu'il a fouffers
- pour la gloire de Dieu, & pour le falue
des ames dans le cours de fes Miffions. It
s'en fit une dans les villages Chrétiens de
la campagne par un des trois Prétres de la
Compagnie , qui étoient & Julfa , notre
Miflionaire n’en nommant aucun, fait affez
entendre que ce fir lui qui fit cette ex<
curfion 4 I'éxemple de notre Seigneur , qui
aimoit fur-tout  inftruire les pauvres , &
qui faifoit des bourgades & des villages
les théatres les plus ordinaires de fon zele,
1l fortit donc de Julfa accompagné d'un
Frere qui fqavoit affez de medccine pour’
exercer la charité corporelle 5 tandis que ,
felon fon miniftere , il éxerceroit la {pi-
rituelle. Il commenga par un village Ar-
menien , dont les habitans n’avoient gueres
de Chriftianifme que le nom : la nouveauré
du fpectacle, les éxercices de la Religion,
le divin fervice qui fe faifoit avec autant de
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pompe que le pexmetroit la pauvreté de la
campagne , & plus que tout cela , les graces
fingulicres quiil plait & Dieu de répandre
fur ces petites Miflions aufli-bien que fur
les grandes , attirerent bien-tdr les villages
wvoifins qui vinfent en foule auxinftructions
que faifoit le Miflionaire 5 on I’écoutoit
avec docilité, & ces pauvres gens, aufquels
il annongoit le Royaume de Dieu, ravis
dentendre les céleftes véritez , dont ils
navoient jamais oui parler , déploroient
Jeur ignorance & leur aveuglement paflé,
& difoient au Pere ce que di{%ient les Juifs,
touchez de I3 prédication de faint Prerse

. Firi fratres , qu:d faciemns ; que faut-il que
.nous faflions pour remplir nos devoirs de
Lhrériens? Quelle moiflon ne promettoient _
pas de fi heureufes difpofitions » Ceft li le

. caractere des ceuvres de Dieu , d’étce fu-

jettes aux contradictions. Le bruit des fruits

.qui fe faifoient 4 la campagne ne put étre

ignoré par les Schifmatiques de Julfa ; leur

Evéque, grand hérétique, & le Calentar

ou Chef de la Nation, aufli hérétique que

Jui, s'unirent enfemble , & mirent les Turcs

de leur parti pour empécher le progres de

1a Religion ; menaces , argent , violence ,

rout fur mis en ccuvre pour arréter le zele

. du Miffionaire ; il fut obligé de le fufpendre
& de cédgr d Ia force, en atrendant que lg
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furcur des ennemis fe rallentit, & que la
perfécution ceffar., .

Le Pere éant de tetour ijulfa, M. de
~ Sainte-Maric , Gentilhomme de Picardic,
y arriva de Chiras 5 & comme il éroic
{ingulierement recommandé i tous les Je-
fuites par les Peres de leur Compagnie qui
font .E:é les Indes , il fut regh dans la
wmaifon de Julfa avec tous les honncurs &
tout lacarcil que méritoit une perfonne

uc le Roi de Siam avoic fait Capiraine
ﬂe vaiffeau ; il éoit dautant plus digne
de confideration , qu'il avoit faic en brave

tout ce qu'un Officier du Roi pouvoir faire

dans la malheurcufe révoluiion de Stam,
qu'il avoir arraché des mains de Pufurpateur
la picule & lilluftre Madame Conftance,
qu’il avoit mife en fiweté fur fon bord,

& conduite en un endroit qui devoit lui -

fervir dafile. Je dois ce témoignage 4 la
générofité & a la bravoure de M. de Sainte-
Marie , & il ne m’appartient pas de rien
dire de plus d’un hifFoitc qu'il vaut mieux
oublier que raconter. M. de Sainte-Marie
n’aiant pd vaincre la mauvaife fortune de
Tilluftre héroine , s'embarqua fur I'Ocean
des Indes pour retourner en France; & aiant
jeteé 'ancre au Cap de Bonne-Efperance ,
ne fcachant rien de la guerre qui venoit

A'érre déclarée entre laFrance & laHollande,
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eut le malhcur lui-méme d’étre arréeé pac
les Hollandois , qui le firent prifonnicr de
guerre , le condwifirent du Cap 4 Batavie,
de Batavie a2 Malaca, & de Malaca fur les
cotes de Petfe, ou l'aiant dépouillé de fon
£quipage ; & de rout ce qu’il avoit , ils le
laifferent avec un méchant habit de toile
au Port de Bender-Abaffi.

- Ce fut dans ce trifte appareil que M. de
de Sainte-Marie paruc .CEE: les Jefuites de
Julfa': ces Peres n'omirent rien de tout ce

ui leur fur poflible pour lui faire oublier
?es difgraces. Dés le lendemain il fur pourvi
d’habits & de rout ce. qu'il falloit pour le
mettre en meijleur ¢quipage ; on effaia de
le délaffer de fes fatigues pendant trois
{emaines , & on lui fournit de quoi faire
le voyage jufqu'a Alep, o il devoit s'em-
barquer pour Marfeille ; c’eft ainfi que les
Jefoites fe firent honncur de traiter un
Officier du Roi , pour qui l'on fit avec
plailir une dépenfe affez confiderable par
- gapport a I'érat de la Miffion, -

Celle qu’on fait pour eélébrer la Féte des
Saints , pour n’étre pas fi grande , n’eft pas
de moindre obligation , & donneun grand
gelar & la Religion : on n'épargna rien le

3. de Décembre pour folemnifer la Féte de
{’Apotre des Indes, & le Patron des Mif~
fionaires faint Fangois Xavier ; ¢lle f¢ fir
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avec affez de pompe & avec une affez nom- -

breufe aﬂ‘cmbféc de peuple, pour faire ou-
blier 4 un Miflionaire étranger qu'ileft hors -

T'Europe & dans le centre du M:}wmcbifmc,
Monfeigneur Pidoux de $aint-Olon , Re-
ligicux Theatin & Evéciuc de Babylone,
prenonga en Armenien le panégyrique du
Saint ; deux Evéques & tous les Miflionaires
d'Ifpahan&deJulfaaffiterentila cérémonie.
Meflieurs les Cherimanis, dont le Miflio-
naire a déja fait de grands ¢loges, le mirent
€n ce tems la dans I'occafion de leur mar-
quer fa reconnoiflance d’une maniere effe-
~&ive : ils le prierent de fe charger de
Tinftruétionde ferurs enfans, & debeaucoup
dautres des familles les plus diftinguées de
Julfa : lui & les autres Jefirices leur avoient
trop d’obligation pour refufer de leur rendre
«ce fervice; le Pere accepta de bon cceur
cette commiffion, il s’y porta avec ardeur ,
& Técole commencoit déja avec fucces
lorfqu'un de ces coups imprévis, qui dé-
rangent en unmoment les projets les mieux
concertez , renverfa toutes les mefures qu'il
- avoit prifes pour {'éducation chrétienne de

prefque tous les enfans de Julfa.

©On requt inopinément {a trifte nouvelle
‘de lamortdu Pere Roche, Supérieur Général
des Miffions de la Compagnie dansla Perfe
$ dans'Armenie : il venoir de prodiguer f
. vig
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wie au fecvice des peftiferez i Erzerom, de

" foree que cette iﬁ)tiﬂ”antc Miflion éroic
 yeftée Ems Prétre & fansautre Jefuite qu'un
Frere expert en Medecine , en danger de
érir par conféquent faute d’ouvriers qui

a foutinflent & qui recueilliffent 'abon-

dante moiffon qui éroit toute préparée.
Des trois Miflionaires qui éroient a julfa s

le Pere le Vert, qui éroit Supérieur de la’

Miffion , venoit de partir pour les Indes;
Ie Pere Bouchet ne pouvoit la quitter par les
"engagemens qu'il avoit pris avec les Arme-
niens les .plus ‘qualifiez , & qui éoient
. comme les arboutans de {a Miffion. Le fort
tomba donc fur notre Miffionaire : il adora
la Providence qui le chargeoit de I'im-
portante commiflion , de foutenir & dac-
croitre tout le bien que fes Freres avoient
fait depuis long-tems 4 Erzerom. Plein de
conflance en cette méme Providence , il
partit dés le landemain pour Erzerom , &
& ille fic avec tant_de précipitation , qu'il
meut ni le loifir , nimémela penfée de
faire aucun préparatif pour fon voyage, qui
£roit -cependant de trois cens lieues ,dans la
_ faifon de annce la plus rude.®
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Cinquiéme Voyage & Ipaban @
‘ ,Erggram, .

' I L fe joignitle 5. Décambre de I'an 1690,
, 2 une petite caravane qui alloir a Tauris,
avec laquelle il ne fit ce jour-li que tra-
verfer pendant deux grandes heures la ville
d'Ifpahan , & s'arréta 4 un Caravanfaras
appellé Touchti. Le 6. 4 la pointe du jour
on fe mit en chemin, & le gite fitra un,
village nommé Rik , qui veut dire en
Perfan gravier, parce que les avenues. en:
font convertes de fable , & femées de petites
pierres qui ne laiffent pas de rendre lg
chemin incommede,
© Le 7, quaique le froit fiir affez piquant.
pous un commencement d’hyver , on partit
yers le minuir ; & aprés une marche de
dix heures on campa i un Caravanfaras
appellé¢ Serdahan , qui. fignifie la bouche
du froid ; on lui 2 donné ce nom parce
que Ceft un lieu fujer  des vents fort froids;
gar il faue remarquer que par tout le Royau-.
me de Perfe on (ouffre autant de la froidure
dés P'approche de la nuit, que di.la chaleug

pendant le jour.
" ke 8, érant parti 3 trojs heures aprés

1



~ DUN MISSIONATRE 17g
sninuit , on arriva yers midi.d Howr 4
Caravanfaras vis-d-vis la petite ville de
Natans, od T'année précedente le Pere fiic
«obligé de s'arréter A caufe de fa maladic;
vers le milieu du chemin de Serdahan &
Howr , on trouve un palais du Rei avec
es jardins délicieux.

Le 9. la marche fut trés-fariguante ; om
fut 3 cheval depuis neuf heures du foic
jufqu'a neuf heures du marin. Le Miffionaire
«dit quiil for (i accablé de fommeil , quil
penfa cent fois tomber de cheval , & fe
«caffer la téte. En approchant du village de

Mouzabad oiil'on gita, il apperciic dans la.

:campagne des troupeaux enciers de gazelles
ou chewres fauvages , qui s'enfuient dés
«qu'elles voient un homme ; ce qu’elles fone
avec tant de vitefle , quele meilleur cavalier
me peut pas les atreindre. La chafle des

gazelles {e fait avecle faucon: le chaflenr:

porte 4 la gauche une perite ‘cymbale at-
gachée au pommeau dela (etle de fon cheval :
dés qu'il appetgoﬁt la gazelle il donne quel-
«ques coups de la baguette fur {a cymbale,
& liche en méme-tems le faucon : Poifcau ,
animé par le fon de la cymbale & par la
viie de fa proie , fond fur elle, 8 'atreine
bien-tdt par la rapidité de fon vol. T fo
place d'abord fur le derricre d;;a‘ gazelle,
3

’

s
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de 13 fur fon dos , auquel il sattache fi
fort avec fes griffes , que la gazelle , avec.
" tous fes mouvemens , ne peut le fecouer;
du dos il s'avance i la téte, & a coupsde .
bec il lui creve & lui arrache les yeux :
Ceft ainfi que la chevre devient la. proie
du chaffeut. Cette chaffe n’eft permife qu’ad#
nobles Perfans , qui feuls ont droit de porter
la petite cymbale, fufpendue 4 la felle de
leurs chevaux , comme la marque de leur
ivilege. Les Perfans fe fervent encore de
once pour la chafe desgazelles; Ponce eft
un animal doux & privé de la groffenr d’un
chien-couchant;tacheté comme le ti re;on le
drefle A cette chatle ; & comme il cl§ encore
plus vice -qlue la gazelle,, au premier fon de
cymbale il pare , it la pourfuic, il I'atceine,
lui faute au cou & l'étrangle : mais ce qui
eft aflez particulier, c'eft que fi la gazelle
lui échape , il demeure ur la place fi confus
davoir manqué fon coup , qu'un enfant
poursoit {e prendre, le-grapper > le tuer,
fans qu'il fe défende. : :
- Le 10. on arriva de Mouzabad & Kachan,
dont on a déja patlé dans le voyage pré.
cédent. . - R
Le 11. de Kachan on vint camper ay
village de Padra. '

v Le gz aPrés une marche forcéc de quar
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‘torze heures, on gagna la ville de Com ; ce
- fut pour le Miflionaire une éerange furprife,
-d’y trouver dans un méchant Caravanfaras
+M. de Sainte-Marie , dont onr a déja parlé :
‘1l y avoit trois {femaines qu’il ¢roir forti
~ «d’'Ifpahan en parfaite fanté; mais peu ac-
ccolitumé 4 la fatigue des voyages qui fe
+ ont par terre en Orient, 4 peine fut—-él arrivé
a Com, qu'il fe fentit attaqué d’une fievse
violente dont il commengoit 4 revenir un
peu lorfque ke Pere ke joignir. Il étoit encore
travaillé d’une érefipele qui lui. enfloir le
- vifage , & qui lui caufoit de vives dou-
leurs : dailleurs mal logé ; mal couehé,
mal nourri ; le feul étranger an milieu
des Mahometans , fans aide, fans fecours,
fans Medecin : il ne fe pouvoir guerds
voir un éear plus digne de pitié die le
fien. Il cft vrai qu'a lafeule vite du Miffio-
“haire, dont.il avoit regii rant doffice de
charité a Julfa; il fut fi agréablement furpris
quil fe fentic foulagé de la plus grande
iartie de fes maux. Ce fut méme un bon-
eur inefperé qu'on refta cinq ou fix jours
3 Com, car le Pere eut le tems de le con-
foler & de le foulager , & le malade lui-
" méme de reprendre affez de force pour fe
joindre 4 la caravane’ qui partit le 1.
de Décembre vers le coucher du foleil.
Bepuis ce jour jufqu’au 9. de Janvier de.
' H 1ijj
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Yannée fuivante 1691. on continua le
voiage julqu'd Chibli ; C’eft un des plug
magnifiques Caravanfaras qui foit dans la
Perfe: auili a-t-il éeé bici par une Sultane,
mere du Roi. On en pastic 4 une heure
aprés minuit , & fur le midi on arriva 3§
Tauris , ol 'on demeura dix-fept jours,
<e repos aiant éé neceflaire aux voiageurs o
pour fe remertre des fatignes qu'ilsavoient
efluides en cent cinquantc-huic lieues de
chemin qu'ils avoient faites , ce f¢éjour
- donna au Miffionaire le loifir de faire fes
remarques fur cette fameufe ville, en voici
<Jes principales.

De la Ville de T anris.

. TAuRT1s, connue chez les Anciens:
fous le nom d’Ecbatane , fi célébre dans
Phiftoire pour avoir éré la capitale de
PEmpire des Medes , & dont la Sainte- -
,’.‘If“"' Ecriture*fait mention en plufieursendroits.,,
1. Efdr, eft encore aujourd’hui la capitale du Royau-
iy «», me d’Adirbetjan , quirépond a1’ Aderbigana.
Judis, ou Atropatena de antiquité , & c'eft fans
"% contredit, aprés Ifpahan, la ville la plus.
grande , la plus peuplée, la plus maechande-
& la plus riche de toute ?a Petfe: on' y
compte quinze mille maifons , & autant de

boutiques ou de magafins ouverts, fans.ce:
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“¢fue les Perfans appellent bazars, c’cft-3-dire,
“marché ; trois cens Caravanfaras , deux cens
‘cinquante Mofquées , & plus de trois ceny
mille ames : le Chevalier Chardin, qui
peut-étre en a fait un compte plos éxacte
que le Jefutive , avec lequel cependant il
Faccorde en bfen des chofes , croit qu'ily
‘en a pour ke moins cing cens cinquante
mille, & il dit qu'il y 2 des'gens qui pouffent
Ex(qu’i onze cens mille le nombre des ha-
i,itans > ce qui n'eft nullement vraifembla-
le. -

Les bazars, dont je viens de parler, &
?ui occupent une bohne partie de la ville,
font de grandes rues votrées, qui ont &
droite & 4 gauche des boutiques , ou font’
éralées toutes fortes de marchandifes , &
ot ‘P'affluence du monde eft tolijours fi
grande, qu'on ne {Ganroit mieux les com-
parer qud des marchez & 4 des foires pet-

_ péruclles. L

Outre ces bazars , ce' qui eft de plus
#emarquable , eft premierement le grand
meidan ou la grande place; ellea, felon

fe rapport du Pere , trois cens pasen lon-

gueur fur cent cinquante de largeur; ellé

' £arut fans doute encore plus: {pacieufe ad

eur Chardin , car il aflure que ceft 14

plus ﬁrande place de ville qu'il ait-wile au:

tonde, dont il a parcouru bien des contrées;:
H. iiij;
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& que les Turcs y ont plufieurs fois rangez
trente mille hommes en bataille : fecon-
dement , un madraza ou college magnifi-
que pour I'inftruction de la jeunefle: ila
fur le devant une grande place quarrée,
pavée de pierres de taille 5 en y entrant
on voit quatre corps de logis trés-magni-
fiques , batis de briques ; verniflées g’un
bleu célefte, qui fait plaifir a la viie; cela
faic une cour quarrée , dreflée en forme
e parterre , qui laiffe une allée de la lar-
geur de (ix pieds regnante tout le long des
corps de logts. .

On ne peut rien de plus agréable que:
la fitvation , le climat & les dehors de
cette ville; eHe cft au milieu d’une belle &
vafte plaine , qui s'étend 4 perte de viie
detous corez, fi ce n’eft de celut de 'Orient ¢
lesjardinsy font femez de fleurs charmantes,
& pleins de fruits délicieux 3 les melons
fur-tour y font d’un golic exquis , ils’y
entrouve en toutes les faifons de 'année. Le
climat y eft doux & temperé au trente-neu-
viéme dégré delatitude , & au foixante-fix
de longitude ,.en quoi le Chevalier jour-
nalifte n’eft pas tout-a-faic d’accord avec lui,
car il met Tauris au trente-huitieme dégré
de latitude , & au quatre-vingt deuxi¢me
de longitude : je n’oferois 'accufer d’erreur
?aié'sl";c puisaffurer que le Miflionaire eft trés~

xact,
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. Cetre ville eft un rendez-vous des Mar-
chands qui vont continuellement des Indes -
& de Perfe en Turquie , & de Turquie
-aux Indes & en Perfe; aufli y trouve-t-on
.des Marchands: de toutes les Nations , &
les marchandifes les-plus rares de 'Europe,
Ce Gouvernement de Tauris ¢ft le premier
‘du Royaume de Perfe , & le Kan en rend:
au Roi chaque année trente mille totnans.,
qui 'font fix cens mille ¢cus. Il y a prés de
la ville une carriere de marbre & une mine
d’or 5 mais I'indolence des Perfans, égale
a celle des Turcs, fait que les uns & les:
autres profitent pen de- ces tréfors de la na-
ture. n . o
“Cette ville a été long-tems le théatre’
de la guerre entre les Perfans & les Turcs ::
-Cha-Ifmael, qui- prit le premierle nom-
de Sophi ou Sefi', I'enleva aux Turcs en”
1§22, Soliman I'I. Empereur des Turcs ,
la reprit fur les Perfans , & la pilla en
153%5. Thamas , Roi de Perfe , I'afliegea
dans la fuite & la forga 5 les Turcsa leur
tour- 'emporterent fous le reghe du Roi
Codabend, fils de Thamas:enl?n Cha-Abas.
le Grand la: reprit en’ 1603. & depuis ce.
tems-1a les. Perfans en ont toljours été les:
maitres. ‘ A "
‘La maniere dont ce grand Roi la tira.
de:la domination. des Turcs ,. mérite bien:
. . H. v. )
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‘d’avoir place en cette hiftoire : il avoit affez
peu de gens, mais beaucoup d'adrefle &
de bravoure ; il diftribua fes plus braves.
foldats en plufieurs pelorons, qui furprirent
en méme-tems les corps de garde , que le-
Gouverneur Turc avoit mis fur lesavenues ,
& qui les égorgerent tous i Frompt,cmcnt >
qu’on n’en cut aucune nouvelle dansla ville.
Ces pelotons éroient fuivi d’'un gros de cing:
cens homme déguifez en Marchands ; ils.
‘entrerent dans la ville, *en difane qu’ils.
avoient laiffé la caravane & une journée ;
on les crur, parce que c’eft la colicume des.
Marchands qui vont en caravane,de prendre:
les devants a I'a proche des grandes.villes.
& quon fuppoff’ qu'ils avoient été reconnus:
par les gardes avancez; dés qu’Abas, qui:
les fuivoit de prés, les vit entrez , il fondit
dans la ville. Deux de fes generaux firent:
la méme chofe chacun de fon coté; cela.
lui réuflic i parfaitement, que les Turcs 5.
furpris de toute-part , fe rendirenta la feule-
condition qu'on leur fauveroit la vie. Ce:
fut le jour de cette expédition qu'Abas le-
Grand fir prendre pour la premiere fois;
des moufquets 4 un régiment qui étoit aupres.
de fa perfonne, & qu'en aiant vii de. fes:
propres yeux le furprenant effet, il ordonna:

* Le Ch valies Chasdin cn. fon, V.oyage, pag. 296;
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Fune partie de fes troupes d'ufer X Pavenit
darmedfen. -

Le Miffionaite & Mi de Sainte-Marie , d:
leur arrivéea Tauris, éroient defcendus chez:
les Peres Capucins, qui les reglirent avec:
toutes les demonftrations de la plus tendre:
charité : ces Reverends Peres font répandus:
dans prefque toutes les provinces & les
principales villes de I'Orient , o ils- tra
vaillent” avec un- zele infatigable & la:
propagation de la foi’; bien venus’ par tout:
fans: avoit befoin de fe déguifer , comme’
les autres Miflionaires, la- conformité de:
leur habit avec celui' des Detviches oit:
Religieux Mahometans. , faifant qu’on les-
voit fans- peine ,- & quwon les écoute vo--
lontiers. Ils font: des biens mierveilleux 3.
Tauris, ot ils ont une de leuts plus belles:
Miffions: : '

Il fallue: les: quitter pout continter le
voyage ; ce qui en reftoir 4 faire jufqu'i:
14 fortie de Perfe , en étoit la pattie la plus’
difficile & la plus inquiéeante , & -mefure’
qu'on s'éloignoit de la capitale 5 car ceft:
ordinaitement fur les frontieres des deux
Rmpites qu'il ya plus 4 craindre des voleuts,.
& prefque également des conmimis-3 la:
douane : un- Armenién-en avertit le Pére 3:
& pour l'en- garantir., il:loi- confeilta- de
f€ jpindre: 4: un: Prince Geotgien: appellé:

Hivj;
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Daout-Mirza , qui fe difpoloit 4 partir inw
ceflamment avec dix-huit ou vingthommes.
de fa fuite bien avmez; il lui ajoiica qu'il
feroit une Frandc partie du voyage avec:
lui, & qu'il le feroit avec plus de fiireté:
qu'avec tout autre , les. Georgiens érant:
braves ,, redoutables aux Mahometans , &.
en érat de le mettre & couvert de toutes.
les avanies aufquelles on eft.expofélorfqu’on.
¥oyage en ces f)ays » & des inquietudes qu’on:
y fouffre de la Eart de certains. couriers. -
qu'on appelle Tchapar. .

Pour entendre ce que c’eft que ce der--
nier danger , il faut {avair qu'en Perfe-
il n’y a ni poftes reglées, ni voitures, ni
commodirez publiques, pour entretenir la.
correfpondance d’une ville a l'autre ; mais.
s'il y a quelque ordre a.donner dans les:
Provinces , ou quelques lettres de confé~
quence a envoier , on fe fert d’'un Tchapar.
Ce courriet doit i chaque deux lieues.
changer de cheval ; & comme il n’y a pas.
de relais établis , s’il rencontre fur. fa route
un cavalier mieux moneé que lui , il eft
en droit de prendre fon cheval , en Fa-
vertiffant qu'il le laiffera- dans. un. endroit
‘qu'il lui nomme; le cavalier fuit le Tchapar
le mieux qu'il peut, & trouve en effer fon
chevalau licu défigné. I arrive afez (ouvent,
que le Tchapar fait femblant de vouloit,

’,
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prendre la monture d’un voyageur pour en:
sirer de l'argent, moiennant quoi il le laifle
en repos; f1le ¢avalicr eft ou folitenu ou
bien armé , il fe moque du Tchapar , qui aw
Lieu du cheval qu’il vouloir prendre , regoit:
quelquefois.une gréle de coups.de béton,

Sur cet avis de 'Armenien , le Pere ne:
manqua pas d'aller voir le Prince Geargien.

pout le pricr d’.agré'cr. qu'il elic I'honneur: .

de fa compagnic ; il en fut regli avec
Paccueil le plus gracieux ; le Prince lui
accorda de Fa meilleure grace du monde.
ce qu'il Jui demandoit , & lui.dit de fe
tenir prée: pour. le. lendemain :-les. mefures.
étoient. les micux prifes du monde , mais.
le fucces ne répondit pas tout-.fait.d de fi
juftes efpérances.. ‘

‘On partit done de. Tauris le-26. de

Janvier, & aprés fept ou huit heures de.

marche on arriva 4 Sophiana., petite ville
- dont les. maifons. font {éparées réguliere-
- ment les unes des autres par de trés-beaux
jardins.: quelgues lieues. avant. que d’y
arriver on appergut de loin un. gros de-
cavalerie de foixante ou quatre-vingt homs-
mes ; le Prince ne pouvant.bien. déméler
ce que ce pouvoit &tre , s’en informa aupres
-d’un inconnu qui:fe trouva furle chemin,
&. qui:lui dit que c’étoit le Fils du Kan
d’Etivan qui alloir a Ifpahan porter.au Roi

~

N
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Ies préfens du Kan fon pere, & lui faite
Ies complimens de la- nouvelle année , quit
tombe toujours chez les Perfansau 21. de
Mars., jour de I'équinoxe du printems: ce’
jour-la rous les-Kans & Grands-du Royaume:
doivent. fe rendre 4 la- Cour avec de ma--
gnifiques équipages- & de riches- préfens
pour le Roi, auguel ils viennent faire les:
uhaits- d'une heurenfe année. Le paffager
ajotita que le fils du Kan étoit fuivi de pfusf '
de deux censchameaux chargez ,-partie des:
préfens de fon'pere , & partie du Haram ,.
ceft--dire , d’un-bon nombre des:femmes:
du fils- du- Kan., & que ce Haram: étoit”
elcorté d’'une troupe de cavaliers 5 il fue’
aifé d'appercevoit quelque inquietude fur
le vifage d’Adaout-Mirza ; c’étoit un jeune
Prince fier 8 plein de feu , d’une qualité:
* beauconp fupérieure 4 celle dufils du Kan,-
& le crédit quil avoit auprés du Rot
augmentoit encore fa fiereé: d’autre pare le-
fils du-Kan étoit fur lesterrcs du Gouvet~
neur d’Erivan’, ot le Kan fon pere avoit’
prefque une autorité de Souverain ; il pot~-
toit au Roi des préfens de grand prix,.
8 qui éroient comme: les garants du bon: -
accueil qu'il en devoit recevoir 3 dailléurs-
3 cha?ue cavalier du Ptince il en pouvoit:
oppofer dix; d'quoi il faur ajoficer la cous-
tume du pays ,.fur-tout parmi. les Grands 5
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d'avoir des.égards infinis pour les Harams ,,
& de s’écarter du chemir par refpeét pour
ne pas fe trouver tére-a-téte avec eux
rout cela. fit croire au fils-du Kan que le
Prince Georgien lui feroit honnéteté i fon:

falfagc, & qu'il: 'auroit pas. de peine &:.

ui céder le pas: mais Daout-Mirza éroit:
trop fier pour déroger & i qualité 5 les:
deux troupes paflent donc 4 coté Iune de
lautre , fans fe faluer & fe faire auctne
. démontftration d’honneur. Le fils du Kan:

lprcncl cela pour un affront ; cependant il: -

e diflimule, il fair fon chemin , & le Prince:
fait le fien : A peine eut-on marché un:
demi’ quart d’heure ,. quon vit un cavalier
de la fuite du fils du Kan fe déracher: &
venir 4 toute bride, ce qui' caufa quelque:
allarme ; il pafla prés de la troupe du-
Prince fans. dire un feul mot:, courant:
toiijours au grand galop jufqu’a ce qu'ill

elt atteint le Haram, quis'arréta quelque-- .

tems , & le cavalier , ainfi: qu'on ne le:
connut que troF dans la fuite , commanda:
de la’ part de fon maitre 4 ceux qui:efcor—
toient le Haram', lorfqu’il feroit prés des;
gens.du Prince de les-charger brufquement,.
de les contraindre 4 coups de baton , de
ft dérourner- du' chemin , & de n’épargner-
pas le Prince méme..

Jamais.ordre.ne fae-plus-poncuellement:



A}

r84 VovyaAcde§ L
exécuté ; dés que le Haram fut 4 quelques’
Fas pres de la troupe du Prince Georgien,
"efcorte du Haram- fond fur elle le biton
4 la main, criantd perte d’haleine: achaga,,
achaga, c’eft-d-dire; prenez le bas, prenez
e bas, & frappanta-tour de bras (EI tout
ce qui fe prélentoit : l¢ Prince qui reconnue
trop tard: la faute qu'il avoit faite, tous
Prince qu'il éroir-efluia les premicrs-coups
le Miflionaire en eut un pour fa part,-Ceft
le feul coup quil aic reglt', dit-il, pendant.

plus de vingt ans qu'il a- été parmi les

Infideles: M. de Sainte-Marie qui éeoit de
la compagpnie, & qui n'éroit pas accolitumé:
a de parcilles fcenes , ne fcachant pas ce.
que vouloit dire achaga , crioit comme un-
perdu au Pere Jefuite : Que difent ces-
furicux ! faites comme meoi , lui- répondoit-

~ le Pere ; qui fans autre réplique, fe fauvoit-

de fon mieux’, & gagnoit des chemins 4.
Pécart couverts de neiges, oq il penfa vingt-
fois étre culbuté de fon chewvaly aiiffi-bien

" que M: de Sainte-Marie , tout bon cavalier-

qu'il-éroit. Ce manége dura bien-un demi:
quarr d’heure, aprés quoi le Haram érant:
pallé, & érant déja aflez loin s les cavaliers-
{e retirent & coururent rejoindre le Haram: -
on fe réunit le mieux qu’on put, S¢le Prince-
eut: beau: faire bonne mine, il eft certain.
quiil.arevait.de rage de 'affront qu'il venoie
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de recevoir , & qu'il auroit évité s'il avoit
-eu un peu moins de fierté, & un peu plus
de déférence. Les Georgiens auroient bien
pl, le fabre 4 la main , écacter les cavaliers
du Haranr; mais le fils du Kan qut s’étoit
-arréeé, & qui fe divertiffoit a voir de loin
e bean jeu que faifotent fes gens, feroit
bien-tot tombé avec toute fa cavalerie fur
_eeux du Prince , & les auroit accablez -
par le nombre 5 ke meilleur. parti fur donc
.dedigerer cetre difgrace le plus doucement
quil fur poflible , & de continuer fon
chemin : c’eft effeGtivement ce qu'on fir,
& aprés trois heures de marche on campa
. 2 un Caravanfaras appellé Yan, ’
.~ Le 27. on arriva 24 Maranda , c’ef un
gros bourg de mille maifons ot la donane
eft fort 4 craindre aux Errangers, la com-
. pagnie du Prince sy fic relpedter , & mit
toute {2 fuite 4 couvert des éxa&ians. Les:
.gens du pays tiennent que c'eff-1¥ que
mourut & que fut enterré le Patrtarche
Noé, dont ils montrent encore le lieu pré-
tendu de la {épulcure.. ) K
Le 28.0n vint par des chemins de mon-
tagnes. 4 Zonous 5 on y compte deux mille
maifons , & cette ville n’elt-gucres. confi-
“derable que par la réfidence qu’y fait un
Sultan; les honnétetez qu'il fie au Prinee le:
dédommagerent un peu dela.journée du 26
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Un Minbachi, c'eft-i-dire , Commandant
de mille Soldats, frere du Sultan , accom-
pa‘gné d’un bon nombre de ‘cavaliers , vint:
jufqu'd trois lieues an devant de lui, &
Ie conduifit en {a propre maifon, avec
tout ce qu'il avoir de fgerfonnes en fa com-
pagnic; le Jefuite y fur régalé comme les
autres , & fir fi charmé de fa polirefle &
des démonftrations d’amitié de ce généreux
Perfan , quun Seigneur Frangois , 4 ce'
quil dir, nauroit pa en faire davantage =
.1l retint le Prince & toute fa fuite le 29.
& ce jour-ld il romba des neiges en {i
grande abondance ; que les chemins furent
smpratiquables, ce quf fervit de raifon ou
de prétexte au Sulran (Pour‘r.et'cni'r encore
Ia compagnic le jour fuivant; apres quot
Fe 31.0n partic plein d'eftime & de recon-
" noiflance pour un héee fi oblilgcanf'. A
La journée qu'on fit en le quittant fur
weés-rude & trds-ficheufe ; on marcha de~
uis les fix heures du matin jufqu'd fepr
Ecurcs du foir , aucceur de I'hyver, pendant
un froid trés-piquant, & dans des chemins-
couverts de neiges ; il en tomba encore
~ pendant tout le jour , & un vent de Nord'
trés-violent la pouffant au vifage , ni' les
hommes', ni les chevaux ne feavoient ot
mettre le pied ; on alloit errent ¢i & 1d
fans chemin, {ans guide,. en danger & tour:

4
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moment detomber dans des précipices,dont
la neige couvroit la furface. Pour comble
de malheur la nuic furvint 4 deux heures
du gite , que les Voyageurs n’auroient
jamais pii §:gncr > fi la Providence , dans
" Phorreur desténebres , ne leur et fervi de

ide pour arriverau miférablevillage qu'on
appelle Halandar , ou tout ce qu’ils purent
trouver fur quelque maifon ruinée, pour

pafler le refte-de la nuic & demi morts de
faim , de froid & de fatigues.

Le 1. jour de Février les fatigues du jour
précedent obligerent le Prince , finon de
sepofer , au moins de fe contenter de faire
trois lieues , & de n’avancer pas plus loin
qu'au village de Marazar, prés de I'Arage
& du vieux Julfa, dont j'ai d¢ja parlé,
C'éroit I'Ariamene des. Anciens , ville d'un
trés-grand commerce , habitée par les Ar»
_ mentens les plusriches de la Nation , avant
que Cha-Abas en tranfportit les colonies
ailleurs-, & “la ruindt aufli-bien que le
pays d’alentour , afin d’empécher les Turcs
dy revenit, n'y trouvane plus de quoi y
faite fubfifter leur armée. Avantcette tranf-
migration c’étoit une ville: de trois mille
maifons , rangées en amphithéatres.& en
forme de croiffant-le long, des bords de
FAraxe, avee un fort chiteau fur un roc

efcarpé, & un beau pont fur le leuve, qu'on:
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‘ne paflt plus aujourd’hui qu'en batteau. £
Pendroit ol l'on arriva , PAraxe eft au
moins aufli large que la feine a Paris, mais
beaucoup plus rapide d caufe des montagnes,
entre lcfgueﬂes il fe trouve reflerré de coré
& drautre @ on fut prefque tout le jour &
le paffer fur une méchante barque , &-il
fallue attendre tour ce tems-li & FPaucre -
bord que leshommes & les chevaux fuffent
paflez 5 de forte que ce ne fie ciu’z‘z Pentrée
de la nuit qi'on arriva au village appellé
ﬁar les Turcs Danouch-Peigambert , & par
es Armeniens Stepandiies-Nahaugha , c’efb-
d-dire , premier martyr , en 'honneur du-
quel I'Eglife eft dédiée., )

e Prince Georgien , avec qui le Pere
éroit venu de Tauris, s’étoit arréeé i un’
village appellé par les Turcs Dchalana-,
& par les Armeniens Tfegna :* c’eft un
fort gros village habité par plus: de trois:
eens familles Armeniennes, le Prince Geor-
gien en Croit Seigneur aufli-bien que des
autres villages d'alentour ; comme Tfegna
n’étoit pas loin du lieu ou girale Pere ,, il
y alla- le matin pour rendre fes: devoirs an
Prince, & pour le remercier de I'honneur de
fa compagnie , & lui rendre grace de toutes-
Ies bontez qu'il avoit eu pour lui dans fa
route , apres quoi. il retourna au village de-
Saint-Etienno.. :
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Avant que de {ortirde Dchalana ou Tfegna.
#.y vic une fore belle Eglife, on entre les
autres raretez; il obferva un grand tableag
fuflpendu d’un pillier qui reprefentoit I'en-
treviie qui s'étoit faite 3 Rome de faint.
Sylveftre avec le Grand Conftantin, & de
faint Gregoire , lilluminateur , premier
Patriarche des Armeniens , avec Tiridates,
" Roi d’Armenic. Ce morceau d’antiquité eft
un témoignage authentique qui convaine
les Armeniens Schifmatiques, qu'ils fe font
égarez des voics de leur premier Pacriarche
& du plusfaint de tous les Rois, en rompant
le neud facré de l'union qu'ils avoient
juré folemncllement de 'Eglife Armenienne
avec IEglife Romaine depuis plus de trois
censans. L’Eglife de ce licu éroit deflervie
par dix Prérres Armeniens quj regurent le
Jeluite avec toutes les démontftrarions de
joie , &les marques de 'amitié la plus fin-
cere. ‘ :
" Le 4. de Février il partit de Tfegna avec
quelques-Georgiens de la fuite du Prince,
& il'y eut i cHuier ce jour-la les mémes
incommioditez qu’il avoit {ouffertes en Jan«
vier 3 il ne laiffa pas d’arriver 4 Abranner,
ou les Peres Dominicains, qui y ont une
Miflion, le reglirent avec toute la charité
poflible : ces Reverends Peres avoieng

purefois dix Maifons oy Miflions dans ges
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payss elles font aujourd’hui réduites 2 fept,
ceft ce quils appellent la Province de
Nakechivan : elles font gouvernées par ua
Archevéque qui eft tpijours de I'Ordre de
faint Deminique , & qui fait fa réfidence
a Abranner. Ces Reverends Peres y font -
le Service Divin felon le Rit Romain,
mais en langue Armenicenne par conceflion
du faint Siége , qui leur eft parriculiere. Ils.
prennent en Armenie méme des enfans
-qu'ils cultivent & qu'ils envoient a Rome,
lorfqu’ils font en dge d'y faire leurs études;
& quandiils fent affez inftruits en {cience
& en vertu, ils les reqoivent enleur Ordre
pour la Province de Naktchivan, & les font-
revenir , afin quavec l'avantage que leur
donne leur langue narurelle ils puiffent étre
lus utilesd la propagation de ll; foi parmi
rcurs compatriotes. Comme donc ces Peres
font la plipart nez dansie pays , lesPerfans
les regardent ainfi que des {ujetsdu Roi,
& ils éxigent d'eux par conféquent les
- mémes tributs que des autres qui font de
de la domination Perfane , & dont-les
Miffionaires Europeans ne font poiat char-
ez.
Ces Peres, pleins de chatitez , retinrent
notre Miflionaire le 5. & le 6. & fur I'offre
w'ils leur fic de fes fervices en Europe »
361: pricrent d’éerire au Pere dela Chaize »
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Confefleur de Louis le Grand , pour leur
obtenir du Monarque quelque fecours d’ar~
gent pour le rérabliflement de leur Eglife,
qui ¢éroit effeCtivement en fort mauvais_
ctat. 11 le fic de fon mveux, & leur Laifla
la lettre pour la faire paffer en France : il
ne fair pas quel effet elle y eut ; mais
avant que dg fortir d’Abranner , ou il étoit
avec M. de Sainte-Marie, ce Gentilhomme ,
peu accotumé 2 la fatigue des voyages ,
y fuccomba encore une fois, & fut artaqué
d'une figvre ardente 5 cela jetta le Pere
dans une grand embarras; il auroit d’une
_ pare bien fouhait¢ de refter avec lui pour

le foulager , mais de l'aucre il étoit tres-

preflé fe partir pour Erzerom: la Miffion
£roit fans ouvrier ; le tems de Piques ap
prochoir 5 il falloic qu’il allit entendre lfe’;
confeflions d’'un grand nombre d’Armeniens
Catholiques , & il avoit encore trente licues
4 faire. 1l fit donc goiter ces raifons au
malade , & le Laiffa entre les mains des Peres
Dominicains, de la charit¢ defquels il éroig
tres-aflurd.

Le 7. aprés trois. heures de marche, il
arrriva ® Nakechivan ou le Zaraf-Bachi ,
Ceft-d-dire, I'Intendant de la monnoie,
Armenien , bon Catholique, le regut forg

obligeamment. Cette ville , connue aux

angiens Perfes fous Je nom de Naxuanas

~
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éroit bien déchue de ce qu'elle avoit été.
autrefois; on y aveit compté , {i Pon veur’
croire les gens du pays, jufqu’d quarantce
mille maifons, on n’y voioit prefque plus
alors que des ruines ; les habitans tiennent
que le Parriarche Noé,dés qu’il fiic defcendu
du mont Ararat aprés le déluge, en déhigna
lni-méme le plan avec le cordean, & la
bérit incontinent aprés Erivan, ce quilui
fic donner le nom de Nakechivan , compofé
de deux mors Armenien de rchuan , qui
veut dire corde, & de nak, qui fignifie -
premicr , pour-marquer qu'aprés Erivan
céroir la premicre ville du monde renou-
- vellée. L’Auteur du Livre intitulé : dbrege
de Geographie , imprimé 4 Rouen en 1716. -
me pardonnera , fi je dis qu'il eft rombé
en deux erreurs ; la premiere, eft de mettre
un Archevéchéa Nakechivan, c’eft a Abran-
ner qu'il eft, & non pas 3 Nakrechivan qui
" nen eft qu'a .trois leues : lafeconde, eft
davoir fitué certe ville au pied du mont
Ararat, qui en eft ¢loignée de vingt-cing
lieues ; mais ce font des erreurs patdonnables
d des Auteurs qui n’oiit pas été dans ces
pays- ' » :
Le 10. fon gite fut 3 Toprakala, &le 1 1.
4 Erivan , dont il nedit rien ici pour éviter
fes redites, en aiant déja parlé ailleurs:: il
ajolite feulement , pour ne rien néglig‘;:r
[
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e ce qui regarde les Miffions que depuis
Pérablifement de celle d’Erivan : le Perele
Rousx,qui avoit {i bien {¢i gagnerles bonnes
_graces du Patriacche, étant mort , le Pere
Dupuy qui lui fucceda , cut 4 effuier de
tecribles perfécutions de la part des Maho .
metans , & du Patriatcche méme, quiens -
treprit de faire chafler les Miflionaires ;
Ie Pere Vandermandre, fuccefleur du Pere
Dupuy ne fut pas plus tranquitle que fon
rédécefleur: les chofes éroient en cer étar-1a
uand e Miflionaire arriva en cette Miflion.
gcfolée.
Dés quiil fit & Erivan # alla voir Ie
Parsiarche enfon fameux menaftere &'Edch-
-miadzin , malgré les ficheux rapports qu'on
Jui avoit faits de fes mauvaifes difpofitions
a I'égard des Miflionaires ; & c'eft en cette
occafion qu'il expérimenta ?ue Dieu sient
le ceur des Grands entre fes mains, car
il trouva celui -du Patriarche changé tout
A coup 4 peine parut-il devant hi qu'il
en requt un accucil le plus gracieux &
le plus favorable 5 & fur ce quiil lui dic
qu'il alloit- 2 Erzerem remplacer le Pere
Roche, que ce Prélat avoir tendrement
aimé , c’eft un bon ami que yai perdu,
_ Juidit-il , les larmes aux yeux ; allez , tichez
de lui reflembler , & comptez fur ma
iu:gtcﬂ:ion. Tandis que ke Pere dfmcuu i
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Edchmiadzin , le Patriarche voulut qu'l
mangeit avec fes Evéques , auxquels i
ordonna de lui donner la premiere place
zablesilluienvoioitmémedelafiennecequon
y fervoit demeilleur,caril mangeoit en parti.
culier a caufe de fes incommoditez 3 il lui fie
de grandes inftances pour le retenir ; mais
aiant {gii de (3 bouche lesraifons qu'il avoit
de fe prefler, il les approuva, & lui ac-
corda X)n congé. Le Pere lui-méme aiant
vii plufieurs fois le Prélar, comprit qu'i}
avoit eu de quelque Miflionaire particulier.
du mécontement , mais qu'il en avoig
effacé le fouvenir , & qu'il ne feroit rien
a l'avenir contre les interéts & le bien de
ja Miffion. - - ‘ .
Le 23. il quitta les terres de Perfe &
" wint 4 Kinek , premier village de Turquie
fur la riviere d’Arparchai, qui fépare les
- deux Empires: on ne voit fur cette route que
des ruines de villages , de villes &d'Eglifes
anciennes, & tous ces reftes font voir quelle
a ¢éié autrefois la puiffance & la Religion

des Armeniens du tems de leurs Rois.
Le 24. il gita 4 Soubatan, qui veut dire

un licu oi P'eau fe perd en terre : effeti-

vement il en coule en grande abondance des
montagnes voifines qui fe perd vifiblement &
Ventrée duvillage , & ne reparoit qu’a quels
que diffance de-la. .

* Le 25.il vint d Kars, dontil a déja parl¢
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illeurs 5 de Kars 4 Benglahemer , & deé-l3
«quelques jours aprés aiant coroié les mon-
tagnées couvertes de fapins, & marché dang
un agrcable vallon , il arrivale 1. de Mars &
‘Corafan , & le 3. enfin 4 Erzerom , cette
chere ville pour laquelle il avoic folipiré
tant de fois dans fon voyage.

LE SEJOUR DU PERE A ERZEROM. -

L’état de ceste Miffions [es fraits , Jes
Juccés , fes perfécutions & ffos~ |
- wiciffitudes. ’
C’e s icilamatierela plusimportante,
fa plus féconde , la plus édifiante, & la
plus varide de certe hiftoire , & je puis .
appeller Erzerom le gloricux théatre ou le
zele de notre Miffionaire a paru avec plus
d’éclat : je dirai ici bien des chofes qu'il y
a faites, & ce quilya foaffert en jivcrs
tems; en quoifi je fais violence i fa mo-
Adeftic , il doit s’en prendre a la juftice & &
1a véricé quun hiftorien doit 4 fes Le@curs.
La Miflien d’Erzerom commenga T'an
1685.a l'arrivée des Peres Barnabé, Roche
& Avril , Jefuites, qui y furent envoicz
ar le Supéricur des Miflions de Syrie, qui
¥étoi; en méme-tems de celles de Perfe &
d’Armenie:
Mais Dieu qui avait choifi ingulierement
1e Pere Roche pour étre le fondareur & le
- Lij
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premier apotre de la nouvelle Miffion,permde
que les Peres Barnabé & Avril en fortiffent
‘bien-tdt peur aller 4 Erivan, ot les béné-
di&ions que Dicu verfoit fur les travaux
apoftoliques du Pere Roux donnoient de
grandes efpérances de la converfion pro-
chaine du Patriarche , & par fuite de toute
celle de la Nation Armenjenne. Ces deux
Ouvriers cependant ne furent pas long-tems
4 Erivan ; le Pere Barnabé obtint des Su-
périgurs da permiflion d’accomplir l¢ veeu
wil avoit fait d’ouvrir un nouveau chemin
ge la Chine par la Mofcovie & la Tartarie,
& s'affocia , d¢ l'agrément des mémes Su-
périeuts , le Pere Avril pour Compagnon
de fon entreprifc; mais comme ils n’aveoient
as eu la précaution de fe munir des lettres
atentes ju Roi de France pour le Czar
de Mofcovie , le paflage leur fut refufé :
ce refus ne rallentit. pas e zele du Pere
Barnabé , il ne fe rebuta point ; jl revint
de Mofcovie en France, il obtint du Rot
wout ¢e qu'il fouhaitoic , ce grand Prince
fe prétant tofijours 3 tout ce qui regardoic
Thonneur & Pinterfr de la Religion : mais
le PereBarnabé qui croioit ne ‘manquer
plus de rien pour la réuflice de fon def>

fein , manqua de vie : {a divine Providence

- fe contenta de, fa bonne volonté 3 car il

»

{frit fur mer 4 fon retour de France en
ofcovie , dans le trajet de Rouen 3 Hame
bour‘g. T
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“Cependant le Pere Roche, fur qui tomboic
rout le };oids de la Miflion naiflante d’Eni-
van , faifoit feul ce qui pouvoit & peine
fe faire par pluficurs ouvriers. H avoit eu
d’abord le bonheur de gagner les cceurs,
& il séroirtellement rendu maitre de I'efpric
des Mahometans, auffi-bien que des Chré-
tiens , qu'il ne trouvoit nul obftacle 3 la
converfion des Armeniens: Prétres & fé-
culiers tous couroient a luiy, tous cherchoient
3 fe faire inftruire, & recevoient fes ine
fructions avec docilité; de forte que n’aiant
trouvé & fon arrivée 4 Erzerom- que deux
ou trois Catholiques , en meins de trois
ans il eut’ la- confolation en mourant d'y
hiffer plus de foixante famillestrés-atrachées
3 la véritable Religion. Ce fir au mois
de Septembre de Pan 1690, quela ville fe
trouvant’ délolée par’ une pefte violente,
ce bon Pafteur , ainfi qu'on l'a- déja die
ailleurs , confomma fon facrifice endohnant
fa vie pour le fecours & le falur de fon
troupeau . aprés avoir été déclaré par fes
Supéricurs premier Supéricur général des
Miflions de Perfe & d’Armenie. =
_ Cleft-1 I'état ot fe trouveir la floriffants
Miffion d’Erzerom-, lorfque le Pere y arriva
le 3.de Mars 1691.Les Armeniens ne furent
pas pliitde avertis de fon arrivée , qu'ils
vinrent en foule le vifiter , dans I'efpérance
1 iij
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d’avoir dans le nouveau venu de quoi fe-
confoler de la perte qu’ils avoient faite pac
Ia mort de leur bon Pere: c’éroit , dit le
. Miflionaire , 4 qui lui feroit plus d’amirtié
& lui témoigneroit plus de confiance : il
avoue qu'il en fut charmé , & qu’il ne
godta jamais une joie pareilled celle que:
lui cauferent de fi heureufes & de fi enga-
geantes difpofitions.

Il fe f{entit animé d’une nouvelle ardeur
& d'une ferme eonfiance , qu'étant feul &
peu capable de semplir toute 'étendue des:
devoirs dont il fe voioit chargé, le Seigneur-
fuppléroit i fon infuffifance, & lui donneroit:
Yes moiens de faire ee qui lui fembloit beau-
eoup au-defllus de fes: forces.

11 lui falloit faire tous les Dimanches aux:
" hommes aflemblez dans la Chapelle de la
Miffion , des prédications & des inftructions.
" familieres ; pour les femmes & les filles 5.
qui fe montrent peu en public ; & qui
par conféquent vont rarement dans les.
Eglifes , c’étoir une obligation & un détail
fans fin de parcourir leurs maifons, & d’aller-
les inftruire chez elles : il n’étoir pas moins-
" néceflaire de vifiter les malades , & de
~ Jeur adminiftrer les Sacremens ; de porter

" des paroles de falut dans les Caravanfaras ,.
ou ‘P; trouve d’ordinaire un grand nom-
bre de Marchands , fouvent plus attentifs.
aux interéts du tems qua ceux de leur
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éternité: & ce qu'il regardoit comme le
plus important de fes emplois, de vaquer
aflidliment i l'inftruction des enfans , qui
font comme le germe & la {émence de la
Chrétienté & de la perpéruité de la Reli~
gion dans les familles : enfin il falloit con-
%ervcr les anciennes conquétes , & travailler
4 en faire de nouvelles: toute ceete foule
d’occupations ne rouloit que fur lui feul.

Le faint’ tems de Piques approchant’, la
“plus preflante affaire fur de difpofer les
ArmeniensCatholiquesa leur devoirpafchal,
cequ'il fit fPat‘ des inftfuétions trés-fféquen-‘
tes. Ces fervens Chrétiens” étoient ravis
d’entendre pour la premicre fois de leur
wie umr Vartabied ou Doteur Biropean
¢cher en leur langue Armenienne, car
feu Pere Roche ne leur parloit que Ig
‘Tutque : cela leur infpira bien-tét une
parfaitc confiance ; de forte qu'il eft aifé

de juger quel filit fon accablement 3 e
tendre lesconfeflions pendant toute la quin-
zaine ¢ inais dés.qu’elle fut paflée , & qu'il

fit {e reconnoitte , il crut fagement qu’il
falloit fe regler & ranger par ordre cette
multiplicité de f'on&ions'-cﬁtférentcs dont
4l étoit chargé , pour fatisfaire plusaifément’
-& plus conftamment & toures : voici donc:
Te reglement qu'il fic de {a journée.-

-+ Apres avoit célébré la fainte Melle de:
I iiij
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grand matin, & fatisfait 4 fes devoirs par—
uculiers, il vifiroit les familles par quartierse
lorfqu’il éoit entré dans une maifon de
Chiétiens, Phomme , la femme,.les enfans,
~les domeftiques, quittans pour un tems les
affaires dis ménage 5 s'ateroupoient autour
de lui, & failoient voir fur leur vifage la
faim qwils avoient de la parole de Dieu.
1 leur expliqueit les points principaux de
la Religion s & #l fimfoit par une courte
& rouchante exhortation pour le reglement
de leur vie & de leurs meeurs : de cette
maifon ik pafloit dafts un autre 5 & tout s’y
faifoit de la Théme maniere; il parcouroit
ainfi rout le quarrier , & c’étoit la l'emploi
e la matinée. 1l confacroit une partie de
Paprés-diné a vifiter les Céravafnfgras; ce~
pendant le Frere Medecin faifoit fa tournée
dans la ville ; il voioit les malades , &
apportoit i leurs maux les remedes & les:
ulagemens dont il étoit capable , enforte
.qu’ils ne retournoient gueres au logis un
& lautre que dans le tems du repas ow
orfqu’il éroit nui.. L.
. Mais c’étoit fur-tout les Dimanches aprés:
diné qu’il éroit occupé A faire des inftru-
¢tions familieres aux grands& aux petits-,
dont la Chapelle étoit pleine ces jours-la.
H commengoit par enfeigner la. Do&rine
.Chrétienne aux enfans, & il la leur 'f;aifoir:
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Wpetet en les interrogearit en préfence de
leurs parens: un jour qu'un de ces enfans
dvoit bien répondu'a toutes les demandes-
qu'on lui avoir faites , fon pere dit ingé-
niment au Miflionaire : Mon - enfant vient
de m’apprendre bien des:cliofes que je-ne
fgavois pas. D’autres’ en bon nombre au-
roient bien pii- faite lé méme avew: Des-
petits il alloit-aux grands , aufquels il don-
noit la libereé de- propofer leuts- doutes &
leurs- difficultez fur-la- Religion’ & fur 'E-
vangile ; & lorfque le Rere y avoit fatisfaic ,-
ils en étoientravis; Comme il avoit le Livre:
des'Evangiles- en eftampes , ils ne-pouvoient”
fe lafler- d'y voir la vie de- Jefus-Chrift ,-
fes myfteres , fes guérifons, fes paraboles ;-
cela lui donnoit lieu de leur expliquer les
rincipaux points-de la-Religion ; & entre’
ﬁs autrés , ceux qui' font combattus par’
les Schifmatiques ; & P'expérience-lai failoit”
voir manifeftement- l'utilité- de- ces confé-
rences: ce fut cet- cmpreflement & cette’
ardeurdes Armieniensd’Erzeroma s'inftruire
- de ce qui- leur’ paroiffoit - difficile- dans I'E--
vangile , qui fit- naitre-au Pere la penfée
de compofer en leur- langue un Commens
thire fur les-quatre Evangeliftes, qui depuis*
@ été imprimé-4 Rome aux- frais: de la
Gongrégation , qui tite- fon nom de la*
Lw
d
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Pt?{)agation- de la foi , pour laquelle ellt-
s'affemble en certains jours.

11 y avoit cinq mois que le Pere éroit
utilement & tranquillement occupé aux
éxercices dont je viens de parler , fansy
trouver le moindre obftacle de la part ni:
des Mahomctans, nides Armeniens Schif~
matiques , lorfque le Seigneur , pour mertre:
le comble a {a joie, Ivi envoia de France un
fecours de deux Ouvriers de la Compagnie..
Dés qu'il les fque arrivez 4 Trebizonde ,.
dans I'impatience ou il fut de les embraffer
comme les chers compagnons de fes travaux
apoftoliques , il partic fur le champ d’Er~
zerom pour aller f¢ conjouir avec eux &
Trebizonde 5 car un voyage de cent lieues ,.
fur-tout dans une {1 agréable-conjoncture ».
wéroit pour lui quune promenade. 1l y-
arriva le 23.de Juin; & aprés leur avoir
donné dix ou douze jours de conference ,.
il repartit pour Erzerom , ne pouvant laitler-
plus long-tems fon cher troupeau. fans:
Pafteur , tandis que les deux nouveaux
wvenus fe délafferoient & Trebizonde des.
fatigues que leur avoit cauf¢ le paffage de
fa mer noire. Hs n’atriverent donc 3 Erze~
gom qu'au commencement-du moisd’Aotir y
mais d peine y avoient-Hls pris un repos-
de quelques jouts , que 'un d’eux regit deg;
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ordres de fe rendre 4 Erivan pour y remplir
le vuide que venoit d'y-faire la mort du
Pere Dupuy ', Supéricur de cete¢ Miffion ¢
le fecond , qui ¢roit-le Pere Porthier, refta.
a-Erzerom avec le Miflionaire, pour par--
tager avec lui le travail & le mérire. Notre:
Miflionaire ne pouvoit étre micux accome
ragné; car le Pere Porthicravoit les qua-
itez éminentes qui font un vrai fuccelfeur
de faint Frangois Xavier dans le miniftere
apoftolique; il en avoit tout I'air au dehors, .
& il briloir au dedans comme lui d’un zele:
ardent pour la converfion desames: Comme:
il avoit la.mémoire trés-heureufe , il appric:
bien-tot aflez d*Armenien vulgaire pour fe-
charger du foin de la jeunefle : if com~-
menga donc 4 ouvrir fon école oi le Pere:
lui (Servit de fecond pour le mertre en:
«train , & lui applanir les premicres diffi--
“culrez. 1is s'appliquerent donc - enfemble 3
formier ces-jeunes plantes , qui- devoient:
téeees fi fertiles dans:la fuite, & porter de:
fi beaux fruits dans le champ de la véritable- -
Eglife. Ces chers éeoliers 5 qui- n’éroient”
d’abord qu’en petit nombre , furent bien-tdt:

- ‘jufqu’a quatre-vingt: le Perc Porthier éroit:

‘charmé de voit leur ardeurpour apprendre,.

Feur docilité d recevoir les inftructions: ,.

leur facilité 4 les-comprendre, & la fidélité:

«de leur mémoire d desretenir. Aprés lesavoit:
Lvj;
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cultivé un certain tems, il en choifir douzer
entr’eux qui lui parucent les mieux inftruits .
"& il en 2: des. catéchiftes. Ceux-cirecore-
doient. les moins avancez ; & les uns &
les autres réperans dans leurs familles ce: .
qu'ils avoient appris dans I'école’, toute la:
.ville infenfiblement étoit inftruice , & les.
Miflionaires avoient la confolation de voir-
qu’d mefure que les efprits recevoient les:
Inmicres de la foi, la réforme- des meeurs ».
JFhorreur du vice & l'amour de la vertu:
g'introduifoit dans les cceurs.. \

Ces' enfans n’avoient pas une annde-
d'inftru@ions qu’ils fcavoient parfaitement
rout ce qui ¢roit 4 leur portée 5 notre Mif-
fionaire dit qu’il les-trouva fi bien inftruits
de_tour ce qui croit convenable a leur
ige, quil ne reftoit prefque plus rien -
leur enfeigner :mais dans(}a crainte qu'ils:
n'oubliaflent- les chofes aufli: facilement
quils les avoient apprifes, il chercha un
moien, de leur en imprimer les idées fi
vivement. , quils n’en perdiffenc point le
fouvenir : 'expédient: dont. il savifa , &
qui lui réuflic 4 mepveille , fur de réduire
la. Do&rine Chrétienne & une: efpece de
jeu, 4 peu preés comme cft le jeu v;rc Poye;
i leur en donna les rcglcs\,_ & leur appric
& y jouer,. o -

e jeu cft compofé de quarante-fix ronds,,

‘ Y
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qui fe. fuivent.en figure fpirale ,. tracez fur’
" une feuille de grand papier; chaque rond!
contient une embléme ou- devife qui- ex-- !
. primeun myfere,ou une des grandes véritez:

de notre Religion ;. enforte que tous. less
-points de la Doctrine Chrétienne les plus:
effenticls. fe trouvent expliquez fous. les:
quarante- fix' devifes- d’une maniere égale--
ment utile & agréable. Le joueur met fa:
marque furle rond ou eft marqué- le chifre:
apporté par le dez, & il doit. énoncer- le-
corps de 'embléme , le myftere qu'elle re~-
-peréfente. , & en faire lapplication :. par
éxemple ,. fi: les-dez- éeant jettez portent.le-
pombre deux, ot le rond. repréfente un:
fleuve-qui. fe décharge dans la mer, avec
ces. mots. écrits-au- bas: Dies eff le principe
& la.fin-de toutes chofes ;. aprds. avair mis
-ma- marque au chifre deux., & énoncé’la
-devife , j'en.fais. l'application , & je dis :
De méme que ce fleuve eft: dans. un mou-
~wement.continuelle , & n’a:peint de repos
qu'il nefoitarrivé a-la mer d’ou il eft forti 3
ainfi 'homme qui-a- Diea. pour. principe
ne peur-jouir-d'un vrai-repos quen retour-
-mant 2 Dicu, qui-eft-fa AEm -derniere , &c.
-il en: eft:de. méme. de. tous les autres. Le
Miffionaire voiant donc I'ardeur qu'avoient
les.enfans a fe fervir.de ce jen.qui-les in-

ftwuifoir & l¢s: divestiffoit. tout enfemble,
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1l en envoia la feuille d Paris au Jefuite quf
a foin des.Mililions , qui- en fic graver. la-
planche , & en: envoia un- grand nombre

d’éxemplaires en. Armenie , ou ils curent:
tant de vogue', que les petits & les-grands,

les Ecclefiaftiques-& les- laiques- en voulu-

rent avoir :- ce jeui utile en Afie pourroit’
I'dtre de méme en Earope , fur-tout dans:
les Communautez Religieufes qui élevent”
dcs- penfionnairesy ce feroit un-moien aifé:
de feur apprendre l'explication’ de nos:
myfteres & des plus imporcantes véritez de
la Religion-, dans le rems- méme. de leur
‘récréation.

Le Miflionaire fait ici une remarque’
que je ne pourrois omstrre fans-faire une:
injuftice 4 ces peaples- de I'Orient : felon:
lui ils font trés-capables de fe rendre ha—-
biles dans: les{ciences, &:ils ne céderoient
en rien aux Europeans, s'ilsavoient comme-
cux des Académics: & des Colleges , avec:
cette multitude prodigieufe de Livres de:
toute efpece ,- qu'il ne faur que lire avec:
méthode & avec attention pour’ devenir-
fcavans, Les Otientaux font privez'de ces:
fecours 5 les: Mahometans qui les.regardent:
comme- leurs- efclaves:, ne leur foaffrent:
aucune Imprimerie, dans la vie'de les en--
tretenir dans Pignorance ; & comme les:
-Chrériens. d'Qrient: ne fGavent. que lewr:
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Fangue naturelle,, ils ne peuvent tirer aucun-
avantage de tous les bons Livres quion:

sourroit leur faire venit d’Europe ; ils ne:
gont méme gueres de profit du peu de Livres:
qu'ils ont en leur langue , non-feulemene:
parcequils font.fi rares qu'il leur eft difficile-
d’en avoir , mais pasge que Ja pldpart font:
maniufcrits , mal di%ﬁz, & compofez pour
Pordinaire en langue litterale , qui n'eft:
entendue que de peu de perfonne, ce quii
prouve évidemment ,.cc que dit le Pere:
en faveur des Orientaux , c’eft qu'il ne faut:
que remonter aux fiéeles les-plus réculez .
" pour trouver en Otienr"une infinité de-
grands hommes habiles dans'la Philofophi,.
dans la Medecine , dans I'Aftrologie, dans:
les Mathématiques., & en tout genre de
litterature , fans parler de rant de faints:
Peres & de Do&curs de'Eglife, qui avoient:
déja répandu dans les vaftes paysde I'Orient
‘Ja lumiere de la foi & des fciences , tandis.
que la pliipart des Provinces de I'Europe
édroient encore enfevelies-dans les ténébres
de lignorance & de Pinfidélité; de forte
qu’on peutdire qu’en leur portantaujourd’hui
d’Europe les connoiflances facrées & pro-
fanes , on ne fait que leur refltituer. ce qu'ils
y ont autrefois apporté:.
‘Mais pour retourner i°la Miffion d’Er- \
‘zerom , dont: nous: nous. {fommes un pew:

-
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dcartez ,»on y faifoit touslesjours des fruits®
plus confiderables ,- & la moiflon fembloit:
Saccroitre & mefure: qu'on: la- recueilloit-:
entre beaucoup d’autres converfions, dont
le détail feroir trop long ;s célle de deuxt
Prétres: fut- remarquable 5 le- premier étoit’
venu: fouvent aux conférenees qui' fe fai-
foient régulierement dans la Chapelle de-
la Miflion :- convaincu enfin-de la vérité.,.
il y fir publiguement- abjuration de- fes er-
reurs: l'autre, qui éroic des principaux de
laville , fe voiant dangereufement malade’,
fic appeller le- Pere , & lui- déelara- quil:
vonloit mourir en bon Catholique , &:
recevoir parconfcquert le Sacrement de:
BExtréme - Oncion ,-que lest Armeniens
ar un éerange abus; avoient: retranché a-
ﬁurs malades , dans la crainte, difoient-ils', -
ue-Fufage de ce Sacrement ne-rallentit la-
ercur'qu’on doit avoir pour le Sacrement:
de Pénitence; Le Pere eut-de la joie d’en--
‘tendre de. fi bens fentimens, & de trouver
une oecalion d’abolir une fi' pernicieufe
colitume : comme la'cho('ccepencram devoit”
#tre de grand-éclat , pour ne rién faire-
avec précipitation , il jugea 4 propos d'en’
aller. parler-d T'Evéque- de lawille qui éroit-
‘Gatholique dans le- cceur ,:mais ‘qui {&:
ménageoit , dans T'appréhenfion qu'une dé--
clasaston -tsop ouverse-wempéchds -de pluss

/
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grands biens;; il lui expofa donc le défir du
moribond , & le tort quon faifoit aux
Chrétiens malades , de les priver de la
§race d’un’ Sacrement fi {alutaire , & dont

“Fe propre effec cft d'effacer les reftes.de leurs:

hez , & de les fortifier dans les-dernieres
foiblefles d’'une maladie mortelle: Le Prélat
ne lui en laiffz pas dire davantage ;; & en

Pinterrompant: Je fcais tout cela, lut dit-il,

faites votre devoir, je m'en décharge fur
vous , & je'vous denne tous mes pouvoirs..
C'en fiit affez ; le.Pere, muni de cette an~

“torité , adminiftra au malade le Sacremert:

de 'Extréme On&ion avec:une confolation: .
dautaneplus fenfible »qu'aucun Miffionaire’
n’avoit eu le bonheur de le conferer aux

- mourans Armeniens depuis plus d’un fiécle..

Ceeftainfique Jx parole de Bieu fruttifioit”
dans Erzerom.avec autant de fuccés que de
tranquillité ; un'grand nombre d’Armeniens:
abandonnoit: le- {chifme 3 & les- efpérances

-d’'une motiffon encore plus- ample étoient fi

§randcs=, que le Miffionaire nefeignit point
*écrire aw' Pere Verjus, Procurcur des
Miffions du Levant,. que s'il avoit encore
deux Ouvriers du caractere du Pere Por-
thier , il y avoit lieu de croire qu'en moins.
d’un an' toute la Chrérenté d’Erzerom fe-
soit parfaitement Catholique. Mais tant de
belles efpérances s’évanouirent bien tot pat
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k furieufe perfécution que le Démon, jalou¥
de ces heureux progres , fufcita contre cette
nouvelle & floriflante Eglife , de la maniere
que je vais dire. .
Le 5. de Février 1692, huit Prétres &
deux Frercs, tous dela Compagnie de Jefus,
arriverent de France a Erzerom , de forte
quiil s’y trouva en .inéme-tems dix Prétres:
& trois Freres ; les huit Peres nouvellement’
venus étoient le Pere Grimaldi' Genois

. Mandarin de la Ching , le Pere Chout

Allemand ; les Peres le Blanc , de Bezes
Bauvoillier , Archambaut , de Soatre & de’
Maledan’s tous Frangois. Ec Pere Grimaldf
retournott 4’ la Chine avec le Pere Chout ,
- & devoient Pun & lautre pafler par la:
Perle pour fe rendre & Goa par I'Ocean:
des Indes: le Pere Chout mourut dans le
trajet d'Ifpahand la mery les Peres-de Beze y
Archambaut & Bauvoillier, alloient en
ectte partie de°la grande Tartarie , qui
confineavec la Perfe , appellée par nos Geo-
graphes Maravalnara ou pays de Ulbeghs,
& parles Anciens Sogdiana & Bactriana ¢
Hsdevoient y tenter I'érabliffement de deux
Miffions , I'une 4 Samarcand , capitale du
Royaume ; ceft I'ancienne Maracanda &
ke pays du famreux Tamerlan : 'autre devoit”
dtre 3 Bocara , qui' eft la¢ Triba&tra des:
Anciens: : le deflein de ces ttois Miflionaires:
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éroit de trouver enfuite unchemin pat terre:
de Samarcand a la Chine. Le Pere Bauvoil-
lier étoit chargé d’une lettre du Roi de
France qui le recommandoir au Roi de
Perfe, & ce fut en confideration de cetre’
Jetere que ce Pere fiiv regii en qualité
d’Ambafladeus de France; les trois autres:
Peres le Blanc, d¢ Maledan & de Soatre »»

- éroient pour la- Mifliofi*d’Erzerom..
Ce futune grande joie 4 ces Miffionaires,:
de fe voir quelques jouss enfemble en fi-
 grand nombre , mais les fuites en furent:
'grt triftes : on les-auroit évitéesfi on avoit:
fait prendre 4 ces- Peres diversdroates , &
fi on les avoit partagez en trois bandes
celle qui éroic pour I'Armenic feroir venue:
a Erzerom par Conftantinople & Ia' mer
noire des deux autres qui dcyoient aller
a Ifpahan , Pune s’y {eroit rendue- par Alep:
& Babylone,l’autre par Smyrne & I’ Anatolie,»
les Turcs alors ne fe feroient appergils de-
rien, & l'on fe feroit garanti du terrible:
fracas , que la venue de tant de Francs:
ne pouvoit pasmanquer defaire 4 Erzerom ,.
ou, plus que danstout le refte de la Turquie,-
les grands éclats. font 4 craindre : mais les-
defleins de Dieu font aufli adorables qu’ils:
font incompréhenfibles , lni feul fcavoit
eomment il devoit tirer (2 gloire de la ruine:

inopinée de la Aorilfante Mifion d Erzerom,

Ny
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dont Parrivée de tant de Miffionaires: fut
Yoccafion.

Le Bacha d’Erzegom venoit de s’épuifer
& de confumer fes finanees par fe paiement’
d’une grofle rangon qu'il fur obligé de
donner aux Polonois , pour fe rédimer de
Fefclavage ot il éroit en Pologne; il cher-
choit les moiens de s'¢n dédommager &
de réparer fes pestes. 1l regarda la venue
des Peres Francs comme une heureufe oc-
cafion que lui en préfentoit la- fortune =it
crut, eu fie femblant de croire, que les
charges: & les balots qu’ils avoient avec eus
éroient remplis d’or & d'argent; cette idée’
flatta fon avarice : il ne voulue pas cepen~
dant lear faite d'une maniere brufque &
violente 'avanie qu'il méditoit ; un Officier
vint de fa part faire compliment aux Peres-
fur leur heureufe arrivée , & les afltirer de
L di{'Foﬁtion ou il étoit de leur rendre
tous les ofhices’ qui dépendroient de for
pouvoir y &-de Fautorité qu'il avoit dans:
Erzerom : au refte je ne doute pas , mes
Peres , ajoita-t-il »que vous ne répondiez’
d fes bonnes volontez par des préfens qui’
foient dignes de lui. C'étoit effedtivernent
un point eflentiel auquel il ne falloit pas:
tnanquer, & il eft a.ﬂ?ez probable que ﬂpat'
quelques curiofitez d’Europe qui- paflent”
pour précicufes en- ces pays ,» & doat- ils
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aurcient fait préfent au Bacha , ils auroiene
Aérourné la tempére dont on éroit menacé.
Quoiqu'il en foit, ces Peres qui ne croioient
pas avoir tien de trop pour leur voiage,
{e contenterent de paier par des paroles
gracieufes les complimens du Bacha , & ce
n’éroit pas 13 fon compte : vojant donc
que ces démarches n’aboutifloient & rien,
Al prit réfolution d’arracher par force , ce

u'ils auroient di lui accorder de bonne
grace ; il commenga par leur refufer le
paflage en Perfe, fous prétexte, difoit-il ,
ue c’étoient des efpions.

Ce tgfus du Bacha, & I'indignation quil
ne fir que trop fentir , fit tout d’un coup
«<hanger de facea la ville d’Erzerom: quelque
.grang ju’y fiir le nombre des Catholiques ,
celui des Schifmatiques le furpafloit de
beaucoup , fur-tut parmi les Marchands
Armeniens éwrangers, qui étoien la plfipart:

rands ennemis des Miflionaires & "des
%ran;s : ils avojent jufques-1d diffimulé ia
haine qu’ils avoient pour eux dans le ceeur,
mais ils crurent quil éroit tems de la faire
Gclater ; indignation du Bacha leur fic lever
le mafque, & ce fut comme lefignal d'une
sue_rte‘oﬁ'verté. " ‘

Les factieux attroupez vent donc trouveg
{e Bacha, & accufent les Miflionaires d’avoig

fait Francs prefque tous les Armenigng
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.d’Erzerom : ils n’eurent pas de péine &
mettre dans leurs interéts un Mahometan
deja prévenu & irrité contre les Peres ;
dls vont , enfuite de fon avis & de fon
«confentement , pour garder quelque forme
.de juftice dans ce myftere d’iniquité, trouver
e Juge appeli¢ Fefula-Efcendi : c'¢roit un
perfonnage fort accrédité dans PEmpire
Ortoman , pour avoir été¢ Gouverneur da
fils ainé du Grand Seigneur Mahomet 1V.
ils le gagent a force d’argent, car c'eft en
«es pays-la le reffort le plus puitfant pour
de fucces des aftaires qu'on entreprend ; &
aprés avoir engagez cses Turces dans leur
arti, ils font entrer en caufe deux Evéques
iérétiques qu'ils mettent 4 leur tcte.

L’Evéque d’Erzerom appellé Aaren, bon

Catholique , mais caché, efluia les premiers
coups 3 les Schifmatiques fe perfuadant
aifément qu'aprés avair frappé le pafteur
de troupean ne tarderoit pas a ctre difper(c,
ils Paccuferent auprés du Bacha d'avoir
permis a plus de troiscens familles de pren-
dre laReligion des Francs, de Iavoir prife
Jui-méme, & d’étre entré dans tous leurs
interéts : fur cette dénonciation , appuide
du Gouverneur & du Juge , ils le font
- chafler de fon throne , & mettre enfa place
an fimple Préere , marié, ignorant , grand

feélerar,& qui érait 'abominarion du peuple.

N
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Les Miflionaires juftement allarmez de
«ces triftes commencemens de fchifme , &
ne prevoiant que trop quelles en feroient
les fuites funcftes, & pour la Miflion &
pour la Religion , prirent la réfolution de
n’abandonner ni Evéque détrhdne , ni les
Catholiques menacez d une fanglante per-
fécution, & vont eux-mémes folitenir la
«caufe commune aupses du Juge & du Bacha,
NotreMiflionaire & le Pere Bauvoillier furene
chargez de cette commiffion ; ils allerent
d'abord chez Fefula , dqui ils repréfentereng
1es ordres exprés du Grand Seigneur;, portang
défenfes A roures fortes de perfonnes d'ine
quieter i les Miffionaires, ni les Chrétiens
qui fréquentoient leur maifon , & qui
afliftoient 3 leur Eglife. De quoi vous plai-
gnez-vous , leur dit Fefula 2 Quel mal vous
fait-on ? Laiflez aux Armeniens 3 déméler
Jeur querelle ; quelle part y peenez-vous }
~ Les Peres eurent beau eflaier de lui fairg
" entendre raifon , il interrompic leur dif-
cours & les gon‘gédia brufquement , & fe
retira parmi fes femmes. Le Bacha ; auque]
ils allerent faire les mémes remontrances,
des traita encore plus mal; il leur reprochg
d’un ton menacant quils faifoient Francg
la pliiparr des Armeniens , qu'ils donnoient
de l'argent 4 ceux qui fréquentoient leuy
Chapelle; & que fous prétexte de Religion,
jls infpiroient Pefprit de révolte aux Sujetg
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du Grand Seigneur. Il leur efit été bien i€
de lui faire voir la fauffeté de ces calomnies,
§'il leur elit donné le tems & la libetté de
Jes réfuter ; mais. il rompit T'audience , &
les obligea de fe retirer , trés-mortifiez qu'on -

voulic {éparer leur caufe de celle desCatho~ .

liques opprimez. A L
Le bruit du mauvais accueil que leur =~
avoit fait le Juge & le Bacha fe répandit.

bien-tot dans toure la ville ; on publia par - . |

tout que Tun & T'auere ne gardoient plus
de mefure avec les Miflionaires; & ce-
gui jetta encore plus de fraicur danslefprit
es Catholiques , c’eft un autre bruit , vrad..
ou faux , qu'on fit courir que le Bacha avoirt .
menacé g: faire Turcs ceux qui avoient -
changé ou changeroient de Religion ; les
enfans mémes qui viendroient a I'école des
Francs : les Catholiques , intimidez , rom-
- pirent tout commerce avec les Miflionaires,
de forte que leur Ecole & leur Chapelle de- -
* winrent bien-tot enticrement défertes.

Le Pere Porthier qui fe vit tout d’un
~coup fans écoliers & fans emploi , prit ce
tems-l pour aller avec un Frere expert
en Mededine , établir une Miffion a Tre-
bizonde , ot les Chrétiens en demandoient
une depuis long-tems 5 & malgré larévolu-
tion d’Erzerom, le Perefut tres-bien reghl 5.

- & 1a Miffion fut ¢uablig.
' . . : CePgndang
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Cependant le féu de la perfécution s'allu-
moit tous les jours davantage dans Erzerom,
non-feulement contre les Armeniens Catho-
“tiques , mais contre les Miflionaires. L’Evé-
~ que Tcholax , c’¢toit I'un des deux chefs
- de la cabale , devenu infolent par le fuccés
de fon parti, commenga fur la firi du Caréme
de I'an 1692. 4 inve&tiver comme un fu-
ricux contre les Peres Miflionaires ; en pleine
chaire il déclara excommunicz les Arme-
niens qui auroient commerce avec eux ;.
~ ceux qui reconnoitroient la Primauté du
Pontife Romain; & qui confefleroient deux
natares en Jefus- Chrift 5 c'éroit-Id lever -~
hardiment I'étendart du {chifme : il {e vanta
- méme qu'il prouveroit par deux cens vingt
paflages titez de I'Evangile , que Jefus-
Chrift n’avoir point d’autre nature quela @
divine:: que les Prétres de PEglife Romaine,
lorfquils diftribuoient la communion aux
laiques , ne leur donnoient ni le Corps
ni le Sang de Jefus-Chrift ; & pourachever
de prévenir le peuple en fa faveur, il poufla
Pimpndence & la téméricé jufqu'a dite ,
qu'il défioitles PeresEuropeans dune difpute
publique. ,

Quelques z¢lez Catholiques qui avoient
aflit¢ au difcours impie de " Tcholax ,
vinrent informer le Pere des propofitions
exmavaganges & hérétiqucs qu’il avole

: K -
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débitdes: le peuple en eft émi, lui dirent=
ils 5 les plus affermis dans la bonne caufe
vont &tre ébranlez , fi vous ne répondez
pis au défi quilvous a fair; il leur dit de
{e tenir tranquilles , & que bien-tot ils
vetroient la vérité triompher du menfonge.
Aiant donc mis la chofe en déliberation ,.
le fentiment unanime des Peres fut quil
{alloit accepter le défi.

Le Dere écrivit doncune lettre 3 'Evéque
Tcholax , par laquelle il lui mandoit qu'ilac-
ceproit la difpute 3 deux conditions : la pre-
miere, qu'elle e feroit en préfence d’'vn bon
nombre deperfonnes del'un & de lautrepar-
ti; la feconde , qu'on écriroit & qu'oh figne-
roit les propofitions dont on feroit convenu.

Apres ce préliminaire , dont en fue
daccord , au jour & & lheure qu'on avoit
arrété , le Mifionaire prit avec lni le Pere
Bauvoillier, qui portoit fous fon bras une
Bible Armenienng , & f{ur les huit heures
du matin ils fe repdirent dang une falle ou
e devoit faire la difpute 5 ils rencontrerent
‘3 Pentrée I'Evéque Tcholax & au moins
wvingt-cinq ou trente Armeniens autour de
Iui, partie Catholique, partie Schifmati~
"ques : -apres, lui avoir fait les civilitez or-
'?ﬁna{f,cs : Vartabied ,.lui dit le Miflionaire ,
‘Ceft-d-dire , Docteur , vous avez dvancé

dans vos Sermons certaines propofitions




-— e -

- pon Mi8sioniireE <z
#u'il eft d pm})bs d’éclaircir, pour metere fa
«vérité- dans fon jour, & lever d¢ fcandale
.quelles ont caufé parmi le peuple: vous
avez entr’autres enfeigné qu'il n’y.a qu'une
nature en Jefus-Chrift , & vous vous étes
fait fore de le prouver par plus de deux
cens Paffages de Evangile 5 or voild I'E~

vangile en vorre langue Armenienne,
Trouvez-y , non pas deux cens Paflages,

amais un feul.qui prouve ce que vous avez
avancé , & je fuis de votre parti; 'Affem~

blée applaudit 4 la’ propofition du Pere. -

Pour 'Evéque il ne voulut ni prendre , ni
lire le. nouveau. Teftameént ., que le Pere
Bauvoillier lui préfentoit; mass {oliriant ,
il chercha les détaurs pour éviter la difputes
-mais le Miffionaire qui n’¢toit pas d’humeur
«e prendre le change, prenant un air plus
{érieux & un ton plus ferme : Vertabied ,
dui dicil , un Prétre , un Doéteur, un
“‘Eveque , un Prédicateur comme vous,
doit-il abufer de Iignorance & de la impli-
«ité dupeuple, & lui faire pafler des men-
fonges pour des véritez? Cleft trahir votre
ainiftere , C'eft prévariquer, c’eft couvric
la ferocitédu loup fous la peau de brebis =
Ou vous ferez voir .par vos deux cens
Paflages qu'il n'y: 2 qu'une nature en Jefus-
Chrift, ou je vais vous obliger , par I'au-
gorité de PEvangile , méme en votre langue

K ij
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_Armenienne ; i confeffer que Jefus-Chrift

¢n une feule perfonne 2 deux natures,la -

divine & 'humaine , unies enfemble infé-
parablement & fans mélange : 13-deflus il
ouvre le Livre des Evangiles; & fans aller
plus loin quau premier chapitre de faint
.Matthieu , il lui prouve invinciblement
deux générations , deux natures du Verbe
fair chair ; PEvéque n'ent rien 4 répliquer
ni,a ce Texte, ni aux autres que produifit
1¢ Pere » & quiil tira - non-fenlement de
PEvingile , mais des Livres mémes , dont
VEglife Armenienne fe fert tous les jours
dans les Offices & dans'le Segvice Divin 3
Tcholax convint de tout. Notre Miflionaire
éerit donc en Armenien la propofition
dogmatique des deux natures en efus~
Chrift; il la lic hautement , & fomme
TEvéque de la figner , felon la convention
won avoit faite , PEvéque la figne. Puis
le Miffionaire fe tournant vers I'Atfemblée :
Meffieurs » leur dit-il , nous voild donc
d'accord fur une vérité des plus eflentielles
-de notre Religion , & qui cependant a
{ervi d'occafion 3 votre Eglife de rompre
le nceud de Punion , jurée tant de fois
avec VEglife Romaine : il faut efpérer que
~ la conformité de la dadtrine que vient de
 figner votre Evéque; ferainceflament finivie
de la réunion des efprits & des ceeurs,
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Puis s'adreffant 4 I'Evéque : Vous avez
avancé, lui dit-il, que les Prétres francs
ne donnent point aux laiques le vrai Corps
de Jefus-Chrift, parce que les hofties qu’ils
diftribuent n’ont pas été trempdes dans le.
calice , felon l’u(gge de votre Eglife : il
faut donc éclaircir ce fecond point, felon
les Armeniens mémes, lui dit le Pere ; avant
que T'hoftic foit trempée dans le - calice,
elle contient réellement le vrai Corps de
Jefus-Chrift, dés que le Prétre a prononcé
fur elle les parolesde la confécration: Cecr
ssT MoN Conrrs; enforte que ceft
précifément par la vertu des paroles facrées
ue la fubftance du pain eft changée en la
ﬁlbftance du Corps ac};rablc de Jefus-Chrift,
& nullement par l'immetfion de lhoftie
dans le calice ; d'out il faur conclure évis
demment gu'indépenidamment de cette im-
metfion , I'Eglife Catholique diftribue aux
Fideles le vrai Corps de Jefus-Chrift. Tous
les Afliftans & ’Evéque avec eux convinrent
de cette do&rine; le Pere écrivit cetce pro-
fition, 'Evéque la figna, quoique contra-
diGoire a celle quil avorr folitenue &
publiée en chaire, ) »
1l eft pourtant vrai , reprit FEvéque ,
que ne trempant pas Phoftie dans le calice
& la donnant ainf1 aux laiques, vous ne les
faites pasparticipans duSang de Jefus-Chrift,
K iij.
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contre le: commandement formel qu’il leur-
a fait aufli bien qu'aux Prétres , de manger
. fon Corps & de boire fon Sang, ; & quel
droir avez-vous , dit-il, en élevant la voix ,.
de priver les laiques de la participation.
de ce précicux Sang , le gage & le prix de
notre rédemption @ :
L’Evéque parut s’applaudir furcette obje~
&ion, quilcrutinvincible ; mais le Pere quit *
n'en érott nullement embarraflé: Vartabied ,.
hui dit-il , ne venez-vous. pas d’avouer que
Phoftic. que je donne & un laique’s avane
méme qu'ele foit trempée dans le calice 5
contient le vrai Corpsde Jefus-Chrift : Jen
conviens., répondit-il : Or ce Corps adora-~:
ble , reprit le Pere, cft-il vivant ou eft-il
mort dans P'Bucharittic? 11 y cft vivane, dit
le Vertabied s e Pere éerivic fa réponfe; &
fur le-point qu’il allbit la lui faire figner ,
YEvéqué fentanr bien 12 confquence que
1e Mitlionaire en alloit tirer , & que le Corps.
étant vivan, il n’éroit pas fans fon Sang ,,
fe reprit incontinent , & dit que dans’hoftie
confacrée le: Corps de Jefus-Chrift éeoir
mort. Le Pere aiant donc effacé la premiere
ropofition , écrivit la feconde , & I'Evéque
i Egna en cés propres termes : Le Corps
de feﬁt.r—Cbrg/i eff mort dans I Eucharifbie ;
il n'euc pas pliicdt avancé & figné cette hor-

tible blafphéme , qu'il fe fic un bryit fourd;

]
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dans route I'Affemblée qui éclata un mo-

ment aprés ; les Affiftans , ceux-mémes qui-

éroient du parti {chifmatique , {candalifez 5
fe récrierent contre une doctrine qui n'avoit’
jamais été, difoient-ils, cclle de leur Eglife:
puis Sen prenant au Miflionaire , ils f&
plaignirent quil ne fignoit rien , & qu'il
faifoit rout figner a leur Evéque ; enfinr
craignant que fi la difpute continuoit da-
vantage,, le Vartabied ne fii réduit a figner
d’autres pareilles impietcz: Pere, dirent-ils
" duMifRonaire , Cen eft ailez ; voila les Turcs:
qui sattroupent dans la rue 4 Pentrée de
PEglife; il y a:danger qu'une fi longue con-
férence ne {cur ferve de prétexte pour nous
faire des avanies , rompons 'Affemblée;; fi
notre Evéque fouhaitc de traiter encore

dvec vous {ur quelque point de dotrine

on vous le fera fcavoir : fur cela le Pere
fe leva; & confervant e papier ol croit
les propofitions fignées par I'Evéque, il le
falua , il prit congé de lui, & fe retira
avec le Pere Bauvoillier fon Compagnon,

- Apres le fucces de cette conférence  bu la
vérité avoit triomphé de I'erreur avec tant’
décla,il y avoit lieu defpérer que les Catho-
liques éraat affcrmis tout de nouvean,repren=
droicnt cceur,& que les Schifmatiques , cou-
verts de confufion & convaincus dela vérité:
de notre fainte Religion,l’embrafleroient,ow

' K iiij;
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au moins ne la combattroient plus avec tane
de fureur. Il arriva cependant tout le con-
traire , ce qui doit nous apprendre qu'il eft
plus aifé jc perfuader les efprits que de
¥agncr les cceurs 5 que ceft 'ouvrage de
a grace , & que les Miffionaires les plus
habiles & les plus zelez , apreés avoir fair
tout leur pofdJE;lc pour la converfion des
ames , doivent recourir humblement 3 la
priere, pour demander 4 Dieu qu’il agiffe
danslescceurs , dont les reflorts n’appartien-
nent qu‘a lui feul. | >
Le jour méme que fe tint la conférence ,
dont le bruic s’étoir répandu dans toute fa
ville , ’Evéque Aviedix qui éraoit avec
Tcholax , chef du parti {chifmatique , ar-
riva de la campagne 4 Erzerom ; il ne fuc
as plitde informé de la difpute que le-
gcre avoit eu avec Tcholax s & des pro-
oficions que celui-ci avoit fignées , que
a fureur dont il fut tranfporté le fit monter
en chaire dés le foir méme, tour fatigué
qu'il éoit de fon voyage; tout fon difcours:
ne fur quun titlu d’inve@ives & de ca-
lomnies contre les Francs ; il continua tous’
Jes jours fuivans fur le méme ton,, vomif~
fant mille blafphémes contre PEglife Ro-
maine,& renouvellantlesexcommunications
que Tcholax avoit déja fulminées contre
tous ceux de la Nation, qui auroient le
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tnoindre commerce avec les Do&eurs francs.
On ne peut pas difconvenirqu’Aviedix n’etie
beaucoup plus d’efpric & de fcavoir que
n’en avoit Tcholax , & fur-tout plus de
talent incomparablement que lui pour la
chaire. Ces qualitez étoient folitenues par
un grand feu, & unc hardiefle qui en im-
po(%it au pcugle; de forte que fes prédi-
cations intimiderent notablement les efprits,
& jetterent le trouble dans la ville pliss que
jamais ; tout ce que le Pere put faire pour
rafluter lcs efprits des Catholiques , ce fut,
de compofer en lan{gue Atmenienne une
Diflertationabregéefur 'excommunication,
& d’en répandre pluficurs copies par la
ville , en attendant qu'un tems plus favo-
rable lui donnit le moyen d’aﬁir plus qu-
vertement, & il ne tarda pasa {e préfenter.

Ce fut le premicr jour de Mai de la -
méme année 1692. que les Miflionaires
de la Compagnie regurent un paquet de
lettres de I\E de Chateay-Neuf, Ambaffa-"
deur de France 4 la Porte ; le paquet con-.
tenoit la réponfe aux lettres quc ces Peres
avoicnt eu lhonneur de lvi écrire dés le |
commencement de la perfécution 5 une
lettre au Bacha d’Erzerom , & un ferman
ou commandement du Grand Scigneur, par
leguel il ordonnoit d ce Gouverneur Turc
de faire jufticc aux Miffionaircs francs, & de

‘ Ky
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donner un,_ libre paffage fur les terres de:
Perfe, 4 ceux d’entr'eux détenusdepuis trois.
mois 4 Erzerom. Cétoit-ld tout ce que ces
Peres pouvoient fouhaiter de plus fort pour
calmer la tempéte & rendre i la Miffion
fa premiere tranquillité. Notre Mifionaire
alla le jour méme chez le Bachaavecle Pere

Bauvoullier , qui' fcavoit parfaitement la -

langue Turque , & le Frere Medecin qui
éroit fort confideré du Bacha & de tous.

les Officiers de (a maifon; dés qu'ils parurent -

®devant le Bacha : Je vois bien, leur dic-il ,.
en fouriant, que vous.avez derit contre moi.
4 votre Ambafladeur a la Porte : Seigneur ,,
dit le Pere Bauvoillicr, 'eftime & la confi-
deration que notre Ambafladeur. a pour:
vous., ain% que nous le fgavons., n’a pi
nous. infpirer. pour votre perfonne que
de fentimens (f:l plus profond refpet; il
eft vrai: que nous. avons éerit- 4 fon Ex-
cellence , mais ce n'a été que pour lui:
porter nos plaintes contre une troupe d’Ar-
meniens {¢ditieux, & prefque tons étrangers;.
qui a votre inf¢i & contre votre intention ,.
par-un mépris formel des ordresde fa Hau-
tefle, perfécurent cruellement depuis trois.
mois les Frangois , que vous honorez de
votre bien-veillance. Le Pere lui préfenta:
alors la lertre de PAmbaffadenr de France-
& le commandement: du Grand Seigneur 3
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- il reque I'un & l'aatre , & prit le comman~
dement de {a Hautelle des deux mains , en:
faifant une inclination profonde , & le mit
fur fa téte, felon la cotitume des Grands en
Turquie, lorfqu'ils regoivent desordres de
leur Souverain; aprés qu'ilen eut faitlaleGtu-~
xe: J'ai-ordre,dit-il aux Peres,, de vous faire:
juftice, & dechitier ceux qui vous moleftent,.
s'ils font coupables: de qui' vous plaignez-
vous 2 Le Miflionaire Iui nomma les deux. .
Evéques-, Tcholax & Aviedix , avec un
Marchand Armenitn éeranger, qui éroic
I'ennemi le-plus déclaré & le plus-déchainé:
qu'ils eoffent ; & baifant en méme-tems le
bas de la robe du-Bacha:: Seigneur, lui dic
le Miffionaire, notre Religion nous enfeigne:
3 pardonner 4 nos-ennemis, & 4 prier pour
ceux qui nous perfécutent; nous ferions aw
défefpoir que les Armeniens. fouffriffent a:
notre occafion ; la- grace que neus vous:
demandons-, c'eft que vous. obligiez les:
Evéques 4 retra&er publiquement les ca-
lomniées qu'ils ont avancées contre nous, &

que du refte les-ordres da Grand Seigneur:
g:ienr'exécutez. Ils le feront , digle.Bachay
& aiant fait’ venir' quelques-uns. de fess
Gardes-, il leur ordonna d'aller. chercher:
1&s trois-hommes quion lui avoit nommez 5,
& de. les.amener. devant lui:. Aviedix fue:
1 premier: qyi: paruc: dc-vamk le. Bacha:y

- Vi
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les deux autres le fuivirent de prés; &
comme les chefs d'accufations preduits
contr’eux ‘étoient trop publiques & trop
averez pour avoir befoin de-preuves , le-
Bacha ordonna qu'on les conduisit fur le
champ tous trois en prifon. L'ordre ne fut
pas plicot donné, que des Armeniens du
parti qui étoient venus 4 la fuite des deux
Evéques , fe jettent aux pieds du Bacha ,
& le prient de vouloir bien leur donner
la liberté , s'offrant a répondre pour eux
& a étre leur caution. L'offre fut acceptée ,
& les trois qui devoient &tre prifonniers.
furent élargis.

- Cette indulgence du Bacha obtenue fi
promptement & avec tant de facilité, ne
farut pas de bonne augure aux Peres, &
eur fit foupgonner avec beaucoup de vrai-.
femblance quil s'entendoit avec les Ar-
meniens, & que tout ce quil venoit de
faire en leur faveur n’étoit de fa part quun
jeu fait 4 deflein pour fauver les apparences.
Apres la fortie des deux Evéques: Retirez-
vous chez vous, dit-il aux Peres, & de-
meurez-ytranquilles, demain je vous ferai
juftice. Voild ce qui (e paffa dans I'audience.

Les autres Miflionaires qui droient reftez
au logis, & 4 qui notre Miflionaire & le Pere

- Bauvoillicr firent lerécit de tout cequis™éeoit

dic & fait chez le Bacha, jugerent, comme
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eux , quil y avoit glus a craindre qua
efperer, & que le Bacha, gagné par Pargent
des Armeniens , éroit d'intelligence avec
eux pour perdre & les brebis & les pafteurs:
en effer, les Peres étoient a peine fortis du
palais du Bacha , qu'une foufe de canaille
sattroupa a fa porte, & s'adreffant a lui-
méme , qui fc fit voir 4 la fenétre, fe mic
4 crier tumultvairement : Nous fommes
fideles fujets du Grand Seigneur , nous ne
voulons point étre Francs 5 s'il faut changer
de Religion , nous aimons mieux nous
faire Mahometans que d’embraffer la Re-
ligion des Francs. Ces féditicux furent,
comme les Peres, renvoiez au lendemsin;
mais ils fe donnerent toute la nuit de
furicux mouvemens. , courant par toutes
les rues de maifons en maifons ; menagant
des dernieres violences ceux qui dés le
matin ne (e trouveroient pas a I'Eglife ,
our aller de-1a tous eni'em'os)c chez leBacha
fui demander que les Miflionaires fuffent
chaflez de la ville. _ o
Pour cux , n'aiant plus nulle reffource dans
les créatures, ils n’eurent recours qu’a Dicus
ils pafferent une grande partie de la nuic en
rieres; & fe remettant entre les mains de
ﬁ Providence , ils attendirent le jour , réfi-
nez a tout ce quil plairoit au Seigneur
ﬁ’ordonncr de leur fort.
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Le lendemain 2. de Mai, Féte de faint’
Athanafe, le modele & le Patron' des Mi-
niftres de Jefus-Chrift', perfécutez pour fon:
faint nom', fur les neuf heures- du- marins
on entendit un' grand bruit, & un meé-
lange confus de cris & de voix tumultucufess
c’étoit une troupe de plusde deux cens for-
cenez, tous de la lie du peuple, lesboute-feux:
du parti {chifmatique, qui aiant efcaladé:
les murailles: du jardin des Jefuites, ve~
noient en foule pour enfoncer leurs-portes:
& les affafliner : ces Peres f& barri'cagerentf
le mieux qu'ils- purent ,-& fodtinrent pen-
dant une (}murc 'aflaut de ces furieux ;-
mais inftruits par I'éxemple du:Saint, dont'
ils faifoient. ce jour-li 'Office , & fur-tout"
ar celui du Fils de Dien lui:méme , quit
{e déroba a la fureur d'une populace émue ,.
qui’ vouloit le précipiter du haut d’une
montagne , inftruics , dis-je , par ces éxem-
ples > quil eft des rems ot les- hommes:
apoftoliques doivent fe fouftraire’, autant’
qu'ils peuvent 5 4 la rage de leurs perfé-
cuteurs ; en attendant le moment que Dieu!
avoit' marqué-pour étre livrez entre leurs:
mains , & poar- gagner la: couronne. du
martyre; ils fongerentoua fe retirer, s'ils-
pouvoient”, ou s'ils rie: pouvoient-, de fe-
mettre an moinsa I'abri dansleurs chambres:.
Cependant: ces: ggns. acharnez: najant. phi
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enfoncer les portes, monterent fur les ter-
raffes; & par les ouvertures qui'donnoient
jour aux cﬁambtes > ils y jettent une’ gréle:
de pierres avec tant de furie , qu'ils au-
roient enfin affommez ces-Peres, fi I'Aga:
des Janiffaires , averti‘de ce qui fe pafloit 5,
n’avoit envoié. de fes foldats bien -armez -

ui diffiperent cette furieufe popylace , qui-
?ans doute . auroit fait autant de mareyrs
qu’il y avoit de Miffionaires. Il n’y en avoit
aucun entr’eux qui: ne fe fateftimé le plus-
heureux du monde de perdre la vie en une:
fi belle occafion :* mais Dieu les réfer--
voit & des travaux qui’ me font gueres-
" moins affreux que la mort méme; & qui-
font totijours doux a des hommes dévouez.
a la gloire de Jefus-Chrift & a la conquéte:
des ames.

Cependant le Bacha fit fermer les:portes:
de la ville , .comme s'il avoit en quelque-
chofe & craindre d’'une canaille défarmée 3
& il envoia dans la maifon des Miffionaires:
un boutourdi-ou commandement-de fortir-
tous d’Erzerom avant la. nuit , & de fe:
retirer en Perfe : cet ordre leur fut-apporté:
par un Officier du Bacha , accompagné de-
dix ou douze de fes Soldats, qui-s’empa~'
rerent-de la maifon ,. fous: prétexte de la:
gardcr-'d’ihfulte ,-mais bien aufli véritable--
ment pour y enlever. ce. qui tomberoit fouss
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feurs mains. Ces Peres eurent” beau pries
quon les conduisit au Bacha pour lui faire
leurs remontrances, ils ne purent rien ob-
tenir de I'Olficier , qui leur intima qu'on ne
leur donnoit que quatre heures pour plier
bagage & fe difpofer 4 leur départ. Dans
le trouble & la confternation ou les jetta
un ordre fi précis , ils embalerent leurs
hardes le micux quils purent; & ce qu'ils
ne purent emporter , ils le laitferent en
dépor chez un Catholique, leur voilin &
leur ami fidele. : ‘
Ils fortirent donc 4 cinq heures du foic
d’Erzerom au nombre de douze Jeluites ,
& ils fe rendirent dans un Caravanfaras
pres de la ville , accompliffant 4 la lettre
ce que Jefus-Chrift leur avoit ordonné
dans la perfonne de fes Apdrres , lorfqu’il
lear dit : Quind vous ferez. perfecutez. dans’
une ville , fuiez. &3 retirez~vons dans wune
autre.

En traverfant la ville qui que ce foit ne feur
fit 1a moindre infulte ; c’éeoit dans toutes les
rues un filence morne & lugubre, qui mar-
quoit allezleducil la défolation du peuple
les Armeniens Catholiques, qui éroient ac-

courus aux endroits du paflage de leurs .

bons Peres , fe jettoient 4 leurs pieds, lcur

baifoicat lesmains , & ne purent leur parler
purel “p

que par leurs larmes : les Miilionaires les
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confolerent , autant que le put permettre
Taccablement ou ils étoient eux-mémes ;
ils les exhortetent a demeurer fermes dans
1a foi , & a mertre leur confiance en Dieu ,
pour Pamour duquel ils fouffroient cette
perféeution. Ainfi fut tout d’un coup ren-.
ver{ée la chere Miflion de notre Miflionaire,
Miflion , fans contredit, la plus floriffante -
que la Compagnie de Jefus efit au Levant.
On verra bien-tot ce qu'il fit pour larelever,
& les voiages qu'il entreprit pour une fin
fi digne de fon zele.

SixiémeV oyage d'Erzerom a Erivan.

E Pere étoit d peine hors d'Brzerom 4
Lque' fe retournant pour voir encore
cette ville infortunée avant que les monta--
gnes voifines lui en euflent dérobé la viie,
rappellant en fon efprit 'aimable peu;lule
quil venoit de quitter , & prévoiant les
mauvais traitemens, les violences, les ava-
nies auxquelles alloir étre expof€ le trifte -
troupeau}ans pafteur parmi des loups étran-
gers,, il tomba dans un abbatement & dans
une défolation accablante, qu’il n’avoit pas
encore reflenti dans la chaleur de Paction,- .
& dans les mouvemens qu'il s’étoir don-
né pendant quune troupe acharnée de
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Schifmatiquesaffiegeoit la maifon , & qu’ury
Bacha , corrompu par I'argent de la cabale,
Iobligeoit d’en fortir avec fes chers Com<
pagnons. Ce Pererdéfolé cependant ne fur
pas long-tems dans cet état doulourcux , le

«Dieu des miféricordesconfola fon ferviteur,
& fit tomber dans fon ame cette célefte
rofce , dont il ne faut qu'une goute pour’
adoucir les plus grandes amertumes : il fentie’
fon courage revenir, avec cette cfpece de’
joie que fentirent les Apotres , parce que:
Ie Scigneur les avoit trouvez dignes de

 fouffrir des opprobres pour’ I'honneur de
fon faint nom : aprés avoir donné quelques:
Iarmes 4 ces pauvres ouailles, & les avoir’
inftamment recommandées au fouverain’
Pafteur des ames , il ne fongea plus qu'a
fuivre avec confianee les: dcﬂgins' adorables
que la Providence avoit fur lui. '

Il n’eur pas commencé-fon votage avec’
les autres Miflionaires, quils eurent déja
des marques fenfibles de la protection de
Dieu fur eux : le jour méme de leur trifte
fortie d’Erzerom, une troupe de cinquante
cavaliers bien armez avoit pris les devans,
‘& éroic allé les attendre dans un endroie
eouvert fur la route , que naturcllement ils
devoient prendre , car c’étoit lar plus com—~
mode & la plus courte : les Muleriers cepen~
dant, malgré keur réfiftance, s'opinidtrereng
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a.les conduire par un autre chemin plus
difficile & plus long ; cette obftination de
leurs guides ; qui ne {cavoient rien non plus
queux de I'embufcade ou-les attendoir la.
troupe Wes fcelerats, ne pouvant étre que-
Peffer d'une favorable la Providence , qui’,
veilloit 4 leur confervation, ils lui en rendi~
rent leurs aCtions de graces, & continuerent’
Leur voyage 1 heurenfement, qu’en dix jours:
de marche , fans aucun accident ficheux , ils:
arriverent 4 la ville d’Erivan,

Les traitemens quils y reglrent unani~
mement de tout ce qu'il yavoicd’Armeuiens:
“dans la ville , furent bien différens de ceux:
qu'ils venoient de recevoir a Erzerom. Le
Pere Bauvoillier , en vertu de la letre de
Louis le Grand', dopt il étoir porteur aw
Roi de Perfe , fur reconnu par le Kan
d’Erivan comme Ambafadeur du Roi de.
France ; on lui rendit tous les Konneurs
diis 4 une homme de ce carattere ; & par
un {ubit changement dc fcéne , au fortir:
de la plus furicufe rempéte, on jouit tout
d'un coup- de Ia plus parfaite tranquillité =
H n’en étoit pas de méme 3 Erzerom,
- Porage y grondeit tolijours ; & au liew
d’étre appaifé par Péloignement des} Mif~ -
fionaires', il en devint au contraire plus:
rand , & fe fit fentir encote avec plus de:

fureur & plus d'éclat.. Le Bacha s'en. pric
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d'abord 4 dix ou douze des principaux chefs
de familles Armeniennes & Catholiques =
on les mit en prifon, avec menaces de les
faire mourir 4 coups de bdtons s'ils ne fe
rachetoient par de groffes fommes diggrgent,
aufquelles le Bacha'les taxoit : l'unique
chc?d’accufation qu’'on produifoit contr’eux-
c’éoit de s’étre fait Francs, c'eft-a-dire,

Catholiques ; Aviedix qui ne trouvoit plus

rien qui s'opposit a fa fareur , leur promit

d’obtenir leur élargiflement gratis & fans
qu'il leur en colitdt quoigue ce foit, s'ils

vouloient renoncer 4 la Religion des Francsy
mais rien ne put ébranler la conftance de

ces généreux Chrétiens 5 ils compretent

pour rien la perte de leurs biens , pourvii
qu'ils confervaflent la pureté de leur foi;

ils fe tirerent enfin de prifon , en donnant

la fomme qu’exigeoit 'avare Bacha.

- Cdoit tous les jours de nouvelles avarries

quion faifoit aux Catholiques: le furieux

Aviedix couroit toutes les rues, aiant deux

Janiffaires & fes cotez, & forgoit tout ce
. qu'il trouvoit de Fideles,ou 4 renoncer &

leur Religion , ou 4 s'en rédimer par les

formmes qu’il éxigeoit; entrant méme jufques

dans lintérieur des maifons, s'il trouvoit

unc image, un chapelet, on quelque autre
marque de catholi¢ité , il n’en falloit pas
davantage,, tous les gensdela famille écoicng
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wccufez d'étre Francs , & taxez par confé-
‘quent 4 ce qu’i‘l]Plaifoit a ce barbare Evé-
ue , qui poufla la tyrannie jufques aux-
ernieres extrémitez , par les véxations
quil fir aprés avoir chaflé de fon Siége
PEvéque Aaron, & s’en étre facrilégement:
emparé. Le généreux Prélar déerhoné par
l’utglrpateur, oin d'étre ébranlé dans fa Eyi,
fut plus affermi que jamais , & fuivant:
. P dcl%néc des Miflionaires , fe retira 3
Erivan : les principaux Marchands Catho-:
liques en firent de méme , & fc fauverent:
ui dans une ville , qui dans une autre 3
ge forte que n'y aiant plus perfonne qui-
plit soppofer a lhéréfie, on' vit Pabomina--
gion de la défolation dans le lieu faint 4
ce qui nempécha pas la plapare des Catho-
" liques de demeurer fermes dans la vraie-
Religion : maisje ne puis micux repréfenter-
le déplorable érat ou elle éroit réduite ,
qu'en rapportant ici la lettre quun de ces.
géméreux confefleurs de Jefus-Chrift écrivie-
“a notre Miflionaire a Erivan ; la voici mot
pour mot.

MON REVEREND PERE,

Bepu_is- votre fortie d’Erzerom ; nous nee
fommies pas délivrez de la perfécution que.
"siqus ont fufcitée trois Prétres & troise

.
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o laiques Armeniens ; quelques-uns de 1s
» Nation fe rangent 3 leur parti par force ;
».ceux qui refufent de s’y rendre font déclarez
» excommuniez , trainez devant les Juges ,
# & cruellement bitennez. La lie du peuple
» intimidée n’ofe réfifter 5 les Grands n’ofe-
= roient for